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FOREWORD 
	

AVANT-PROPOS 

This publication is the fourth of a series of 
reports to be released annually by the Dominion 
Bureau of Statistics. These reports replace and 
extend the publication "Taxation Statistics Part 
2 - Corporations" previously published by the 
Taxation Division of the Department of National 
Revenue. 

This report "Corporation Taxation Statis-
tics" contains information on the taxation of 
corporation income and indicates the industries 
earning the income on which the income tax is 
based, the province in which that income was 
earned, and a reconciliation of corporation profit 
with taxable income. A second publication "Cor-
poration Financial Statistics" (Catalogue No. 
61-207) deals with the financial operations and 
financial position of corporations in Canada as 
shown by the audited ünancial statements of the 
corporations. 

WALTER E. DUFFETr, 
Dominion Statisi ci an. 

Voici le quatrième d'une série de rapports que le 
Bureau fédéral de la statistique publiera chaque 
année. Ces rapports remplacent, en l'élargissant, Ia 
publication "Statistique fiscale, Partie 2 - Corpora-
tions" que préparait antérieurement Ia Division de 
l'impôt du ministère du Revenu national. 

Le present rapport intitulé "Statistique fiscale 
des sociétés" contient des renseignements sur 
l'imposition du revenu des corporations et indique 
l'industrie gagnant le revenu sur lequel se fonde 
l'impôt sur le revenu, Ia province oü ce revenu a ét€ 
gagné et une conciliation du profit des corporations 
avec leur revenu imposable. Une seconde publication 
intitulée "Statistique financière des sociétés" 
(numéro de catalogue 61-207) traite des operations et 
de Ia situation financière des corporations au Canada 
d'après leurs états financiers vérifiés. 

WALTER E. DUFFETT, 
Statiseicien fdrat. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- - amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 

revised figures. 
x confidential to meet secrecy requirements 

of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ploys uniformment dans les publications du Bureau 
fédéral de la statistique: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zro. 

- - nombres Infimes. 
P nombres provisoires. 

nombres rectiflés. 
x confidentiel en vertu des dispositions de la 

Loi sur la statistique relatives au secret. 



INTRODUCTION 

This publication is tlw fourth of an annual 
series of corporation taxation statistics to be 
published by the Dominion Bureau of Statistics. 
During the period 1944 to 1964 inclusive the 
Department of National Revenue compiled statis-
tics from the income tax returns filed by corpora-
tions under the Income Tax Act. The purpose of 
these publications was to provide information 
on the financial operations of corporations and at 
the same time to provide information on the taxa-
tion of corporation income. 

The passage of the Corporations and Labour 
Unions Returns Act in 1962 created an additional 
requirement for the reporting of financial data by 
a substantial number of corporations in Canada 
and the necessity to duplicate to a considerable 
extent tabulation of corporation financial data 
being carried out by the Department of National 
Revenue. In order that unnecessary reporting of 
financial information by corporations might be 
prevented and that duplication in the tabulation 
and publication of corporation financial statistics 
might be avoided, legislation was passed by 
Parliament that enabled a joint statistical opera-
tion to be undertaken in this area. 

The amendment to the Corporations and 
Labour Unions Returns Act passed in 1965, re-
lieved a corporation of filing a financial statement 
under this Act if the corporation had filed a 
financial statement under the Income Tax Act. 
At the same time access to corporation income tax 
returns was made available to the Dominion 
Statistician. A joint program of corporation finan-
cial statistics was then developed that would 
provide the Department of National Revenue with 
statistical information on the taxation of cor-
poration income and at the same time provide data 
for other statistical purposes. 

During the early part of the twenty-year 
period that the Department of National Revenue 
compiled financial statistics on corporations, 
corporation profit was essentially the same as 
taxable income and therefore it was possible 
to satisfy both needs with one set of statistics. 
However during this period and particularly during 
the last decade, taxation legislation, through 
special provisions, has been used to an increas-
ing extent as an instrument of government policy. 
As this use of taxation legislation was extended, 
the relationship between corporation profit and 
taxable income became dependent upon the degree 
to which corporations utilized these provisions. 
During this period corporation taxable income has 
been affected by the industry in which the firm 
operates, the scope of the firm's operations, the 
geographical location, the ownership of the firm 
and several other factors. As a result, it was 
becoming increasingly difficult to use the same 
information to satisfy the needs for data of both 
corporation finance generally and corporation 
income taxation. 

Voici Ia quatrième publication d'une érit annulI 
de statistiques fiscales des corporations que fera 
paraitre le Bureau fédéral de Ia statistique, De 1944 
a 1964 inclusivement, le ministère du Revenu national 
a compile des statistiques a partir des états finan-
ciers déposés par les corporations aux termes de la 
Loi de l'impôt sur le revenu. Ces ouvrages avaient 
pour objet de fournir des renseignements sur les 
operations des corporations, tout en procurant des 
informations sur l'imposition du revenu des cor-
porati on 5. 

L'adoption de Ia Loi sur les declarations des 
corporations et des syndicats ouvriers en 1962 a 
augmenté les obligations d'un grand nombre de cor-
porations canadiennes en ce qui regarde le dévoile-
ment de renseignements financiers et a entra!né une 
duplication de beaucoup de statistiques financières 
déjà préparées par le ministère du Revenu national. 
Pour empêcher que les corporations ne fournissent 
inutilement des renseignements financiers et pour 
éviter toute duplication dans Ia totalisation et Ia 
publication des statistiques financières des corpora-
tions, le Parlement a adopté une loi permettant de 
faire en commun certains travaux statistiques. 

L'amendement a Ia Loi sur les declarations des 
corporations et des syndicats ouvriers, qu'on a adopté 
en 1965, a dégagé une corporation de l'obligation de 
soumettre un état aux termes de cette loi, si cette 
corporation avait soumis un état aux termes de Ia Loi 
de l'impöt sur Ic revenu. Par ailleurs, on a donné au 
statisticien fédCral l'accès. aux rapports de l'impôt 
sur le revenu des corporations. On a alors dressé un 
programme commun de travaux sur Ia statistique 
financière des corporations; Ic programme fournit au 
ministère du Revenu national des renseignements 
statistiques sur l'imposition du revenu des corpora-
tions, tout en fournissant des données a d'autres 
fins statistiques. 

Au debut de Ia période de 20 ans durant laquelle 
Ic ministère du Revenu national a préparé ces sta-
tistiques financières sur les corporations, le profit 
d'une compagnie était essentiellemerit le méme que 
son revenu imposable, on pouvait donc répondre aux 
deux besoins avec un seul ensemble de statistiques. 
Toutefois, durant cette période et surtout durant Ia 
dernière décennie, Ia legislation fiscale a de plus en 
plus servi, par des dispositions spéciales, d'instru-
ment de la politique gouvernementale. A mesure que 
cet emploi de la legislation fiscale s'elargissait, le 
rapport entre le profit d'une compagnie et son revenu 
imposable est devenu le reflet du degré auquel une 
corporation recourait a ces dispositions spéciales. 
Durant cette période, le revenu imposable des cor-
porations a été modifié selon l'industrie au sein de 
laquelle Ia firme exercait son activité, l'ampleur des 
operations de Ia firme. son emplacement géographi-
que, son appartenance a tel ou tel propriétaire, et 
plusieurs autres éléments. Par suite, ii devenait 
de plus en plus difficile d'utiliser les mêmes ren-
seignements pour répondre aux besoins d'information 
touchant les finances des corporations en general et 
l'iniposition du revenu des corporations. 
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The publications in the series on corporation 
finance, "Corporation Financial Statistics", 
Catalogue No. 61-207 are based on the accounting 
methods followed by corporations in determining 
corporation profit. As such they reflect informa-
tion contained in the accounting records of the 
corporation. 

This publication 	'Corporation Taxation 
Statistics" is based on information submitted on 
the corporaions' T2 Income Tax returns and sup-
porting schedules and deals exclusively with the 
taxation of corporation income. Details are pro-
vided of the industries earning the taxable income 
on which tax is based, the province in which the 
income was earned, the size of the firm paying 
income taxes and a reconciliation of corporation 
profit with taxable income indicating the magni-
tude of the main provisions of the Income Tax 
Act. 

Les publications de cette série de statistiques 
financières: "Statistique financière des sociétés" 
(numéro de catalogue 6 1-207) sont préparées selon les 
principes comptables suivis par les corporations dans 
la determination de leur bénéfice. En tant que telles, 
elles reflétent les informations contenues dans les 
dossiers comptables des corporations. 

Cette publication "Statistique fiscale des 
sociétés" est préparée a partir des informations con-
tenues dans les rapports d'impôt (T2) des corpora-
tions ainsi que ses annexes et elle ne concerne que 
l'imposition du revenu des corporations. Des ren-
seignements sur l'industrie gagnant ce revenu et sur 
la taille de la société payant l'impôt sont aussi 
fournis de même qu'une conciliation du profit des 
sociétés et de leur revenu imposable pour indiquer 
l'effet des principales clauses de la Loi de l'impôt 
sur le revenu. 

STATISTICAL NOTES 
	

NOTES STATISTIQUES 

In this report, the industries defined by the 
Standard Industrial Classification have been 
aggregated into 182 industry groups, as shown 
in Table 9. For some tables, however, it has been 
necessary to make a broader industrial grouping 
to avoid disclosing data on individual corporations. 

Classification des industries 
Les sociétés ont été classées par industrie 

d'après la Classification type des industries que 
publie le Bureau fédéral de la statistique. On a 
coacu cette nomenclature pour Ia classification des 
établissements ou des usines plutôt que celle des 
sociétés. Pour ce qui est de certaines industries, 
par consequent, l'emploi de cette classification a 
produit des résultats sensiblement différents suivant 
qu'on classe les établissements ou les sociétés. Par 
exemple, lorsqu'il s'agit de classer les usines mdi-
viduelles des soclétés faisant partie de l'industrie 
des formes primaires des métaux, les mines sont 
classées dans une industrie tandis que les fonderies 
relèvent d'une autre. Toutefois, quand il s'agit de 
classer Ia société, ii faut faire ressortir toute Ia 
société soit a l'extraction miniére, soit a Ia fonte des 
métaux. En général, lorsqu'une soclété exerce plus 
d'une activité industrielle, elle est classée d'après 
l'activité qui ajoute le plus de valeur aux biens 
produits ou vendus. 

Dans ce rapport, les industries définies par la 
Classification Type des Industries ont été regroupées 
dans 182 classes industrielles, présentées dans le 
Tableau 9. Pour certains tableaux, cependant, ii a. 
été nécessaire de faire une classification industrielle 
plus étendue pour évitertoutedivulgation de renseigne-
ments sur des corporations individuelles. 

Industrial Classification 

Corporations have been classified by industry 
according to the Standard Industrial Classifica-
tion published by the Dominion Bureau of Statis-
tics. This classification was designed to be used 
to classify the establishment or individual plant 
rather than the corporation. Therefore, in some 
industries the use of this classification for these 
two purposes, produces substantially different 
results. For example, when applying this classi-
fication to the individual plant operations of 
corporations in the primary metal industry, the 
mining operations are assigned to one industry 
while the smelting operations are assigned to 
another. However, when the corporation is being 
classified the entire corporate activity must be 
assigned to either mining or to smelting. In general, 
when a corporation is involved in more than one 
industrial activity, it is assigned according to the 
activity that adds the greatest value to the goods 
being produced or sold. 

The industrial groupings in this publication 
differ from the information contained in the pub-
lication "Taxation Statistics, Part 2 - Corpora-
tions' published by the Taxation Division of the 
Department of National Revenue for 1964 and 
earlier years. While most of these changes are 

Le groupement des industries dans la présente 
publication ne suit pas la presentation observée dans 
Ia publication 'Statistique fiscale, Partie 2 - Cor -
porations'' que la Division de I'impãt du ministère 
du Revenu national a fait paraitre pour 1964 et les 
années antérieures. Si la plupart de ces differences 
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obvious, there are important industry changes. 
The industrial classification of a number of cor-
porations has been changed since 1964 to reflect 
more complete information now available and 
facilitate a closer relationship between these 
statistics and other series published by the 
Dominion Bureau of Statistics. Therefore, Corpora-
tion Taxation Statistics for the years 1965 to 
1968 are not completely comparable with earlier 
years. A program is underway to link these two 
series and will be published at a later date. 

Source of Information 
The information contained in this report was 

obtained from the T2 Income Tax Returns and 
supporting schedules filed by corporations with 
the Department of National Revenue. The figures 
do not reflect any adjustments which may have 
been made to the returns in the process of assess-
ment.  

sautent aux yeux, il y a d'importants changements du 
c6td des industries. Le classement industriel dun 
certain nombre de sociétés a dt6 modifié depuis 1964 
pour refléter la plus grande masse de renseignernents 
disponibles et dtahlir une relation plus étroite entre 
cette statistique Ct d'autres series publiées par le 
Bureau federal de la statistique. Par consequent, ii 
y a discontinuité entre la statistique fiscale des 
corporations des années 1965 a 1968 et celle des 
années antérieures. On se propose de relier los doux 
series. Les résultats seront publiés plus tard. 

Source de renseignements 
Les renseignements contenus dans ce rapport 

sont obtenus des declarations dimpôt sur le revenu 
T2 et des pièces justificatives quo los sociétes ont 
deposees au ministère du Revenu national. Les 
chiffres ne reflètent par tons los redressements qul aur-
aient pu avoir 60 faits aux declarations lors de loi 
cotisation. 

Coverage 
The statistical tables show the principal 

slatistics for those corporations taxable under 
the Income Tax Act, with the exception of crown 
corporations, inactive corporations, taxable co-
operatives and in surance carriers. Corporations 
exempt under the Income Tax Act, such as per-
sonal corporations and exempt co-operatives were 
not tabulated. 

Data for the assets, taxable income, and 
p:ovincial allocation of taxable income for corpora-
tions have been fully tabulated. Certain other 
items such as current year taxable income, prior 
year loss deducted, total tax declared, federal 
income and old age tax, provincial income tax, 
Quebec and Ontario and foreign tax credits and a 
reconciliation of book profit to taxable income 
were compiled on a sample basis. The sampling 
basis used was 100 per cent of all corporations 
with $5 million or more in assets, 50 per cent of 
those corporations with assets from $1 million to 
$5 million and 5 per cent of those corporations 
with less than $1 million in assets. 

For the purpose of this publication an "inac-
tive corporation" is one which did not submit 
financial statements with its T2 Income Tax Return 
and indicated on the return that it was either 
"inactive" or "dormant". Due to the lack of 
uniformity in the presentation of financial informa-
tion and because of financial structures not con-
sistent with those of other corporations,the returns 
of "Co-operatives" were not sampled. During the 

Champ couvert 
Les tableaux donnent les principales statisti-

ques des sociétés assujetties a l'imposition aux 
termes de la Loi de Pimpôt sur le revenu, a l'excep-
tion des sociCtés de la Couronne, des sociétés mac-
tives, des cooperatives imposables et des sociétés 
dassurances. Los sociétés non imposables sous la 
Lol de l'impôt sur le revenu, telles les soclétés per-
sonnelles et les cooperatives non imposables, furent 
exclues de ces compilations. 

Los données pour les actifs, le revenu imposable 
et 1a repartition provinciale du revenu imposable pour 
les sociétés figurent entiêrement dans les tableaux. 
Certaines autres informations ont cependant etC compi-
lees a partir d'échantillons: c'est le cas du revenu 
imposable de l'annCe en cours,des deductions pour los 
pertes subies l'annCe prCcCdente, de d'impôt total 
declare, des recettes fiscales du gouvernement fCdCral 
en vertu de la Loi de l'impôt sur le revenu et de la Loi 
de la sécurité de Ia vieillesse, des impOts payës aux 
gouvernements provinclaux, des rabattements d'impöt 
accordCs aux societes du QuCbec, de l'Ontario et de 
l'Ctranger et, enfin, do la conciliation du profit comp-
table et do revenu imposable. L'Cchantillon comprend 
5 p. 100 des sociétCs possCdant un actif infCrieur a 
un million do dollars, 50 p.  100 des sociCtCs dont 
l'actif est supCrieur a un million de dollars sans 
toutefois dCpasser los cinq millions ot toutes les 
sociCtCs dont l'actif est supCrieur a cinq millions. 

Le terme ''societe inactive", aux fins do la prC-
sente publication, concerne les entreprises qui n'ont 
pas accompagnC d'etat financier leur declaration 
d'impôt sur le revenu "T-2", indiquant sur cette de-
claration que la compagnie n'avait fait aucune opC-
ration pendant l'annCe. Seulement le revenu imposable 
des cooperatives figure dans les Cchantillons en 
raison do manque d'uniformite do leur structure finan-
cière et dans la presentation do louis etats financiers. 
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first three years of operations, co-operatives are 
exempt from income tax, under Section 73 of the 
Income Tax Act. The number of exempt co-
operatives is shown separately under "Corpora-
tions exempt under the Income Tax Act". 

The "Crown corporations" are those corpora-
tions which are designated as proprietory corpora-
tions under the Financial Administration Act such 
as the Canadian National Railway, Air Canada 
and the Canadian Broadcasting Corporation. Due 
to the unusual nature of certain large transactions 
which would not normally be found in other 
corporations, crown corporations have not been 
sampled. "Personal corporations" are exempt 
from Corporation Income Tax under Section 67(2) 
of the Income Tax Act and so are not included in 
the main tables of this report. The shareholders 
of these corporations must concurrently pay 
individual income tax on the income of the corpora-
tion whether or not such income is distributed to 
them. "Other exempt corporations" include 
corporations which are exempt from income tax 
under the Income Tax Act. Included are such 
corporations as charitable organizations, credit 
unions, caisse populaires, mutual insurance 
corporations, limited dividend housing corpora-
tions, religious or educational institutions, 
corporations owned by a province or a munici-
pality, clubs or associations organized for social 
welfare, civic improvement, pleasure or recreation 
and other non-profit organizations exempt under 
Section 62 of the Income Tax Act. 

Les coopratives non imposables sont celles qui, en 
vertu de l'article 73 de la Loi du l'impôt sur le 
revenu, sont exemptes d'impôt pendant les trois 
premieres annes de leur existence. 

Les "sociétés de la Couronne" sont celles qui 
sont dsignées corporations propriétaires dans la Loi 
sur l'administration financière. Le Canadien National, 
Air Canada et Radio-Canada en sont des exemples. 
Les échantillons excluent les sociéLs de laCouronne 
vu qu'elles exécutent certaines transactions impor-
tantes que n'opèrent pas normalement les autres 
compagnies. D'autre part, l'article 67(2) de la Loi 
de l'impôt sur le revenu exempte les compagnies 
personnelles de l'impöt sur le revenu des corporations 
et ne sont pas inclues dans les principaux tableaux 
de ce rapport. Les actionnaires de ces compagnies 
soft toutefois assujettis a l'impôt sur le revenu des 
particuliers, que les bénéfices de ces compagnies 
leur soient verses ou pas. Quant aux autres "corn-
pagnies non imposables" ce caractère leur est con-
fré par l'article 62 de la Loi de l'impôt sur le revenu. 
Sont compris dans ce groupe les organisations de 
charité, les sociétés cooperatives de credit, les 
caisses populaires, les compagriies d'assurance 
mutuelles, les sociétés de logement a dividende 
limité, les établissements a caractère religieux ou 
Cducatif, les corporations appartenant aux provinces 
et municipalites, les clubs et associations dont les 
buts sont humanitaires, civiques et récréatifs, et 
toutes les autres organisations a but non lucratif. 

Corporations Reporting Under the Income Tax Act 

Corporations déclarantes en vertu de Ia Lol sur le revenu imposable 

No. - Nomb. 

Reporting corporations taxable under the Income Tax Act - Sociétés impossables en vertu de Ia 
Loi de l'impôt sur le revenu: 

185. 788 
Not included in tables - Non-inclus dans les tableaux: 

12 
506 

Included 	in tables' 	- 	Inclus 	dans 	les 	tableaux' 	................................................................................... 

2,221 

Crown corporations - Sociétds de 	la couronne 	....................................................................................... 

3,841 
Insurance 	carriers 	- 	Assureurs 	............................................................................................................... 

Corporations filing 	incomplete returns 	- 	Corporations 	fournissant 	une 	declaration in- 
Inactive 	corporations 	- Cornpagnies inactives ............................................................................ ........ 

complete............................................................................................................................................... 2,195 
Taxable corporations - Total - Sociétës 	imposables 	............................................................. 194, 563 

Reporting corporations exempt under the Income Tax Act - Sociétés exemptes en vertu de la 

Co-operatives 	- 	Cooperatives 	............................................................................................................... 

Loi de l'impôt sur le revenu: 
Not included in tables - Non inclus dans les tableaux: 

6,480 
210 

2, 156 
1  261 

Personal corporations - Corporations personnelles 	........................................................................ 

155 

Exempt 	co-operatives - Cooperatives exemptCcs 	............................................................................... 
C redit 	unions 	- Syndicats 	de 	credit 	.................................................................................................... 

1 ,437 
Caissespopulaires 	.............................................................................................................................. 

484  
Foreign business corporations - Sociétés commerciales étrangères 	................................................ 
Non-profit corporations - Corporations a but, 	non lucratifs 	.............................................................. 
Other exempt corporations - Autres sociétés exemptées 	................................................................... 

12, 183 Exempt corporations - Total - Corporations exemptées 	............................................................. 

Reporting corporations - Total - Corporations déclazantes 	................................................... 206, 746 

Includes non-resident-owned investment corporations. - Comprend les corporations de placements possédées par 
des non-residents. 
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Table 2. Distribution of Active Taxable 
Corporations by Detailed Industries 

Current Year Taxable Income 
The current year taxable income is the 

amount declared by the corporation as being 
earned in the 1968 taxation year. Such taxable 
income may be subject to a deduction for a loss 
sustained in any of the five preceding years, so 
that it does not necessarily represent the taxable 
income upon which tax would be levied for the 
year. 

Prior Year Loss Deducted 

Under sub-section 270)(e) of the Income 
Tax Act a corporation may deduct from its current 
year taxable income tax losses sustained in any 
of the five preceding years. The amount shown 
here is the amount of tax losses sustained in the 
1963. 1964, 1965, 1966, or 1967 taxation years 
which were deducted from the 1968  taxable income 
to arrive at the net taxable income for 1968. 

Net Taxable Income 
This figure represents the amount subject 

to income tax for the 1968 taxation year and con-
sists of current year taxable income less prior 
year loss deducted. 

Federal Taxes (Net) 
This is the net amount of Federal income 

taxes payable (including Old Age Security tax) on 
corporation taxable income, as calculated by the 
corporations on their 72 returns. The net Federal 
income tax payable includes the temporary surtax 
and is after deducting the Federal Tax Abatement 
and tax credits claimed in respect of foreign and 
logging taxes paid. The Old Age Security Tax of 
3 per cent of taxable income applies to all 
taxable corporations except non-resident-owned 
investment corporations. The Federal income tax 
payable is based on the rates according to Section 
39 of the Income Tax Act: 18 per cent of the 
first $35,000 of taxable income and 47 per cent of 
the remainder. Commencing in 1968, corporations 
are required under Section 104 of the Act to pay 
a temporary surtax of 3 per cent of their computed 
tax. If two or more corporations were "associated'', 
as defined in Section 39, only the first $35,000 of 
taxable income of these corporations, taken as a 
group, was taxable at the rate of 18 per cent of 
their combined taxable income. The Federal Tax 
Abatement is equal to 10 per cent of the corpora-
tions' taxable income earned in all provinces 
except the Northwest Territories or the Yukon 
Territory. 

Special tax rates apply to investment companies 
as defined under Section 69 of the Act and non-
resident owned investment companies as defined 

Tableau 2. Repartition dètailêe par industrie 
des corporations imposables en activité 

Revenu imposable de l'année courante 
Le revenu imposable de l'année courante est le 

montant que la soci6tj declare avoir gagnee pendant 
1'anne d'imposition 1968. Ce revenu est sujet a 
une deduction pour tenir compte d'une perte subie 
au cours de n'importe quelle des cinq années pré-
cédentes, de sorte qu'il ne représente pas nécessaire-
ment le revenu qui serait assujetti a l'impôt au 
coursde l'année. 

Deduction pour tenir compte de Ia perte des annCes 
antérteures 

En vertu du paragraphe 27(1) de la Loi de 
l'impôt sur le revenu, une société peut déduire de 
son revenu imposable de l'année courante les pertes 
subies pendant n'importe laquelle des cinq années 
qui précèdent. Le montant qui figure ici est celui 
des pertes subies, aux fins de l'impôt, pendant les 
années d'imposition 1963, 1964, 1965, 1966 ou 1967 
et déduites du revenu imposable de 1968 dans le 
calcul du revenu iniposable net de 1968. 

Revenu imposable net 
Ce chiffre est le montant assujetti a l'impôt sur 

le revenu de l'année d'imposition 1968 et comprend 
Ic revenu imposable des années courante, deduction 
faite de la perte d'années antérieures. 

Impôts fédéraux (nets) 
C'est la somme nette de l'impöt fédéral sur le 

revenu et de l'impot de sécurité de Ia vieillesse 
payables sur le revenu imposable des sociétés, 
d'aprês les calculs des sociétés dans leur déclara-
tion T2. L'impöt fédéral net sur le revenu comprend 
la surtaxe temporaire et il est établi après deduction 
de l'abattement pour impôts étrangers et des credits 
relatifs aux taxes frappant les exploitations fores-
tières. L'impôt de sécurité de Ia vieillesse de 3 p. 
100 frappe toutes les sociétés imposables sauf les 
sociCtés de placementappartenant a des non-residents. 
L'impôt fédéral sur le revenu imposable est fondé sur 
les taux nientionnés a l'Article 39 de la Loi de 
l'impôt sur le revenu, cest-ã-dire 18 p.  100 sur la 
premiere tranche de $35,000 de revenu imposable 
et 47 p. 100 sur le reste. Depuis 1968, les sociétés 
sont tenues, aux termes de l'A'ticle 104 de la Loi, 
de verser une surtaxe temporaire équivalant a 3 p. 
100 de leur impôt de base. Si deux ou plusieurs 
sociétés étaient "associées" au sens de l'Article 
39, seule Ia premiere tranche de $35,000 du revenu 
imposable de ces sociétés réunies était imposée au 
taux de 18 p.  100. L'abattement d'impôt fédéral est 
égal a 10 p. 100 du revenu imposable des sociëtés, 
gagné dans toutes les provinces sauf les Territoires 
du Nord-Ouest et le Yukon. 

Des taux d'imposition spéciaux de 18 et de 15 p. 
100 respectivements'appliquentaux soctétés de place-
ment au sens de 1'Article 69 de la Loi et aux sociétés 
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under Section 70 of the Act, of 18 per cent and 
15 per cent respectively. Electric, gas or steam 
utilities were subjected to a reduced rate as 
specified in Section 85 of the Act on that part of 
their income which was derived from the sale of 
electrical energy, gas or steam. 

Ontario and Quebec Income Tax Act 

The two provinces of Ontario and Quebec levy 
and collect a corporation income tax. The rate of 
income tax for the taxation year 1968  was 12 per 
cent for both provinces. 

Other Provincial Income Tax 
All provinces levy a corporation income tax 

and for eight of these (all except Ontario and 
Quebec) the Federal Government, under the 
Federal-Provincial Fiscal Arrangeme nts Act, 
assesses and collects the tax. The rate of tax 
for these provinces was 11 per cent for Manitoba, 
Newfoundland, and Saskatchewan, and 10 per cent 
for the provinces of Nova Scotia, Prince Edward 
Island, New Brunswick, Alberta and British 
Columbia. 

Tax Abatement - Ontario and Quebec 
This represents the amount of Federal Tax 

Abatement which is allowed to corporations in 
respect of provincial income taxes paid to the 
Provinces of Ontario and Quebec. The abatement 
was equal to 10 per cent of the corporations' 
taxable income allocated to each province. 

Foreign and Other Tax Credits 

A corporation may deduct from its Federal 
income tax otherwise payable certain amounts as 
specified by Section 41 of the Income Tax Act in 
respect of the income or profits tax paid to a 
government of a foreign country. Corporations 
engaged in logging operations in the provinces of 
British Columbia, Ontario or Quebec are required 
to pay a logging tax to the province based on the 
income derived from such operations within the 
province. Such corporations may deduct from the 
Federal income tax payable the lesser of two 
thirds of the logging tax paid to the province or 
6 2/3 per cent of the income for the year from 
logging operations in the province. 

Tables 3, 4, 5 and 6. Distribution of Corporation 
Taxable Income by Province and Industry Sector 

These statistical tables provide a distribution 
of the taxable income reported by corporations in 
accordance with the Federal-Provincial Tax-
Sharing Arrangements Act. This Act requires that 
corporations allocate their taxable income to each 
province or other jurisdiction in which the cor- 

de placement appartenant a des non-rsidents suivant 
la definition que donne de celles-ci l'Article 70 de la 
Loi. Les services publics d'électricité, de gaz ou de 
vapeur etaient imposables a un taux réduit, prévu a 
l'Article 85 de la Loi, sur la tranche de leur revenu 
provenant de la vente d'énergie électrique, de gaz ou 
de vapeur. 

Lois de l'impôt sur le revenu de I'Ontario et du 
Québec 

Les provinces d'Ontario et de Québec imposent 
et perçoivent un impôt sur ]e revenu des sociétés. 
Le taux de l'impôt sur Ic revenu de i'année d'imposi-
tion 1968 était de 12 D. 100 pour les deux provinces. 

Jmpôt sur le revenu des autres provinces 
Toutes les provinces lèvent un impôt sur le 

revenu des sociétés. Pour huit provinces (toutes 
sauf I'Ontario et le Québec), c'est l'Etat fédéral qui 
étahlit l'assiette et percoit l'impôt en vertu de Ia 
Loi sur les arrangernenis tiscaux entre le gouverne-
ment fédéral et les provinces. Le taux de I'impôt du 
Manitoba, de Terre-Neuve, et de la Saskatchewan Ctait 
de 11 p.  100. Il était de 10 p.  100 dans le cas de 
la Nouvelle-Ecosse, de 111e-du-Prince-Edouard, du 
Nouveau-Brunswick, de l'Alberta et de la Colombie-
Britannique. 

Dégrévements d'impôt - Ontario et Québec 
C'est le montarit de l'abattement d'impöt fCdéral 

qui est accordé aux sociCtés pour les impôts sur le 
revenu verses aux provinces d'Ontario et de Québec. 
Ce dégrèvement était égal aux 10 p. 100 du revenu 
imposable des sociétés qui étaient réservés a chaque 
province. 

Dégrévements pour impôts étrangers et autres dé-
grévements 

Une société peut déduire de l'impöt fédéral sur 
le revenu qu'elle devrait payer certains montants 
prévus a l'article 41 de la Loi de l'irnpôt sur le re-
venu a I'égard de l'impôt sur le revenu ou sur les 
béndfices payés a un Etat étranger. Les sociétés qui 
font de l'exploitation forestière en Colombie-Britan-
nique, en Ontario ou au Québec sont tenues de payer 
a la province un impöt sur les operations forestières, 
impöt assis sur le revenu provenant de l'exercice de 
cette activité dans Ia province en question. Ces 
sociétés peuvent déduire de l'impôt féddral sur Ic 
revenu qu'elles sont obligêes de payer ou les deux 
tiers de l'impôt sur les operations forestières verse a 
la province ou 6 2/3 p. 100 du revenu annuel retire de 
I'exploitation forestière faite dans Ia province, scion 
le montant le plus bas. 

Tableaux 3, 4, 5 et 6.116partition du rev enu imposable 
des sociétés par province et par branche d'activité 

Les tableaux statistiques donnent la repartition 
du reyenu imposable déclaré par les sociétés con-
formément a Ia Loi sur les arrangements entre Ic 
Canada et les provinces relativement au partage 
des impôts. Cette loi stipule que les socités doivent 
répartir leur revenu imposable scion Ia province ou 
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poration has maintained a permanent establish-
ment during the 1968 taxation year. The amount 
of taxable income deemed to have been earned in 
each jurisdiction is determined by apportioning 
the taxable income in the same ratio as the 
salaries and wages paid to employees in the 
permanent establishment and the gross revenue 
reasonably attributable to that establishment 
compared to the aggregate of salaries and wages 
paid by the corporation and its total gross revenue 
for the year. 

The number of corporations making an alloca-
tion to a particular province has in previous years 
referred to all corporations reporting a positive 
taxable income. This year because taxable income 
allocation data was rounded to the nearest thousand 
dollars before transcription, the number of corpora-
tions allocating to a particular province is exclusive 
of those corporations reporting a positive taxable 
income of less than $500. In 1968 there were 8,245 
such corporations which represented 9 per cent of 
the total number of corporations having a positive 
taxable income. The amounts of taxable income 
shown in the tables, however, would be negligibly 
affected by the inclusion of these firms. 

Table 3 provides details of the allocation of 
taxable income by all corporations allocating 
taxable income of $500 or more to provinces by 45 
industries including sub-totals. 

Table 4 shows the allocation of taxable in-
come by province, by corporations allocating in-
come of $500 or more to only one province. 

Table 5 shows the allocation of taxable 
income by province by corporations allocating 
income of $500 or more to more than one province. 

Table 6 shows the allocation of taxable 
income to Ontario and Quebec by corporations 
allocating income of $500 or more to these two 
provinces but to no other province. 

Figures in these tables have been adjusted to 
prevent disclosure of data on individual corpora-
tions. In previous years when less than 3 corpora-
tions allocatec taxable income to a province in 
one industry, the amounts were transferred to the 
"other" column. This had the effect of under-
stating taxable income distributed to particular 
provinces for certain industries and industry 
subtotals. For this year, in order to show, wherever 
possible, the proper provincial distribution for the 
industrial subtotals and the proper "all provinces" 
totals by industry, certain amounts are not shown 
in the industry detail to prevent disclosure. As a 
result totals may not necessarily equal the sum of 
their constituents.  

le territoire dans lequel elles ont maintenu un eta-
blissement permanent pendant l'année d'imposition 
1968 Elles fixent Ic montant du revenu imposahie 
cerise avoir Cté gagné dans chaque province en 
répartissant le revenu imposable dans Ia proportion 
de la rémunération payee au personnel de l'étahlisse-
ment permanent et du revenu brut attribuable d'une 
facon valable a cet Ctablissement par rapport a 
l'ensemble des traitements ci salaires que Ia société 
a verses et a Ia totalité de son revenu brut de 
1' an née. 

Dans les années précédentes, le nombre représen-
tant les corporations faisant une attribution d une 
province en particulier, embrassait toutes celles dé-
clarant un revenu imposable positif. Cette année les 
données concernant l'attribution du revenu imposable 
ont été arrondies, avant la transcription, au millime 
dollar le plus près, cc qui entraine l'exclusion des 
corporations déclarant un revenu imposable de moms 
de $500 du nombre des corporations faisant one attribu-
tion a. une province. En 1968 il y avait 8,245 corpora-
tions comme telles, représentant 9 p.  100 du nombre 
total des corporations ayant un revenu imposable posi-
tif. Toutefois, les montants du revenu imposable figu-
rant dans les tableaux ne seraient que três légèrement 
modifies si ces firmes étaient incluses. 

Le Tableau 3 donne Ic detail de Pattribution du 
revenu imposable de $500 et plus aux provinces, 
attribution Ctablie par les sociétCs appartenant a. 45 
industries. Y figurent également des totaux partiels. 

Au Tableau 4 figure la repartition par province 
du revenu imposable de $500 ci plus des sociétés 
n'attribuant leur revenu qu'à one seule province. 

Le Tableau 5 présente la répartition par province 
du revenu imposable de $500 et plus des sociCtCs 
attribuant leur revenu a plus d'une province. 

Le Tableau 6 présente la repartition, entre 
l'Ontario et le Québec, du revenu imposable de $500 
et plus des sociétés attribuant leur revenu a. ces 
seules provinces. 

Les chiffres de ces tableaux ont été modifies 
pour éviter la divulgation de renseignements sur des 
corporations individuelles. Dans les années précé-
denies quand moms de 3 corporations rCpartissaient 
le revenu imposable allant a une province dans une 
industrie, les montants étaient transférés dans Ia 
colonne "autres". Ccci avait pour effet de sous-
évaluer le revenu imposable attribué a. des pro-
vinces particulières pour certaines industries et 
totaux industriels partiels. Pour cette arinée, afin 
de presenter toutes les fois quo cest possible, Ia 
repartition provinciale appropriée concernant les 
totaux industriels partiels aussi bien que les totaux 
par industrie appropriés a. "toutes les provinces" 
certains montants ne sont pas mentionnés dans la 
repartition détaillée par industrie afin d'éviter toute 
divulgation. II en résulte que l'addition des chiffres 
de certains tableaux ne correspond pas totaux de ces 
derniers. 
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Table 7. Taxable Income of Profit Corporations 	Tableau 7 Revenu imposable des socités ayant 
by Asset Size Group 	 réahsé des bénéfices, suivant Ia tranche 

de taille de l'actif 

The taxable income of corporations distributed 
by asset size (after deductions for depreciation 
and depletion) is provided for 182 industries. The 
figures have been adjusted to prevent disclosure 
of confidential data by not showing amounts for 
certain industries so as to preserve the proper 
distribution by asset size for the major industrial 
subtotals. These amounts, however, are included 
in the totals. 

Table 8. Reconciliation of Corporation Profit 
With Taxable Income 

In recent years there has been a divergence 
between corporation profit and taxable income. 
Corporation income is determined by the applica-
tion of generally accepted accounting principles. 
Taxation legislation, through special provisions, 
has been used increasingly in recent years as an 
instrument of government policy. As the use of 
taxation legislation has been extended, the rela-
tionship between corporation income and taxable 
income has become increasingly dependent on the 
extent to which corporations utilize these provi-
sions. In order to show the extent to which these 
provisions have been utilized and to show the 
relationship between corporation profit and tax-
able income, this reconciliation has been pre-
pared. 

The difference between corporation profit 
and taxable income generally results from dif-
fefences in the timing of the inclusion and exclu-
sion of certain items of revenue and expense, 
from income which is exempt from income tax, 
from the distinction between capital and expense 
transactions, and from combinations of the above. 

The differences, which result from timing, 
are principally those resulting from items which 
the corporation includes in a particular fiscal 
period in determining corporation income but 
which are included in different periods for the 
determination of taxable income. Examples of 
such differences are: 

Depreciation - Capital Cost Allowance 
Corporations may distribute the cost or 

recorded value of a fixed asset over its estimat-
ed useful life in a number of ways. The method 
of allocating the cost of fixed assets to taxa-
tion years is determined by the Income Tax Act 
and Regulations. The method employed by cor-
portions on its own books is often different from 
that allowable for tax purposes. As a result the 
amount of corporation charges for depreciation of 
fixed assets in its records,may be more or less in 
a particular period, than the amount allowed for 

Le revenu imposable des sociétés réparti par 
importance de leur actif (après deductions faites 
pour amortissement et puisement) est donné pour 
182 industries. Les chiffres ont dt6 modifis pour 
prévenir la divulgation de données confidentielles 
en ne préseutant pas les montants pour certaines 
industries de manière a assurer une repartition plus 
appropriée par importance de l'actif pour les principaux 
totaux industriels partiels. Ces montants, cependant, 
sont inclus dans les totaux. 

Tableau 8. Rapprochement des béiiéfices des sociétés 
avec le revenu imposable 

Au cours des demières années, un écart s'est 
produit entre le montant des bénCfices des sociétés 
et celui du revenu imposable. C'est en appliquant 
des principes reconnus de comptabilité qu'on établit 
le revenu des sociétés. Depuis quelques années, Ia 
legislation fiscale a servi de plus en plus, au moyen 
de dispositions spéciales, d'instrument de la politi-
que des pouvoirs publics. Au fur et a mesure que 
I'application de Ia legislation fiscale a pris de 
l'ampleur, le rapport entre le revenu des sociétés et 
leur revenu imposable est devenu de plus en plus 
fonction de la mesure d'application de ces disposi-
tions par les sociétés. Le but du present rapproche-
ment est d'indiquer jusqu'ä quel point ces disposi-
tions ont été appliquées et de montrer le rapport 
entre les bénéfices des sociétés et le revenu im-
posable. 

L'écart entre les bénéfices des sociétés et le 
revenu imposable s'explique généralement par les 
facteurs suivants pris isolément ou dans leur en-
semble: Ia difference entre Ia date d'inclusion et 
celle d'exclusion de certains revenus ou frais; la 
suppression de l'impôt sur certains revenus, la 
distinction entre les operations en capital et les 
operations de dépense. 

L'écart produit par les differences de date pro-
vient surtout des éléments que Ia société inclut dans 
un exercice financier particulier pour determiner le 
revenu de Ia société, mais qui sont compris dans des 
exercices différents pour ce qul de I'établissement 
du revenu imposable. Voici des exemples de ces 
differences: 

Amortissement 
Il y a plusieurs facons pour les sociétCs 

d'échelonner le coit ou la valeur inscrite d'un 
bien immobilisé sur sa vie utile présumée. La Loi 
et le Règlement de l'impöt sur le revenu définit 
Ia méthode de repartition du coüt des immobilisa-
tions sur les années d'imposition. La méthode 
employee dans ses propres livres par les sociétéS 
diffère souvent de celle qui est permise aux fins de 
l'impöt. Ii s'en suit que le montant d'amortissement 
des immobilisations inscrit dans les livres de la 
societe peut être supérieur ou inférieur, pour un 
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tax purposes. There may be differences in the 
time periods over which costs are allocated and 
also differences in the amounts allocated to any 
fiscal/taxation period. 

Depletion 

The method by which a corporation allo-
cates the cost of a wasting asset to income in 
determining its corporation profit for a fiscal 
period may be different from that which is allow-
able for tax purposes. Also, for income tax 
purposes, it is possible to amortize for deple-
tion purposes, more than the cost of the wast-
ing asset. 

Increases and Decreases in Deferred Charges 

Expenditures, which the corporation be-
lieves to be of benefit to future periods and 
allocates to deferred charges may be allowable 
expenses for income tax purposes in the year in 
which they were made. However in subsequent 
years, when the corporation charges these 
amounts against income, they are not allowed 
as a deduction for tax purposes as they had 
been charged in a prior period. 

Other examples of these types of differences 
are: Recaptured capital cost allowance, Other 
provisions and reserves charged to expense, Allow-
able expenses charged to provisions, and Inven-
tory adjustments. 

Certain income, which a corporation includes 
in the determination of corporation profit is exempt 
from income tax under the Income Tax Act. In 
addition there are special provisions in the Income 
Tax Act by which corporations are not required to 
include certain amounts in the computation of 
taxable income which it may include in the deter-
mination of corporation profit. Also there are 
provisions in the Income Tax Act for the deduc-
tion as expenses certain expenditures that would 
normally be considered capital expenditures. Ex-
amples of the above are: 

Non-taxable Royalties 

Under the Income Tax Act, that portion of 
royalty income deemed to be a return of capital 
is not taxable. (Sec. 7 of the Act.) 

Non-taxable Canadian Dividends 

With certain exceptions, dividends from 
one Canadian corporation to another corporation 
are exempt from income tax. (Sec. 28.)  

exercice donné, a celui qui est admis aux fins de 
l'impöt. Ii est possible qu'il y alt des differences 
entre les périodes sur lesquelles les coüts sont 
répartis et aussi des differences entre les mon-
tants affectes a un exercice financier et les mon-
tants affectés a une période d'imposition 

Epuisement 
La méthode suivant laquelle une société 

assigne au revenu le coflt d'un élément d'actif se 
dépréciant par suite d'épuisement progressif 
lorsqu'elle calcule le bénéfice de lexercice finan-
cier peut différer de la méthode admise aux fins 
de l'impôt. De plus, aux fins de l'impôt, ii est 
possible d'amortir, au titre de l'épuisement, un 
montant supérieur au coüt de l'élément d'actif qui 
se déprécie. 

Augmentation et diminution des frais payés 
d 'a vance 

Les frais que Ia société croit avantageux 
d'attribuer a des exercices futurs et qu'elle porte 
au compte des frais payés d'avance sont admis-
sibles comme dépenses aux fins de l'impôt sur le 
revenu pour I'année oü ces dépenses ont été 
faites. Toutefois, lorsque, les années suivantes, la 
société assigne ces montants au revenu, ceux-ci 
ne sont pas admis comme aux fins de l'abattement 
de l'impôt puisqu'ils ont déjà été portés aux dé-
penses d'un exercice antérieur. 

Volei d'autres oxernples de ces differences: 
amortissement recouvré, autres provisions et reserves 
portées aux dépenses, frais admissibles portes aux 
prov!sior ': redressements d' inventaire, 

Certains revenus qu'une société compte pour 
calculer ses bénéfices ne sont pas assujettis a 
l'impôt en vertu de la Loi de l'impôt sur le revenu. 
De plus, cette loi comprend certaines dispositions 
suivant lesquelles les sociétés ne soot pas tenues 
d'inclure, pour le calcul du revenu imposable, cer-
tains montants qu'elles peuvent compter pour le 
calcul de leurs bénéfices. La Loi de l'impôt sur le 
revenu comporte aussi des dispositions suivant les-
queues les sociétés peuvent déduire, au titre des 
dépenses, certains frais qui seraient normalement 
considérés comme dépenses de capital. En voici 
des exemples: 

Redevances non imposables 

En vertu de la Loi de l'impôt sur le revenu, la 
portion du revenu provenant de redevances con-
sidérées comme revenu de capital n'est pas im-
posable. (Sec. 7 do la Lot.) 

Div idendes canadiens non imposables 

Sauf certaines exceptions, les dividendes 
verses par une sociCté canadienne a une autre 
soclété ne sont pas assujettis a l'impôt sur le 
revenu. (Sec. 28.) 
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Non-taxable Foreign Dividends 	 Dividendes étrangers non imposables 
Dividends received by a resident corpora-

tion from a non-resident corporation are exempt 
from income tax if the receiving corporation 
owned more than 25 per cent of the issued share 
capital, having full voting rights under all cir-
cumstances, of the paying corporation. (Sec. 28.) 

Exempt Mine Income 

The income of a corporation derived by it from 
the operation of a mine is exempt for income tax 
for a three year period. The three-year exemption 
starts when the mine comes into production of 
reasonable commercial quantities. (Sec. 83.) 

Exempt Income - Designated Area 
The income derived by a corporation from 

carrying on a new manufacturing or processing 
business was exempt from income tax if the 
business was carried on in a"designated area". 
The "designated areas" were defined by the Min-
ister of Industry,  ,Trade and Commerce. (Sec. 71 A. 

Exploration and Development Expenses 
Expenditures 'which under other circum-

stances might be considered to be of a capital 
nature are allowable as expenses under certain 
provisions of the Income Tax Act if such ex-
penditures were made by an oil, natural gas or 
mining company for exploration or development 
purposes. (Sec. 83 A.) 

Special Reserves 
Income received in a taxation year is usu-

ally taxable whether or not such income is 
subject to the supplying of goods or services in 
the future. If a taxpayer is on the accrual basis 
of accounting, amounts receivable are usually 
to be included in income in the taxation year if 
property is sold or services retdered, regardless 
of whether a payment is receivable that year or 
in future years. However, there are provisions 
in the Income Tax Act for the creation of special 
reserves for specific types of transactions or 
circumstances. These special reserves may be 
created on property sold and secured by a mort-
gage, goods sold but not delivered, unrendered 
services, unearned commissions, unexpired rent 
and other special reserves. 

Other Items 

Expenditures or income which are considered 
as being of a capital nature under the Income Tax 
Act are excluded in the determination of taxable 
income. Examples of the types of transactions 
which if included in corporations' income would 
be excluded in the determination of taxable income 
are: Capital losses, Capital gains, Bond premium 
and Bond discount, items which the corporation 

Les dividendes reçus d'une société non rési-
dente par une sociétd résidente ne sont pas assu-
jettis a l'impSt sur le revenu si la société béné-
ficiaire possède plus de 25 p.  100 des actions de 
capital émises par la société payante, avec plein 
droit de vote en toute circonstance. (Sec. 28.) 

Revenu provenant de l'exploitation miniére et non 
assujetti a l'impôt 

Le revenu qu'une société tire de l'exploitation 
minière n'est pas assujetti a l'impôt sur le revenu 
pendant trois ans. L'exemption de trois ans entre 
en vigueur des que la mine commence a extraire 
du minerai en quantité industrielle. (Sec. 83.) 

Revenu non imposable - regions désignees 
Le revenu réalisé par une société au moyen 

d'une nouvelle activité de fabrication ou de traite-
ment n'est pas assujetti a l'impSt sur le revenu si 
l'activité s'exerce dans une "region désignée". 
Les "regions désignées" le sont par le ministre 
de l'Industrie. (Sec. 71 A.) 

Frais d' exploitation et d' aménagement 
Les frais qui, en d'autres circonstances, 

pourraient être considérés comme dépenses de 
capital sont admissibles comme frais en vertu 
de certaines dispositions de la Loi de l'impôt sur 
le revenu si ces frais ont été faits par une société 
d'exploitation de pétrole, de gaz naturel ou une 
société minière, aux fins d'exploitation ou d'amé-
nagement. (Sec. 83 A.) 

Reserves speciales 
Le revenu rCalisé au cours d'une année d'im-

position est généralement imposable, que ce revenu 
doive ou non servir plus tard a la fourniture de biens 
ou a la prestation de services. Si le contribuable a 
adopté la comptabilité d'exercice, les montants a 
recevoir sont généralement compris dans le revenu 
de l'année d'imposition dans le cas de la vente de 
biens ou de la prestation de services, peu importe 
que Ia somme soit recue cette année ou les années 
suivantes. Toutefois, la Loi de l'impôt sur le reve-
flu renferme des dispositions prévoyant la creation 
de reserves spéciales pour des categories particu-
lières d'opération ou de circonstances. Ces reser-
ves spéciales peuvent ëtre créées a l'égard de 
propriétés vendues sur hypothéque, de produits 
vendus mais non livrés, de services non rendus, de 
commissions non gagnées, de loyers  non échus et 
d'autres reserves spéciales. 

Autres difFerences 

Les dépenses ou les revenus dits de capital en 
vertu de la Loi de l'impöt sur le revenu ne sont pas 
compris dans le calcul du revenu imposable. Volci 
des exemples de postes qui seraient exclus du calcul 
du revenu imposable, même s'ils étaient compris dans 
le revenu de la société: pertes de capital; gains de 
capital; primes et pertes sur emission d'obligations; 
frais que la société a mis au compte des dépenses 
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has charged to expense which for taxation pur-
poses are considered to be of a capital nature, 
and items which the corporation has capitalized 
which are allowable expenses in the determination 
of taxable income. 

In addition to the foregoing differences in the 
determination of corporation profit and taxable in-
come, there are a number of items which cannot 
be generally categorized. Certain items not neces-
sarily of a capital nature, such as political 
donations, are not allowable expenses in the 
determination of taxable income. An extra deduc-
tion for income tax purposes is allowed to corpora-
tions in respect of expenditures on scientific 
research. A corporation may deduct 150 per cent 
of such expenditures in the determination of tax-
able income for the year. The additional deduction 
is equal to 50 per cent of the expenditure in a year 
for expenses of a current or capital nature to the 
extent the amounts exceed such expenditure in a 
prior year established as a base year. Corporations 
may deduct from their income tax otherwise pay-
able certain amounts paid to a provincial govern-
ment in respect of logging taxes. A corporation 
may not include as an expense in determining 
taxable income, the amount which is allowable as 
a deduction from income taxes. A proportion of 
the provincial taxes paid by a corporation specif-
ically on its mining operations (not including any 
general provincial tax on corporate income) are 
deductible in determining federal taxable income.  

mais qui sont considérés comme dépenses de capital 
aux fins de l'impôt; dépenses que la société a 
capitalisées mais qui sont des dépenses admissibles 
pour le calcul du revenu imposable. 

Outre les differences susmentionnées entre le 
calcul des bénéfices de la société et le calcul du 
revenu imposable, ii y a un certain nombre de postes 
qui ne peuvent généralement se classer en categories. 
Certaines dépenses ne sont pas nécessairement des 
dépenses de capital, par exemple, les dons faits aux 
partis politiques et qui ne sont pas admissibles dans 
le calcul du revenu imposable. Un abattement sup-
plémentaire est accordé aux sociétés aux fins de 
l'impôt a l'égard des dépenses occasionnées par la 
recherche scientifique. Une société a le droit de 
déduire 150 p. 100 de ces dépenses lorsqu'elle 
calcule le revenu imposable de l'année. L'abatte-
ment supplémentaire équivaut a 50 P. 100 des dé-
penses d'un an dans le cas des dépenses cou-
rantes ou de capital dans la mesure oü les montarits 
sont supérieurs aux dépenses de mème ordre 
faites au cours d'une année antérieure choisie 
comme année de base. Les sociétés peuvent déduire de 
l'irnpOt sur le revenu qu'elles devraient payer certains 
rnontants payés a une province au titre de Pimpôt sur 
l'exploitation forestière. Une société n'a pas le 
droit de compter comme dépense pour le calcul du 
revenu imposable le montant admissible comme 
abattement de l'impôt sur le revenu. Une proportion 
des impöts provinciaux que paye spécifiquement une 
sociétC sur son exploitation minière (non compris 
tout impét provincial dordre général sur le revenu 
des sociétCs) peut Rre déduite lors du calcul du 
revenu imposable par l'tat fédéral. 
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TABLE I. General Statement of All Corporations Tabulated 

TABLEAU 1. Etat général de toutes les declarations de corporations analyses 

1965 1966 1967 1968 

Corporations taxable under the income Tax Act and fully 
sampled - Total - 	ociétes imposables êchantillonnées No. - nomb. 153,244 164,410 176,210 185.788 

Corporations reporting taxable income - Societesdeclarant 
un revenu imposable: 

Corporations 	- Sociêtes 	......................................................" 78,406 87,944 93,562 100,563 

Current 	year taxable 	income - Revenu 	imposable de 
lanne 	courante 	................................................................$'OOO,OOO 4,921.3 5,154.5 5,332.0 6,246.9 

Prior year loss 	deducted - Moms pertes des annes 
passes.................................................................................299.5 280.2 305.0 361.8 

Net taxable income - Revenu imposable net ...................." .. 621.8 4,874.3 5,016.8 5,885.1 

Federal taxes (net) - Impôts fédéraux (nets) 1,572.3 1, 619. 1 1,656.0 1,985.6 

Quebec and Ontario income tax - Imp5ts 	Québec et 
Ontario 	..............................................................................." 355.3 374.2 400.0 470.2 

Other provincial income tax - Impts sur le revenu des 
autres 	provinces 	................................................................" 115.1 129.5 154.1 178.0 

Tax abatement—Ontario and Quebec - Dégrèment d'im- 
pôt—Ontario 	et Québec ..................................................." 291.6 312.2 336.2 394.2 

Foreign and other tax credits - Dégrèvement 6tranger et 
autres.................................................................................. "  17.0 15.2 16.8 26.5 

Corporations 	reporting 	zero 	taxable 	income 	or a tax 
loss - Corporations declarant une perte ou aucun revenu 
imposable: 

Corporations 	- Soc1tés 	......................................................No. 	- nomb. 74,838 76.466 82,648 85,228 

Current year tax loss - Pertes de 1'anne en cours ........$'OOO,OOO 6 16. 5 773.6 818.7 864.1 
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TABLE 2. DistributIon of Active Taxable Corporations by Detailed Industry 

TABLEAU 2. RepartItion par industrie détaillée des corporations imposables en activité 

Corporations 
reporting 

Corporations reporting taxable income 	 a tax loss 

Corporations déclarant Un revenu imposable 	 Corporations 
déclarant 
une perle 

Industry 

Indus trle 

Quebec Tax 
and abate- Foreign 

Number Current Prior Ontario Other ment- and Number Current 
of year year Net Federal provin- provin- Ontario other of year 

corn- taxable loss de- taxable taxes cial cial and tax corn- tax 
panies Income ducted income (net) taxes taxes Québec credits panies loss 

Nombre Béné- Moms Revenu Impôts Impts Impts Dégrè- Dégré- Nombre Pertes 
de fices pertes impo- fddé- Québec d'autres vement vement. de de 

compa- de de sable raux et pro- d'irnpOt- étrangés compa- l'annde 
gales l'année I'annde net (nets) Ontario vinces Ontario et gnies en cours 

en ante- et autres 
cours rieure Québec 

No. $'OOO,OOO No. $'OOO,OOO 

nomb. I I 	I 	I 	I 	I nomb. 
Agriculture, forestry and fishing 

Agriculture, exploitation foresttere et p8che 

Agriculture.............................................................................. 
Forestry - Exploitation forestière ...................................... 
Fishing and trapping - Pêche et pidgeage........................ 

Total ................................................................................ 

Mining - Mines 

Metal mining - Minéraux métalliques: 
Gold mines - Mines d'or .................................................. 
Iron mines - Mines de fer ................................................ 
Other metal mining - Autres minéraux métalliques ...... 

Total................................................................................ 

Mineral fuels - Combustibles minéraux: 
Coal mines - Mines de charbon ...................................... 
Oil and gas wells - Puits de pétrole et de gas ............ 

Total................................................................................ 

Other mining - Autres minéraux: 
Non-metal mining - Mines non métalliques .................. 
Qoarries - Carrières ........................................................ 
Mining services - Services miniers ................................ 

Total................................................................................ 

Mining- Total - Mines ............................................ 

Manufacturing - Fabrication 

Food and beverages - Aliments et boissons; 
Food - Ailments: 

Meat products - Produits de Ia viande ...................... 
Dairy products - Produits laitiers .............................. 
Fish products - Produits du poisson ........................ 
FTuit and vegetable canners - Conserverles de fruits 

etlegumes .................................................................. 
Grain mills - Minoteries .............................................. 
Bakery products - Boulangeries ................................ 
Other food products - AutreS prodults alimentaires 

Total............................................................................ 
Beverages - Boissons: 

Soft drinks - Eaux gazeusea ...................................... 
Distilleries.................................................................... 

eweries - Brasseries ................................................ 
Wineries - Fabriques de yin ........................................ 

Total............................................................................ 

Food and beverages - Total - Alimenis et bois- 
Sons .................................................................... 

Tobacco  products - Prodults du tabac .............................. 
Rubber products - Produits du caoutchouc ...................... 
Leather products - Prodults du cuir .................................. 

Textile industries - Industrie du textile: 
Textile mills - Filatures: 

Cotton and woollen mtlls - Filatures de colon et de 
lame.................................................................. 

Synthetic textiles - Fibres synthétiques .................. 
Other primary textiles - Autres textiles de base 
Other textile products - Autres textiles .................... 

Total ............................................................................ 

1.714 26.6 4.4 22.2 2.8 0.7 1.4 0.6 - 2,179 17.2 
580 28.1 4.0 24.1 6.9 0.1 1.9 0.1 0.9 627 4.0 

99 1.2 0.1 1.1 0.2 - 0.1 - - 189 1.1 

2,393 55.9 8.5 47.4 9.9 0.8 3.4 0.7 0.9 21995 22.3 

9 6.6 0.6 6.0 2.4 0.5 - 0.4 - 57 1.9 
6 19.9 1.5 18.4 7.8 1.3 0.9 1.1 - 25 0.8 

27 69.5 0.7 68.8 25.3 5.6 1.6 4.6 0.1 176 5.6 
42 96.0 2.8 93.2 35.5 7.4 2.5 6.1 0.1 258 8.3 

15 1.9 1.6 0.3 - - - - - 29 0.3 
130 78.3 3.4 74.9 32.0 2.5 5.3 2.1 - 564 28.6 
145 80.2 5.0 75.2 32.0 2.5 5.3 2.1 - 593 28.9 

46 36.0 0.1 35.9 14.5 3.4 0.7 2.9 - 74 2.9 
216 9.4 0.4 9.0 2.8 0.8 0.2 0.7 - 195 1.9 
330 24.1 3.8 20.3 5.4 0.4 1.4 0.3 0.1 1,752 30.6 
592 69.5 4.3 65.2 22.7 4.6 2.3 3.9 0.1 2.021 1 	35.4 

779 I 245.7 I 	12.1 I 233.6 I 	90.2 I 	14.5 1 	10.1 I 	12.1  I 	0.2 I 	2.872  I 	72.6 

222 
336 
69 

102 
230 
383 
205 

1,547 

206 
19 
40 
10 

275 

1,822 

20 
66 

254 

30.8 
32.5 
4.4 

22.3 
23.3 
25.7 
76.5 

215.5 

26.3 
117.4 
54.0 
4.8 

202.5 

418.0 

45.2 
44.9 
16.4 

1.0 
0.7 
1.0 

1.3 
0.3 
1.0 
1.0 
6.3 

0.3 
0.3 
1.5 

2.1 

8.4 

0.5 
1.1 

29.8 
31.8 
3.4 

21.0 
23.0 
24.7 
75.5 

209.2 

26.0 
117.1 
52.5 
4.8 

200.4 

409.6 

45.2 
44.4 
15.3 

9.8 
11.0 
0.7 

7.7 
7.5 
8.8 

31.1 
76.6 

10.2 
47.9 
20.7 
2.0 

80.8 

157.4 

18.7 
18.0 
4.4 

2.3 
3.0 
0.1 

1.8 
1.9 
1.8 
6.7 

17.6 

2.6 
12.4 
3.8 
0.6 

19.4 

37.0 

5.1 
4.5 
1.7 

0.8 
0.7 
0.1 

0.6 
0.5 
0.9 
2.3 
5.9 

0.5 
1.4 
2.0 

3.9 

9.8 

0.2 
0.7 

1.9 
2. 5 
0.1 

1.5 
1.6 
1.5 
5.6 

14.7 

2.2 
10.3 
3.2 
0.5 

16.2 

30.9 

4.3 
3.7 
1.4 

0.1 

0.1 

0.1 

120 
137 
108 

79 
121 
248 
112 
925 

98 

9 
114 

1,039 

5 
30 

125 

9.1 
1.5 
7.1 

2.6 
2.2 
1.0 
3.3 

26.8 

1.1 

0.3 
1.4 

28.2 

0.8 
4.6 
2.5 

54 	11.9 	0.3 	11.6 	4.6 	1.4 	- 	1.2 	- 	35 	9.1 
34 	36.7 	0.9 	35.8 	14.6 	3.9 	0.3 	3.2 	- 	31 	1.1 

136 	15.3 	0.4 	14.9 	5.3 	1.7 	- 	1.4 	- 	77 	4.4 
199 	13.4 	0.2 	13.2 	4.5 	1.3 	0.1 	1.1 	- 	114 	1.0 
423 I 	77.3 I 	1.81 	75.51 	29.01 	8.3 I 	0.41 	6.91 	- I 	2571 	15.6 
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry - Continued 

TABLEAI 2. Repartition par industrie detaillée des corporations imposables en activité - suite 

Corporations 
reporting 

Corporations reporting taxable 1n((fl5• a tax loss 

Corporations déclarant un revenu imposable Corporations 
dc isrant 
une perte 

Quebec Tax 
Industry and abate- Foreign 

- Number Current Prior Ontario Other ment-  and Number Current 
Industrie of year year Net F'ederal provin- provin- Ontario other of year 

corn- taxable loss de- taxable taxes cial cial and tax corn- tax 
panies income ducted income (net) taxes taxes Quebec credits panies loss 

Nombre Béné- Moths Revenu Impts Impits Irnp6ts Dégrê-  Dégrè- Nornbre Pertes 
de fices pertes Impo- fédé- Québec dautres ment vement, de de 

compa- de de sable raux et pro- d'imp&- étrangés compa- l'année 
gnies lannée l'année net (nets) Ontario vinces Ontario et gnies en cours 

en ante- et auea 
cours rieure Québec 

No. $'OOO,OOO No. $'OOO,OOO 

Manufacturing- Continued - Fabrication - suite nomb. no;b. 

Textile industries- Concluded- industrie du textile-fin: 
Knitting mills - Fabriques de tricot: 

Hosiery mills - 	Bonneteries ......................................., 57 5.5 - 5.5 1.8 0.6 - 0.5 
Other knitting mills - Autres fabriques de tricot 143 10.3 0.5 9:8 3:4 1. 1 0. 1 0.9 

200 15.8   0.5 15.3 5.2 1.7 0.1 1.4 - 96 2.2 

Clothing Industries - Industrie du vétement: 
330 15.8 0.2 15.6 4.4 1.3 0.4 1 	1 160 

Total ................................................................................... 

433 14. 5 0.3 14.2 4.4 
: 2 

1.8 - 1.5 - 192 2,6 
125 1.8 0.2 1.6 : - o' i 

: 2 
- 55 0.3 

Men's clothing - Vétements pour hommes --------------------- -- -
Women's clothing - Vétements pour dames ..................... 

Foundatwn garments - Corsets et soutiens-gorge 34 2.2 - 2.2 0.4 0. 2 - - 16 0 •  3 
Fur 	goods 	- Fourrures ......................................................... 

196 5.5 - 5.5 1.3 0. 5 - 0.4 - 86 0:7 Other clothing - 	Autres vetements 	................................... 
Total 	................................................................................. 1, 118 39.8 0.7 19. I 10.7 319 0.4 3.3 - 509 6.2 

Textile industries- Total -Indus*rie du textile..,. 1 1,741 132.9 3.0 129.9 44.9 13.9 0.9 11.6 - 862 24.0 

Wood industries - Industrie du bols: - - 6.4 6.5 69.9 22.6 1. 2 4.8 1. 	1 2.3 307 9. 5 Sawmills 	- 	scieries 	.............................................................. 
Veneer and piywood - Placage et contre-plaqués 29 28.5 0.4 28. 1 10.4 0.7 1.8 0.6 0.9 26 2.6 
Planing mills - Ateliers de rabotage 12.7 0.8 11.9 3.4 0.6 0.6 0.5 - 190 2.9 

22 2.2 - 2.2 0.7 0.3 - 0.2 - 23 0.1 
23 . 0.7 - 0.7 0. 1 0.1 - 0.1 - 10 0.1 

Miscellaneous wood products - Fabriques de produlta 4.2 0.7 2.5 0.6 0.2 0.2 0.2 - 132 1.8 divers 	en 	Lois 	.................................................................... 
964 

.40 

124.7 8.4 116.3 37.8 3.1 7.4 2.7 3.2 688 17.0 

..................................275 
Wooden boxes - Fabriques de bc4tes en bois .................... 

Furniture industries - Industrie du meuble: 
379 13.0 1. 1 11.9 2.6 1. 1 0.1 0.9 - 274 2.9 

Coffins and caskets - Cercuells et tombes ........................ 

34 3.2 0.2 3.0 1. 1 0.4 - 0.3 - 17 1.3 
10.4 0.7 9.7 2.7 0.9 0.2 0.8 69 0.5 

TotSI 	..................................................................................... 

Household furniture - Meubles de matson 	......................... 
Office furniture - Meubles de bureau ...................................
Other furniture - Autres meubles .........................................54 

.45 

567 2616 2.0 24.6 6.4 2.4 0.3 2. 0 - 360 4.7 

Paper 	and allied industries - thdustrie du papier et des 

Total 	..................................................................................... 

produits connexes: 
Pulp and paper mills - Moulins a pate et papier 52 168.0 13.4 154.6 59.4 7. 1 7.9 6.3 4.5 58 51. I 
Paper boxes and bags - Boltes et sacs en papier 118 

109 
26.0 
25.4 

0.3 
0.5 

25.7 
24.9 

9.8 
93 

2. 5 
2. 5 

0.4 
0.3 

2.0 
2. 1 

- 

0.1 
49 
56 

0.8 
0.7 Other paper products - Autres produits de papier 

Total 	..................................................................................... 279 219.4 14.2 205.2 78.5 12.1 8.6 10.4 4.6 163 52.6 

Printing, 	publishing 	and allied Industries - Impression, 
edition et industries connexes: 875 36.1 1. 1 35.0 10.8 3.4 0.6 2.8 - 569 3.6 
Engraving and allied industries - Gravure et industries 

124 3.6 0. 1 3. 5 0.8 0.4 - 0.3 - 60 0.2 
Commercial printing - Impression comrnerciale ...................

Publishing only - Edition seulement 169 12.5 0.2 12.3 4.3 1.4 0.1 1. 1 - 169 2.3 
325 64.5 0.7 63.8 24.3 4.8 2. 3 4.0 0.2 185 1. 6 

1,493 116.7 2. 1 114.6 40.2 10.0 3.0 8.2 0.2 983 7.7 
Publishing and printing - Edition et impression ................. 

Primary metals - Industrie des métaux primaires: 
Iron and ateel mills - Industries du fer et de l'acier 59 103.1 1.5 101.6 41. 5 10.9 0.9 9.2 0.1 43 23.9 

74 
97 

15.1 
169.3 

1.7 
0.8 

13.4 
168.5 

5.0 
69.5 

1.2 
16. 5 

0.3 
3. 2 

1.0 
13.8 

47 
64 

0.7 
14.7 

230 287.5 4.0 283.5 116.0 28.6 4.4 24.0 0.1 152 39.3 

connexes 	................................................................................ 
.................................... 

Total 	..................................................................................... 

Metal fabricating - lndustrie des prodults métauiques: 
39 6.9 0.3 6.8 2.3 0.6 0. 1 0.5 - 17 0.3 
79 17.4 1.0 16.4 6.4 1.4 0.4 1.2 - 55 3.8 

Iron 	foundries 	- 	Fonderies 	...................................................... 

Structural steel - Acier de charpente ...............................  
Ornamental, Iron works - Fer forge 194 9.8 0.6 9.2 2.4 0.8 011 0.6 -. 135 2.0 

Smelting and refining - Fonte et affinage 	............................ 

434 57.5 2.0 55.5 21.0 5.9 0.6 4.9 0.1 231 3.7 

Total 	....................................................................................... 

Wire and wire products - Fils 	métalliques et produits 141 26.2 2.9 23.3 8.8 2.4 0.2 2.1 - 49 1.1 

Boiler and plate - Chaudières et plaques 	............................ 

....................................... 

312 22.2 - 

0.7 
22.2 
5.7 

8.3 
1.9 

2.6 
0.5 

0.2 
0.1 

2.2 
0.4 

- 

0. 1 
140 

31 
1.9 
015 

Metal stamping - Estampage des métaux ............................. 

connexes 	................................................................................ 
63 

490 
6.4 

10.1 0.8 9.3 1.0 015 0.2 0.4 256 2.7 
Hardware and tools - Quincaillerle et outillage .................
Heating equipment - Appareils de chauffage ........................

Miscellaneous products - Produits méta.11iques divers 
Machine 	shops - Ateliers d'usinage 	................................... 

262 18.1 1.9 16.2 4. 8 1.6 0.3 1.3 ' 151 3.2 

Total 	..................................................................................... 2,014 174.6 10.2 164.4 56.9 16.3 2.2 13.6 0.2 1.065 19.2 
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry - Continued 

TABLEAU 2. RepartItion par industrie détalllée des corporations imposables en activité - suite 

Corporations reporting taxable income 

Corporations déclarant un revenu imposable 

Corporations 
reporting 

a tax loss 

Corporations 
déclarant 
one perte 

Quebec Tax 
and abate- Foreign 

Number Current Prior Ontario Other ment - and Number Current 
of year year Net Federal provin- provin- Ontario other of year 

corn- taxable loss de- taxable taxes cial cial and tax coin- tax 
panies income ducted income (net) taxes taxes Quebec credits panies loas 

Noinbre Béné- Moms Revenu lmpOts ImpOts lmpôts Dégrève- Dégrè- Nombre Pertes 
de fices pertes impo- fédé- Québec d'autres ment vement de de 

compa- de de sable raux et pro- d'impôt- ëtrangés compa- I'année 
gnies l'année l'année net (nets) Ontario vinces Ontario et gnies en coors 

en ante- et autres 
cours rleure Québec  

No. $000,000 No. $'OOQ,OOO 

nomb. nomb. 

62 16.5 - 16.5 5.7 1. 1 0.7 0.9 - 34 0.4 
26 6.4 - 64 2.5 0.8 - 0.7 - 11 0.2 

419 126.2 3.0 123.2 47.9 12.3 2.0 10.2 0.1 274 12.0 

507 149.1 3.0 146,1 56.1 14,2 2,7 11.8 0.1 319 12.6 

44 23.2 12.8 10.4 3.9 1. 1 0.1 0.9 - 33 4.4 

131 261.5 5.4 256.1 104.0 28.2 1.6 23.7 - 71 2.4 
88 7.1 0.8 6.3 1.4 0.4 0.2 0.3 - 81 2.3 

124 38.3 2.2 36. 1 14.6 3.8 0.6 3.2 0.1 111 3.3 

387 330.1 21.2 308.9 123.9 33.5 2.5 28.1 0.1 296 12.4 

43 6.6 - 6.6 2.1 0.5 0.1 0.5 - 17 0.3 
9 5.6 2.3 3.3 1.4 0.3 0.1 0.3 - 14 1.3 

14 10.2 0. 1 10.1 3.9 0.9 0.2 0.8 - 9 2.9 

92 39.0 7.3 31.7 12.2 3.3 0.4 17 - 58 5.3 

75 18.6 1.1 17.5 7.6 1.0 0.9 1.1 - 55 2.8 
10 2.5 0.2 2.3 0.7 0.2 0.1 0.1 - 3 - 

144 20.3 0.9 19.4 7.0 1.8 0.2 1.7 - 78 4.4 

387 102.8 11.9 90.9 34.9 8.3 2.0 7.2 - 234 17.0 

Industry 

Industrie 

Manufacwring - Continued - Fabrication - suite 

Machinery - Machinerie: 
Agricultural implements - Ipstruments aratoires ........ 
Commercial refrigeration - Equipement de rdfrlgératlon 
Other machthery - Autres machines 

Total.............................................................................. 

Transport equipment - Materiel de transport: 
Aircraft and parts - Avlons et pièces .......................... 
Motor vehicles and parts Véhicules automobiles et 

accessoires.................................................................. 
Truck bodies - Carrosserles de camlons .................... 
Miscellaneous transportation - Materiel divers de 

transport ... .................................................................... 
Total ... ........................................................................... 

Electrical products - Appareils électriques: 
Small appliances - Petits appareils électriques ....... 
Major appliances - Gros appareils électriques .......... 
Radio and television receivers - Récepteursde radio 

et de télévision ........................................................... 
Communication equipment - Materiel de télécommuni- 

cation ._..... .................................................................... 
Industrial electrical equipment - Materiel électrique 

Industriel...................................................................... 
Battery manufacturers - Manufacturiers de batteries 
Miscellaneous electrical equipment - Appareils élec- 

triquesdivers 	.............................................................. 

Total.............................................................................. 

Non-metallic mineral products - Minéraux non-métalli-
ques: 
Cement manufacturing - Manufacturiers de ciment 
Concrete manufacturing - Manufacturiers de béton 
Ready-mix concrete - Manufacturiers de béton préparé 
Clay products - Produits d'argile ............................... 
Glass and glass products - Verre et prcxluits connexes 
Other non-metallic products - Autres produits mine- 

raux non-métalliques .................................................. 

Total.............................................................................. 

Petroleum and coal products - Produitsdu pétrole et do 
charbon: 
Petroleum refineries - Raffineries de pétrole ............ 
Other petroleum and coal products - Autres dérivés 

du pétrole et do charbon ............................................ 

Total.............................................................................. 

Chemicals and chemical products - Industrie chinjique 
et produits connexes: 
Fertilizers - Engrais ..................................................... 
Pharmaceuticals - Produits pharmaceutlques ............ 
Paint and varnish - Peintures et vernis ..................... 
Soap and cleaning compounds - Savons et prodults 

nettoyants. .................................................................. 
Toilet preparations - Prodults de toilette ................. 
Industrial chemicals - Produltschimiquesindustriels 
Other chemicals - Autres produits chuniques ............ 

Total .............................................................................. 

17 20.4 5.1 
217 11.3 1.9 
130 12.6 3.0 
44 4.2 0.9 
55 7.0 1.5 

92 29.3 0.1 

555 84.8 12.5 

20 	77.5 

14, 	0.9 

341 78.4 

15.3 6.1 1.3 
9.4 2.4 0.5 
9.6 2.9 0.4 
3.3 0.8 0.2 
5.5 2.0 0.6 

29.2 11.4 3.0 

72.3 25.6 6.0 

77.5 31.9 4.8 

0.9 0.6 0.2 

78.4 32.5 5.0 

0.4 1.1 - 

0.4 0.4 - 

0.5 0.3 - 

0.1 0.1 - 

- 0.5 - 

0.4 2.6 - 

1.8 5.0 - 

3.8 4.0 - 

- 0.1 - 

3.8 4.1 - 

14 	0.4 
147 	1.1 
99 	2.2 
33 	0.7 
34 	3.1 

63 	1.5 

390 	9.0 

12 	3.0 

9 	0.1 

21 	3.1 

23 1.4 0.1 1.3 0.3 0.1 - 0.1 0.1 22 4.8 
105 46.9 0.7 46.2 19.5 5.4 0.4 4.4 0.2 42 1.5 
75 11.0 - 11.0 4.4 0.9 0.4 0.8 - 34 9.9 

52 25.7 - 25.7 10.4 2.6 0.4 2. 1 - 27 0.2 
49 17.3 - 17.3 6.8 1.8 0.2 1.5 - 20 0.2 
73 50.9 2.8 48.1 20.9 5.2 0.8 4.4 - 62 4.5 

194 77.5 1.8 75.7 30.9 7.8 1.2 6.5 0.1 117 3.3 

571 230.7 5.4 225.3 93.2 23.8 3.4 19.8 0.4 324 24.4 



155 41.6 2.3 
130 7.2 1.0 
26 2.7 - 
89 5.9 0.7 

631 37.0 1.7 
1.031 94.4 5.7 

12,922 2,677.2 113.6 

4.352 125.9 9.7 
458 53.4 7.2 
366 37.9 3.4 

5,765 115.7 8.5 

39.3 16.4 4.7 0.2 3.9 
6.2 2.3 0.8 - 0.6 
2.7 0.9 0.2 0.1 0.2 
5.2 1.7 0.6 - 0.5 

35.3 8.9 3.0 0.3 2.5 
88.7 30.2 9.3 0.6 ''' 

t,563.6 975.6 234.8 54.3 196.5 

116.2 26.1 7.6 4.5 6.5 
46.2 15.8 2.3 2.5 2.0 
34.5 13.2 2.0 1.9 1.7 

107.2 19.3 7.9 3.7 6.3 

9.0 

84 
52 
12 
51 

496 
695 

7.751 

2.6 
02 

5. 1 
6.1 

14.0 

293.1 

	

2,501 	30.1 

	

423 
	11.1 

	

250 
	

'3.7 

	

3,577 
	

28.4 
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TABLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry - Continued 

TABLEAU 2. Repartition par industrie détaillée des corporations imposables en activité - suite 

Corporations reporting taxable income 

Corporations déclarant un revenu imposable 

Corporations 
reporting 

a tax loss 

Corporations 
dclarant 
une perle 

Quebec Tax 
and abate- Foreign 

Number Current Prior Ontario Other ment- and Number Current 
of year year Net Federal provin- provin- Ontario other of year 

corn- taxable loss de- taxable taxes clal cial and tax corn- tax 
panies income ducted income (net) taxes taxes Quebec credits panies loss 

Nombre Bn6- Moms Revenu ImpOts ImpOts Irnp6ts Dégrève-  Dégrè- Nombre Pertes 
de fices pertes impo- fédé- Québec d'autres ment  cement de de 

compa- de de sable raux et pro- :I'impol-  étrangds compa- l'année 
gnies l'année l'année net (nets) Ontario vinces Ontario et gnies en cours 

en ante- et autres 
cours rieure Quebec 

No. $000,000 No. $'OOO.00O 

nomb. nomb. 

10.941) 332.9) 	28.8 
	

304.1 I 	74.4 I 	19.81 	12.61 	16.5 	6,751 	83.3 

130 
244 

21 
1,905 

126 
218 

30 
493 

3. 167 

15 
174 
189 

261 
74 

335 

40 
24 

102 
166 

3,857 

3.0 
20.1 
79.8 
55.8 
10.4 
2.6 

91.5 
11.8 

275.0 

3.6 
7.0 

10.6 

31.0 
162.0 
193.0 

40.3 
44.6 
2.2 

87. 1 

565.7 

0.6 

0.3 
3.7 
0.4 

17.3 
1.5 

24.9 

0.9 
0.9 

2.4 
0.9 
3,3 

1.5 
0.3 
1.8 

30.9 

2.4 
19.0 
79.5 
52. 1 
10.0 
2.6 

74.2 
10.3 

250.1 

3.6 
6.1 
9.7 

28.6 
161.1 
189.7 

40,3 
43.1 

1.9 
85.3 

534.8 

0.3 
5.8 

32.8 
13.0 
3.8 
0.9 

30.2 
2.5 

89.3 

1.4 
2.1 
3.5 

10.2 
66.5 
76.7 

16. 1 
16.8 

1.1 
:14,0 

203.5 

0.2 
1.0 
4.4 
4. 1 
0.5 
0.4 
1.0 
1.0 

12.6 

0.2 
0.5 
0.7 

2.1 
16.2 
18.3 

2.2 
3.7 
0.4 
6.3 

:37,9 

0. 1 
0.8 
4.7 
1.1 
0.6 

6.7 
0.2 

14.2 

0. 2 
0.3 
0.5 

1.1 
2.6 
3.7 

2.3 
1.2 

:1,5 

21.9 

0.2 
0.9 
3.7 
3.5 
0.4 
0.3 
0.9 
0.8 

10.7 

0.2 
0.4 
0.6 

1.8 
13. 5 
15.3 

1.8 
3.1 
0.3 
5.2 

31.8 0.2 

311 
294 

18 
1, 579 

87 
164 

24 
406 

2,883 

8 
127 
135 

201 
56 

25'? 

13 
20 
79 

112 

3.387 

11.7 
7.2 
5.0 

10.7 
0.6 
0.3 
3.9 
2.7 

42.1 

0.9 
0.7 
1.6 

5.6 
0.1 
5.7 

2.4 
0.2 
2.6 

52.0 

138 2.6 - 2.6 0.2 0.1 0.2 0.1 - 95 06 
67 7.5 - 7.5 27 0.4 0.4 0.3 - 32 1.0 
16 2.8 - 2.8 1.0 0.3 - 0.3 - 18 0.7 

388 34.7 6.5 28.2 10.8 1.3 1.8 1.2 - 218 2.5 
214 14.3 - 14.3 5.0 1.2 0.3 1.0 0.1 75 0.4 
45 1.6 - 1.6 0.3 0. 1 0.1 0.1 - 9 0. 1 

Industry 

Industrie 

Manufacturing - Concluded - Fabrication - fin 

Miscellaneous manufacturing - Fabrication diverse: 
Scientiric and professional equipment - Instruments 

scientifiques et professionels .................................... 
Jewellery and silverware - Bijouterie et orfSverie ...... 
Broom, brush and mop - Balais, brosses et vadroujlles 
Sporting goods and toys - Jouets et articles de sport 
Other manufscturing - Autres rabrications .................... 

'rota! ................................................................................ 

Manufacturing - Total- Fabrication ...................... 

Construction 
Building contractors - Entrepreneurs en construction 
Highway and bridge ._ Ponts et chaussées ........................ 
Other construction - Autres travaux de construction ...... 
Special trade contractors - Entrepreneurs spc.ialiss 

Total .............................................................................. 

Transportation, communication and other utilities 
Transports, communications et autr.'s services publics 

Transportation - Transports: 
Air transport - Transport aérien .................................... 
Water transport - Transport maritime ...........................  
Railways - Transport ferroviaire .................................... 
Truck transport - Camionnage ....................................... 
Bus transport - Transport par autobus .......................... 
Taxicabs - Taxis .............................................................. 
Pipelines - Pipe-lines ................................................... 
Other transportation - Autrea moyena de transport ...... 

Total ................................................................................ 

Storage - Entreposae: 
Grain elevators - El#vateurs a grains .......................... 
Storage and warehouses - Entreposage g4n8rat .......... 

Total ................................................................................ 

Communications: 
Radio and television - Radiodiffusion et tlévision 
Telephones - Services téléphoniques ........................... 

Total ................................................................................ 

Public utilities - Services d'utilit4 publique: 
Electric power - 	nergte 4lectrique , ........................ 
Gas distribution - Distribution du gaz .......................... 
Other utilities - Autres services d'utilité publtque 

Total ................................................................................ 

Transportation communication and other utilities - 
Total - Transports, communications et auttws 
services publics .................................................... 

Wholesale trade - Commerce de gros 

Livestock - Btail ................................................................ 
Grain -  Cérales . ................................................................ 
Coal and coke - Charbon et coke ..................................... 
Petroleum products - Pétrole et dérivés ........................... 
Paper -  Papier ...................................................................... 
General merchandise - Produits divers ........................... 
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T'BLE 2. Distribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry - Continued 

TABLEAU 2. Repartition par industrie détalltCc des corporations imposables en activitC - suite 

Corporations 
reporting 

corporations reporting taxable Income 	 a tax loss 

Corporations déclarant un revenu imposable 	 Corporations 
déclarant 
Ufle perte 

Industry 

Industrie 

Number Current 
of 	year 

corn- 	taxable 
panies income 

Nombre Béné- 
de 	fices 

compa- 	de 
gnles I'année 

en 
cours 

Quebec 	 Tax 
and 	 abate- Foreign 

Prior 	 OntarioOther ment- 	and 	Number Current 
year 	Net 	Federal provin- provin- Ontario 	other 	of 	year 

lossde- taxable taxes 	cial 	clal 	and 	tax 	corn- 	tax 
dueled income 	(net) 	taxes 	taxes Quebec  credits panles 	loss 

Moms Revenu Impóts Impôts ImpOt Dégr- Dégrè- Nombre Pertes 
pertes 	impo- 	fédé- Québec d'autres vement vement 	de 	de 

tie 	sable 	raux 	et 	pro- 	'lmpdt - étrangés compa- l'année 
l'année 	net 	(nets) Ontario vinces Ontario 	et 	gntes en cours 
ante- et 	autres 
rieure 	 Québec 

$'OOO.00O No. $'OOO,OOO 

nomb. nomb. 
Wholesale trade-Concluded - Commerce tie gros-fin 

1 . 150 63.3 1.8 61.5 18.9 4.7 2.2 4.0 - 593 6.3 

190 7.5 - 	- 7.5 1.4 0.6 0.2 0.5 - 20 0.1 

Drug and toilet preparation - Médicaments et produits tie 
238 16.1 - 16.1 6.3 1.6 0.4 1.3 - 148 2.2 

719 22.8 0.6 22.2 6.3 2.5 0.3 2.0 - 280 2.9 

Furniture and furnishings - Meubles et articles d'wneu-- 
272 11.4 0.1 11.3 3.6 1.0 0.3 0.9 - 145 1.6 

Motor vehicles and parts - Véhicules 	moteur et acces- 
737 80.6 2.9 77.7 28.7 6.9 2.0 5.7 - 294 3.9 

645 27.6 1.5 26.1 7.0 2.1 0.7 1.8 - 359 5.3 

Food 	- 	Ailments 	...................................................................... 

Tobacco 	-Tabac ......................................................................... 

633 14.4 - 14.4 4.1 0.7 1.2 0.6 - 330 2,7 

toilette 	.................................................................................... 

2,227 110.5 6.6 103.9 30.0 7.1 3.9 5.9 - 1,392 16.5 

Apparel and dry goods - Vétements et tissus ........................ 

Hardware, plumbing and heating - Qulncatlierie, plom- 

blement 	..................................................................................... 

622 31.6 1.1 30.5 8.6 2.2 1.2 1.8 - 288 6.2 

solres ........................................................................................

Electrical machinery - Materiel électrique ............................ 

222 19.8 0.1 19.7 6.0 1.6 0.4 1.3 - 149 3.6 

Farm machinery - Instruments aratoires 	................................ 

Industrial machinery - 	 quipement industriel ...................... 

Lumber and building products - Bois d'oeuvre et maté - 

berie et appareils de chauffage ............................................ 

1,704 69.1 6.0 63.1 17.0 3.9 2.7 3.2 - 894 8.1 

Metal products - Produits métalliques .................................... 

Scrap and waste dealers - Marchands tie rebuts 325 8.6 - 8.6 2.2 0.9 0.1 0.8 - 187 1.0 
riauxdeconstructjon ............................................................. 

3.407 88.7 4.3 84.4 21.3 7.6 2.2 6.4 0.3 2,236 14.3 Other wholesale - Autres commerces tie gros .......................

Wholesale trade- Total -Commerce de gros .............. 13,959 635,5 31,5 604.0 181.4 46.8 20.6 39.2 0.4 7,762 80.0 

Retail trade - Commerce de detail 

Food stores - Magasins d'alimentation .............................. I • 849 95.0 3.0 92.0 30.4 6.7 3.4 5.6 0.1 1,016 3.8 

95 79.6 4.8 74.8 29.4 3.6 4.5 3.0 - 29 2.0 

279 49.0 0.1 48.9 18.5 3.9 1.5 3.3 - 88 0.6 
Department stores - Magasins a rayons ................................. 

561 

. 

15.8 0.2 15.6 4.6 0.5 1.2 0,5 - 296 1.0 
Variety stores - Magasins tie variétés ..................................

Auto accessories and parts - 	Accessoires et pièces, 

General merchandise - Magasins générauX ..........................

d'automobiles 	......................................................................870 14.1 1.5 12.6 2.1 1.1 0.3 0.9 - 403 1.7 

Gasoline service stations - Stations-service ..................... . , 369 . 	

. 

12.0 0.6 11.4 1.4 0.5 0.7 0.5 - 739 2,2 

Motor vehicle dealers - Distributeurs de véhicules auto- 
3.9 39,5 6.7 2.3 1.9 2.0 - 1,162 11.7 2 . 093  43.4 

1.otor vehicle ipair shops - Ateliers de reparation tie 
7.3 0.3 7.0 0.9 0.5 0.2 0.4 - 497 1.2 

11.6 0.6 11.0 3.2 0.9 0.3 0.8 - 176 0.6 

Men's clothing stores - Magasins de 	vétements pour 
12.3 0.7 11.6 2.6 1.0 0.3 0.8 - 311 0.9 hommes 	.................................................................................819 

Women's clothing stores - Magasins de vëtements pour 

.. 752 

16.1 3.3 1.5 0.4 1.3 503 2.1 dames .....................................................................................958 16.9 0.8 - 

Dry goods stores - Magasins tie tissus ............................... 665  13.0 0.3 12.7 2.7 0.7 0.5 0.6 

I 
- 309 1.6 

10.2 0.3 9.9 1.7 0.9 0.3 0.8 - 469 1.8 

mobiles 	................................................................................. 

Hardware stores - Qutncaillerles .........................................868 

Furniture stores - Magasins tie meubles ............................ 32.1 2.1 30.0 6.4 2.6 0.8 2.2 - 1,009 4.9 

véhicules automobiles .........................................................778 

Shoe stores - Magasins tie chaussures ................................500 

Electrical appliances - Appareils électriques ...................104 

. 

0,7 0.1 0.6 0.1 0.1 - 0.1 - 97 0.1 

Drugstores - Pharmacies 	.................................................... 1.527 24.5 0.3 24.2 4.1 1.0 1.7 0.8 - 353 1.3 

Book and stationery stores - Librairles et papeterles ,.., 216 5.9 0.6 5.3 1.5 0.5 0.1 0.4 - 133 0,8 

Florists 	shops 	- Fleuristes .................................................. 1.7 0.1 1.6 0.2 0.1 - 0.1 - 129 0.3 

Fuel dealers - Marchands de combustible .......................... 408 7.9 0.3 7.6 1.7 0.6 0.2 0.5 - 235 1.3 
.208 

449 10.5 0,1 10.4 2.5 0.6 0.4 0.5 - 173 0.6 
Jewellery stores - Bijoutermes 	.............................................. 

.. 

0.5 - 05 0.1 0.1 - 0.1 - 26 0.1 
Tobacconists - Debits tie tabac ...........................................48 

Other retail trade - Autres magasins tie detail .................. 1,775 28.7 3.1 25.6 3.5 1.3 1.2 1.0 - 1,214 5.2 

Retail trade- Total - Commerce tie detail ................. 18, 191 492.7 23.81 468.9 127.6 31,0 19.9 26.2 0.1 9,367 45.8 
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TABLE 2. Dtstribution of Active Taxable Corporations by Detailed Industry - Concluded 

T.%BLF:AU 2. Repartition par industrie détalllée des corporations imposables en activité - fin 

Corporations reporting Iaxiihle Income 

Corporations dclarant on revenu Imposable 

Corporations 
reporting 

a tax loss 

Corporations 
déclarant  
one nerte 

Quebec Tax 
Industry and abate- Foreign 

- Industrie 
Number 

of 
Current 

year 
Prior 
year Net Federal 

Ontario 
provin- 

Other 
provin- 

ment- 
Ontario  

and 
other 

:4unrber 
of 

Current 
year 

corn- taxable lossde- taxable taxes cial cial and tax corn- tax 
pantes income ducted income (net) taxes taxes Quebec credits pantea loss 

Nombre Béné- Moms Revenu Impots Inipôts linpSts Degrè-  Dégrè- Nombre Pertes 
de fices pertes impo- fcd- Quebec d'autres vernent  voment de de 

compa- de de sable raux et pro- I lfl(P0t etranges romps- I'année 
gules i'année l'année net (nets) Ontario vinces Ontario  et gnies en 

en cours ante- et 
Quebec 

autres cours 
rleure 

No. $'OOO,OOO No. $'OOO,OOO 

Finsce - Institutions flnanclères 
nomb. nomb. 

Deposit accepting institutions - Institutions recuelliant 
des depâts: 
Trust companies - Soclétés de fiducie 	....................... 44 28.4 0 27.4 11 	3 2 7 0 6 2.2 0.1 27 3.3 Mortgage loan companies - Societes de prets hypo- . . • 

thécatres 	....................................................................... 
R anks and other - Banques et autres ............................. 218 26.9 

247:0 
1.3 256 

247:0 
100 
94:3 

1.3 
18:6 

1.5 
7:3 

1.1 
16:4 9.7 

67 
3 

37 
0:7 

Total 	............................................................................. 269 302.3 2.3 300,0 115,6 22.6 9.4 18.7 9.8 97 7,7 

Credit agencies - Agences de credit: 
Sales finance - Sociétés de financement des ventes 421 73.8 5,7 68.1 26.6 5.3 2.4 4.4 - 251 9.5 Consumer loan - Societes de credit aria consomma- 

Other credit agencies - Autres agences de credit 46 
31 

. 35.6 
5.6 

2.0 
0.6 

33.6 
5.0 

13.8 
2.1 

2.6 
0.5 

1.2 
0.2 

2.2 
0.4 

- 
- 

30 
25 

1.1 
0.4 

teurs ................................................................................ 

Total............................................................................ 113.0 8,3 106,7 42.5 8,4 3.8 7.0 - 306 11.0 

Security dealers - Courtiers en valeurs ........................... 

.98 

446 37.7 2.8 34.9 10.4 3.2 0.5 2,6 0.5 362 3,6 
Investment companies - SociétCs de placements: 

21.1 - 21.1 3.1 1,3 0.7 1.2 1.9 21 0.8 Other investment companies - Aulres soclétés de 
. 

' - 
placements 	.................................................................. 9,19 199.7 20.2 179.5 41.0 14.8 3.8 12.6 3.0 18,898 53.9 

Mutual funds - Fonds mutuels ......................................53 

9,072 

. 

220.8 20.2 200.6 44.1 16.1 4,5 13.8 4.9 18,919 54.7 Total 	............................................................................. 

Insurance, real estate and other agencies - Assureurs. 
agents d'immeuble et autres agences: 
Other financial agencies 	- Autres agences finan- 

267 13.3 0.3 13.0 4.0 0.1 1.1 0.1 0.2 296 1.1 Insurance and real estate agencies - Agences d as- 
3 556 51.7 4.0 47,7 9.3 3.8 1.4 3,1 - 1.939 6,1 Real estate operators and developers - Agents et 

surances 	et 	d'immeubles .............................................. 

10,125 185.7 39.2 146.5 32.4 11.3 4.6 9.9 0.1 11,008 66.8 pronroteurs 	dimmeubles 	............................................. 
Total 	...........................................................................13, 948 250.7 43.5 207.2 45.7 15.2 7.1 13.1 0.3 13.243 74.0 

cléres 	................................................................................ 

Finance - Total - Institutions firianciérea 24,233 926.5 77.1 849.4 258.3 65.5 25.3 55.2 15.5 32.927 151.0 

Services 

Services to business management - Services a Is di- 
rection: 

13.5 1.7 11.8 3.6 1.3 0.1 1.0 - 263 2.2 
Engineering and scientific services - Services de 

. 

genie et services 	scientifiques 	.............................. 1110 
2,. 313 

33.2 1.4 31.8 6.8 1.6 1. 1.3 - 679 11.1 

Advertising - 	Publicité 	.................................................338 

Other business services -Autres services d'affaires 42.9 2.1 40.8 8.4 3.1 1.3 2.6 - 1.499 8.8 
.. 

3,761 89.6 5.2 84.4 18.8 6.0 2.8 4,9 - 2,441 22.1 

Government. 	personal and miscellaneous services - 
Services gouvernementaux, personnels et divers: 

Total 	............................................................................. 

Community and public services - Services a is col- 
613 12.8 2,8 10.0 1.9 0.9 0. 0.8 - 389 1.4 

Motion picture and theatres - Théãtres et clnemas 260 14,1 0.7 13.4 4.6 1.1 0, 1.0 - 176 1.0 
113 1,4 0.7 0.7 0.1 - 0.1 - - 305 0.8 

Other recreational services - Autres services récré- 
627 18.7 1.7 17.0 3,9 1.3 0. 1.1 - 862 6.1 

Laundries, cleaners, pressers - Blanchissage, net- 

lectivité 	pubtique 	........................................................... 

761 14.1 2.0 12.1 3,3 0.4 0, 0.4 - 754 2.1 

Bowling alleys - Salles de quilles ................................... 

3,889 83.3 14,0 69.3 12.8 4.4 3. 3.7 - 3,338 16.4 

atifs 	.................................................................................. 

Funeral directors - Directeurs de funérailles 412 7.1 0.1 7.0 1.1 0.5 0. 0.4 - 128 0,4 

toyage. 	pressage 	............................................................ 

2,850 73.7 8.3 65.4 18.3 4.5 1. 3.7 0.2 3,022 13.7 

Hotels 	- 	Hotels 	................................................................. 

Other services - Autres services ................................... 
9,525 225.2 30.3 194.9 45.9 13.1 7.1 11.1 0.2 8,974 41.9 Total 	.............................................................................. 

Total, 	services ......................................................... 13,286 314.8 35,5 279,3 64.7 19.1 9. 16.0 0.2 11,415 64.0 

Grand - Total -Global ...................................... [100. 361 6,248.9 361.8 5,885.1 1.985,6 470.2 178. 394.2 26.5 85,227 864.1 



26 	 CORPORATION TAXATION STATISTICS, 1968 

TABLE 3. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for All Corporations' 

No. 

Industry 

Industrie 

Newtoundland 

Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

fle-du- 
Prince- 
douard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle- 
9cosse 

Nes 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Agriculture, forestry and Fishing 
'griciilEure, exploitation forestire et pche 

IAgriculture ............................................................................................................$.000 S 5 339 165 
2 No. - nomb. 4 5 31 12 

3 Forestry - Exploitation forestière 	....................................................................$'OOO 172 - 417 425 
4 No. — nomb. 4 - 14 15 

5 Fishing and trapping - Pêche et piègeage 	 $,000 ....................................................... X x 223 142 
6 No. — nomb. 1 I 21 8 

7 Total 	..............................................................................................................$.000 272 99 979 732 

8 No. — nomb. 9 6 66 35 

Mining - Mines 

9 Metal mining - Minéraux métalliques 	 5'OOO X - - S 

10 
................................................................ 

No. — nomb. I - - 2 

11 Mineral fuels - Minraux 	combustibles 	.. .......................................................... 	$'OOO S x 1.750 x 
12 No. — nomb. 1 1 5 2 

13 Other 	mining - Autres 	minraux 	........................................................................$'OOO X X 3.367 418 
14 No. - nomb. 7 1 15 16 

15 Total 	..............................................................................................................$'000 7,092 205 5,117 1,325 

16 No. - nomb. 9 2 20 20 

Manufacturing - Fabrication 

Food and beverages - Aliments et boissons: 
17 Fond 	- 	Aliments 	..............................................................................................$'OOO 3,341 578 6,398 6.828 
18 No. - nomb., 49 30 105 86 

19 Beverages 	- 	Boissons 	....................................................................................$'OOO 1,503 45 2.062 2.221 
20 No. - nomb. 7 3 16 14 

21 Total 	.............................................................................................................. $'OOO 4,844 623 8,460 9,049 

22 No. - nomb. 56 33 121 100 

23 Tobacco products - Produits du tabac 	............................................................0'OOO S - X x 
24 No. — nomb. 2 - 1 1 

25 Rubber products - Prodults du caoutchouc ......................................................$'OOO 117 X 508 289 
26 No. — nomb. 3 2 5 4 

27 Leather products 	- Produits du cuir 	................................................................$,000 - - - S 

28 No. — nomb. - - - 1 

Textile industries - Industrie du textile: 
29 Textile 	mills 	- 	Filatures .. ....................... ....................................................... 	5'OOO X 231 385 184 
30 No. — noinb. 2 3 4 6 

31 Knitting mills - Fabriques de 	tricot 	............................................................$'OOO - - 862 x 
32 No. — nomb. - - 5 2 

33 clothing industries - Industrie du vêtement ................................................$'OOO S - 95 
34 No. — nomb. 3 - 7 6 

35 Total 	.............................................................................................................. $'OOO 56 231 1,342 1 	245 

36 No. - nomb. 5 3 16 14 

37 Wood 	industries - 	Industrie du 	bois .. ................................................................ 	$'OOO 37 X 871 1,424 
38 No. - nomb. 4 1 47 29 

39 Furniture industries - Industrie do meuble ......................................................$'OOO - - 73 ii 
40 No. — nomb. - - 6 3 

41 Paper and allied industries - Industrie du papier et des produits connexes 	$000 135 - 2,320 3,782 
42 No. - nomb. 6 - 13 21 

43 Printing, publishing and allied industries - Impression. edition et indus- 	$'OOO 259 437 2,309 777 
44 tries connexes. 	 No. - nomb. Il 4 32 27 

45 Primary metal - Industrie des rnétaux primaires 	............................................$'OOO 158 754 379 

I 	 1' Nfl. -. nomb. '6 1 	 10 6 

Reporting taxable income of $500 or more. 
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T4BLF,4U 3. Repartition du revenu Imposable par province et par industrie, toutes les corporations' 

Québec Ontario Manitoba Saskat- 
chewan Alberta 

British 
Columbia 

- 

Colomble- 
Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

- 

Territoires 
du Nord-Ouest 

Other 
- 

Autres 

All 
provinces 

- 

Toutes les 
provinces 

NO 

1,269 7.505 813 x 6,831 2,839 - - - 22,250 1 
88 468 76 213 469 228 - - - - 2 

x 1,203 a a a 21.027 - - a 24,031 3 
41 57 1 1 13 389 - - I - 4 

5 36 a - a 658 - - - 1,132 5 
2 5 3 - 1 51 - - - - 6 

1,849 8,744 845 2,335 7,024 24.524 - - 47,413 7 

131 530 80 214 483 668 - - I - 8 

39,344 21.119 4,918 2,398 a 9,198 x 8,779 x 93.197 9 
14 27 3 3 1 10 1 4 1 - 10 

a 15,589 1,741 5,276 39,484 3.571 a a - 75,215 11 
2 12 7 39 100 9 2 1 - - 12 

a 15.368 1,219 4,387 a 4.230 836 a a 65,139 13 
69 145 37 71 212 78 10 9 6 - 14 

70,326 52,076 7,878 12,061 49,087 16,999 1,079 9,025 1,281 233.551 15 

85 184 47 113 313 97 13 14 7 - 16 

53,979 93,455 12,635 3,382 11,325 17,237 a a x 209.250 17 
482 602 138 82 149 214 3 2 6 - 18 

45,010 113,188 3,472 3,902 8.567 20,014 a a x 200,352 19 
107 92 17 16 16 37 1 1 1 - 20 

96,989 206,643 16.107 7.284 19,892 37,251 20 25 415 409,602 21 
589 694 155 98 15 251 4 3 7 - 22 

33.096 9,781 a a a a - - - 45,157 23 
11 II 2 I 1 2 - - - - 24 

11,454 26,513 1,264 576 1,835 1,773 - - a 44,405 25 
32 44 II 4 8 13 - - 1 -26 

8,125 6.508 392 a a a - - - 15.321 27 
139 100 14 1 4 8 - - - - 28 

36.751 32.570 1.346 a 2,212 1.699 - - a 75.545 29 
229 171 42 4 16 48 - - 2 - 30 

8,550 5,520 105 a 129 214 - - - 15,386 31 
132 60 8 1 5 5 - - - - 32 

22.593 10,227 1,694 342 2,572 1,344 - - 38.979 33 
717 272 75 10 26 44 - - I - 34 

67,894 48,317 3,145 474 4,913 3,257 - - 36 129,910 35 

1,078 503 125 15 47 97 - - 3 - 36 

11,956 15.571 411 219 5,775 79.845 - a - 116.223 37 
243 239 19 13 73 301 - 2 - - 38 

9.102 12.014 713 100 832 1.676 - - a 24.570 39 
205 233 38 11 34 68 - - I - 40 

42,386 62,888 6,538 390 2,570 83,817 - - 399 205.225 41 
114 167 29 10 26 46 - - 2 - 42 

22,521 58.698 7.034 2,421 7,612 12,341 x - a 114.601 43 
401 635 78 52 125 169 1 - 5 - 44 

69,683 170,746 12.974 400 8,255 20.065 - - - 283,414 45 
71 135 27 9 23 43 - - - - 46 

Déclarant on revenue Imposable de $500 et plus. 
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TABLE 3. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for All Corporations' - Concluded 

No. 

Industry 

Industrie 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

Ile-du- 
Prince- 

Edouard 

Nova 	New 
Scotia 	Brunswick 

Nouvelle- 	Nouveau- 
Ecosse 	Brunswick 

Manufactiaing— Concluded - Fabrication— f i n 

1 Metal fabricating - Industrie des produits mta1liques ..................................$'OOO 156 9 1,300 621 
2 No. - nomb. 17 4 47 31 

3 Machinery 	- Machinerie 	......................................................................................$'OOO 504 29 897 1.045 
4 No. - numb. 13 4 21 17 

5 Transport equipment - Matriel de transport 	..................................................$ ,000 x - 11969 1,728 
6 No. - numb. 2 - 23 13 

7 Electrical products - Appareils 61ectriques ....................................................$'OOO 182 X 884 1,195 
8 No. - nomb. 18 2 26 20 

9 Non-metallIc mineral products - Minraux non-mtalliques ..........................$'OOO 80 x 1.525 1.604 
10 No. - nomb. 3 3 15 20 

11 Petroleum and coal products - Produits du ptrole et du charbon 	 $'OOO 298 x 2.968 2,640 
12 No. — nomb. 5 2 6 6 

13 Chemicals and chemical products - Industrie chlmiqueetproduitsconnexes 	$'OOO 1.202 319 2.384 1.678 
14 No. - numb, 22 11 47 47 

15 Miscellaneous manufacturing - Fabrication diverse 	......................................$'OOO 17 32 a 493 
16 No. - nomb. 6 3 23 17 

17 Manufacturing— Total - Fabric*tion 	........................................................ $'OOO 8.119 11991 29.159 27,129 

18 No. - nomb. 177 73 459 377 

19 Construction 	..........................................................................................................$'OOO 7,543 721 6.267 4,648 
20 No. - nomb. 116 29 256 214 

Transportation, communications and other utilities 
Transport, communications et autres services publics 

21 Transportation 	- 	Transport 	................................................................................S'OOO 11,945 110 2.235 2.794 
22 No. - nomb. 47 14 113 70 

23 Storage 	- 	Entreposage 	........................................................................................$'OOO X - 5 149 
24 No, — nomb. 1 4 8 

25 communication 	 5'OOO ...................................................................................................... X X 8,235 8.948 
26 No. - nomb. 7 3 12 10 

27 Public utilities - Services d'util0 publics ....................................................$'OOO 4,688 X X 348 
28 No. — nonib. 4 1 4 5 

29 Total 	.. ............................................................................................................ 	$'000 17.850 1.705 15.828 10.239 

30 No. - nomb. 59 18 133 93 

31 Wholesale trade - Commerce de 	gros ................................................................$'OOO 6,998 1.278 11,909 12.475 
32 No. - nomb. 218 64 434 329 

33 1,625 16,823 12,828 
34 No. - numb. 282 100 677 457 

35 

Retail trade - Commerce de dtail .................................... ................................ 	..... 6,659 

Finance - Institutions flnanclères 	 $'OOO .................................................................... 14.554 2.355 16.902 10.484 
36 No. - nomb. 150 79 380 304 

Services 

37 Services to business management - Services 1 18 direction 	........................$'OOO 915 54 924 540 
33 No. - nomb. 37 7 56 43 

39 Government, personal and miscellaneous services - Services gouverne- 	$'OOO 1,755 361 3,702 2,493 
40 mentaux, personnels et divers. 	 No. - numb. 118 36 255 178 

41 Total 	.............................................................................................................. 	Vow 2,730 415 4,626 3,033 

42 No. - nomb. 155 43 311 221 

43 Grand— Total 	—Global 	.................................... ...................................... 	$'oo 71.817 10.394 107.610 82,893 

44 No. — noith. 1,175 414 2,136 2.050 

Reporting taxable income of $500 or more. 
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TABLEAU 3. R?'partition du revenu imposable par province, et par industrie, toutes les corporations - fin 

Quebec Ontario Manitoba Saskat- 
chewan ,1bta 

British 
Columbia 

-  

Colombie- 
Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

- 

Territoires 
du Nord-Ouest 

Other 
- 

Autres 

All 
provinces 

- 

Toutes lea 
provinces  

NO 

39.164 98.768 4.852 1,488 7,379 10,525 x - a 164,441 1 
490 1,086 107 62 176 274 2 - 5 - 2 

23,911 94,611 6,997 3.116 6,210 8,739 x 5 a 146.106 3 
149 321 55 41 69 92 1 1 1 - 4 

47,485 235,970 3,787 1.844 6.084 91989 a - - 308.880 5 
96 170 26 9 41 80 1 - - - 6 

16,182 59.152 2.758 1,094 3,679 5,113 - - a 90.890 7 
148 257 50 24 56 78 - - 2 - 8 

18,330 35,909 1,869 1,224 5.323 6,170 - - x 72,253 9 
149 263 25 27 43 66 - - 1 - 10 

11.914 29,005 2.434 2.828 22,645 3,525 x x - 78.475 11 
14 17 9 9 11 9 1 2 - - 12 

72,290 119,368 5.106 2,113 7.785 12,783 x a 306 225,340 13 
292 343 83 48 86 121 2 1 5 - 14 

16,668 64,188 x 377 1,944 2,777 5 - a 88,782 15 
323 551 61 21 71 113 1 - 1 - 16 

621,150 1,355,250 78,615 26,195 113,277 300.625 81 210 1.794 2,563,595 17 
4.544 5,769 914 455 11059 1,831 13 9 34 - 18 

51,423 112,732 13.107 14,564 40.569 50,061 946 339 1.144 304,064 19 
2,043 4,007 409 503 1,289 1.679 19 14 7 - 20 

45,432 57.817 13,369 28.621 41,939 44,192 a 5 1,157 250.174 21 
671 925 140 143 374 622 16 17 21 - 22 

1,942 3,716 1,121 589 433 1.724 - - - 9,703 23 
34 78 19 8 22 26 - - - - 24 

63,110 89.569 1,263 1,401 3,060 14,017 - x - 189,700 25 
93 104 11 15 19 53 - 1 - - 26 

10,675 39,319 2.362 443 19,099 1,707 5 a - 85.260 27 
36 41 7 5 25 25 2 1 - -28 

121.159 190,421 18,115 31,054 64,531 61,610 884 254 1,157 534,837 29 

834 1,154 177 171 440 726 18 19 21 - 30 

144,946 260,726 26.123 17,947 53,311 67.088 106 a 1.051 604,009 31 
4,148 4.924 812 587 1,341 2,020 7 6 11 - 32 

94,169 119,709 21.002 21,105 49,292 64.415 610 a a 468.944 33 
3,699 5.718 750 994 1.923 2,631 27 13 2 - 34 

184,849 359.231 49.197 19,235 54,113 84.089 434 189 53.765 849.397 35 
4,131 9,256 1,294 684 1,972 3,801 32 9 235 

- 36 

19,685 34.989 3,530 1,491 10.749 11,089 41 206 128 84,401 37 
686 1,518 182 113 527 535 3 4 8 - 38 

48,005 77.015 8,571 6,126 17.888 26,920 523 1,297 210 194.866 39 
1,854 2.960 397 421 1,057 1,583 30 13 4 - 40 

67,690 112,004 *2,101 7,617 28,637 38,009 $64 1.503 338 279,2671 41 

2.540 4,478 579 534 1,584 2.118 33 17 12 '42 

1,357,561 2,630,893 226,983 152,113 459.841 707,450 4,704 12.213 60,605 5,885,071 43 

22,155 36,020 5,062 4.255 10,404 15,571 162 101 330 - 44 

D8clarant on revenu imposables de $500 et plus. 
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TABLE 4. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to 
One Province Only' 

Prince 
Edward Nova New 

Newfoundland Island Scotia Brunswick 
Industry - Industrie - - - - 

Terre-Neuve Ile-du- N9uvelle- Nouveau- 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 

No. 

Agriculture, foresUy and fishing 
Agriculture, exploitation forestière et pêche 

1 Agriculture 	.................... 	.... 	............................ 	.............. .................................. $,000 a 
4 

x 
5 

338 
30 

164 
11 

2 No. - nUmb. 

3 Forestry 	- 	Exploitation 	forestière ................ .......... ...........  ... ........................... ..... $000 X 
4 

- 404 
13 

424 
14 4 No. - nomb. -  

5 Fishing and trapping 	- Pëche et piêgeage ................................ ............ .............. $000 X 5 223 142 
6 No. — nomb. 1 1 21 8 

7 Total 5'OOO  965 730 

8 No. - numb. 9 6' 64 33 

Mining - Mines 

9 Metal 	mining 	- 	Minéraux 	mta1liques 	.................... .................................. ............ $000 - - - - 

10 No. — nomb. - - - - 

11 Mineral fuels 	- 	Minéraux 	combustibles 	.............................................................. $000 - 
- 120 a 

12 No. — nomb. - 
- 4 1 

13 Other 	mining 	- 	Autrea 	mlnéraux ............................................................................ $000 
No. - nomb. 

X 
3 

5 
1 

1,746 
8 

x 
9 14 

15 Total 	 . 	 .. ......  .... .............................................. $'OOO 70 1.866 141 

16 No. - nomb. '3 1 12 10 

Manufacturing - Fabrication 

Food and beverages - Alirnents et boissons: 
$'OOO 1,871 5 2,389 1,170 17 

18 
Food 	- 	Ailments 	...................... ............................................................................ 

No. - nomb. 17 10 58 36 

19 Beverages 	- 	Boissons ........................................................................................ $'OOO 1,503 a 818 263 
20 No. — nomb. 7 2 11 10 

21 Total 	.................... ..... .........  .................................... ......... .... .......  ........ ... ............. $'OoO 3,374. 173 3,207 1,433 

22 No. - nomb. 24 12 69 46 

23 Tobacco products 	- 	Produits du tabac 	................................ ................ ................ $'OOO - - - 

24 No. — nomb. - - - - 

25 Rubber products 	- Produits du caoutchouc 	........................................................ $'OOO - - 

26 No. — nomb. - - 

27 Leather 	products 	- 	Produits 	du 	cuir 	.......... .......... ... ......... .................................... $ , 000 - - - - 

28 No.-'-nomb. - - - 

Textile industries - Industrie du textile: 
29 Textile 	mills 	- 	Filatures 	............................................................. ..................... $'OOO - a x a 
30 No. — nomb. - 2 1 2 

31 Knitting mills 	- 	Fabriques 	de 	tricot ................................................................ $'OOO - - a X 

32 No. — nomb. - - 2 1 

33 Clothing industries - Industrie du v8tement 	.................................................. $'OOO a - 58 x 
34 No. - nomb. 1 - 3 2 

35 Total 	..... ................... .......................................................................................... 5 ,000 x x 82 63 
36 No, — nomb. 1 2 6 5 

37 Wood 	industries 	- 	Industrie 	du 	bois 	........................................ ............................ $000 36 x 855 1,422 
38 No. - nonib. 3 1 45 28 

39 Furniture 	industries 	- 	Industrie 	du 	meuble 	........................................................ $'OOO - - x a 
No. — nomb. - - 4 1 

40 
41 Paper and allied industries - Industrie du papier et des 	produits connexes $'OOO a - a 139 
42 No. — nomb. I - 2 4 

43 Printing,publishing andallied industries - Impression, edition et industries $'OOO 209 a 2,143 651 
44 connexes. No. - nomb. 8 3 27 22 

45 Primary metal - tndustrie des mtaux primaires 	................................................ s'000 a a a x 
46 No. — nomb. 1 1 2 1 

Reporting taxable Income of $500. or more. 
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TABLFAU 4. Repartition du reveni, imposable par province et par industrie, toutes les corporations operant dans 
one province seulement' 

Québec Ontario Manitoba ,, 
C ewan Alberta 

British 
Columbia 

- 

Colomble- 
Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

- 

Territoires 
du Nord-Ouest 

Other 
- 

Autres 

All 
provinces 

- 

Touces los 
provinces 

NO 

1,217 7,269 803 x 6,810 2,836 - - - 21,921 1 
83 463 74 211 467 227 - - - 1,575 2 

1 1.203 x x a 21.005 - - - 23,956 3 
39 57 1 I 13 388 - - - 530 4 

a 28 It - a 658 - - - 1,123 5 
2 4 2 - 1 51 - - - 91 6 

1,768 8,500 834 2,330 7,003 24,499 - - - 47,000 7 
124 524 77 212 481 666 - - - 2. 19(i 8 

a 9,972 - - - 7,690 x a a 28,943 9 
3 14 - - - 7 1 2 1 28 10 

a 1,206 11 1,242 5,983 - - - - 8,645 11 
1 7 3 12 70 - - - - 98 12 

10,594 6,870 575 3,110 3,178 1.421 a a x 27,733 13 
56 124 27 47 182 49 2 I 1 510 14 

13.253 18,048 586 4,352 9,161 9,111 268 7,354 1,111 65,321 15 
60 145 1 	30 59 252 56 3 3 2 636 16 

16,399 24,529 4,369 607 2,460 8.445 x It - 62,380 17 
384 501 71 37 82 144 1 2 - 1,343 18 

15,952 26,137 1,986 3.485 5,703 14,888 a a - 70,794 19 
88 72 9 13 11 22 1 I - 247 20 

32,351 50,666 6,355 4,092 8,163 23,333 a a - 133,174 21 
472 573 80 50 93 166 2 3 - 1.590 22 

30,020 5,462 - - - - - - - 35,482 23 
9 9 - - - - - - - 18 24 

3,008 2.818 a - a a - - - 5,993 25 
15 24 1 - 1 3 - - - 44 26 

6,800 2.954 168 - 15 78 - - - 10,015 27 
123 80 10 - 3 5 - - - 221 28 

15,648 12,056 174 a x a - - - 28,664 29 
179 120 18 2 8 21 - - - 353 30 

6.411 3,429 87 - a a - - - 9.989 31 
121 48 5 - I I - - - 179 32 

20,340 7.504 1,515 a 2,424 970 - - - 33,159 33 
687 242 65 5 17 31 - - - 1,053 34 

42,399 22.989 1,776 319 2,574 1.359 - - - 71.812 35 
987 410 88 7 26 53 - - - 1,585 38 

11,556 9,707 301 125 3,110 64.130 - a - 91,246 37 
228 222 14 8 57 285 - 1 - 892 38 

7,162 7,344 457 30 373 1, 138 - - - 18.573 39 
178 203 30 6 24 50 - - - 496 40 

22,575 36.693 a a 46 73,202 - - a 134,805 41 
66 114 2 1 3 20 - - 1 21442 

8,953 20,712 4,845 836 2,271 3,879 a - - 44,562 43 
340 561 57 40 104 143 1 - - 1,306 44 

11.516 9,324 200 a 1,845 1,135 - - - 24.145 45 
43 100 6 1 9 23 - - - 187 46 

Déclatant un revenu de $500. ou plus. 
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TABLE 4. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to 

One Province Only' - Concluded 

No 

Industry - Industrie 

Prince 
Edward 

Newfoundland 	Island 

Terre-Neuve 	fle-du- 

I rince 
douard 

Nova 
Scotia 

Nojivelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Manulactiring - Concluded - FaIcation - fin 

1 Metal fabricating - Industrie des prodults métalliques 	.................................... $'ObO 
2 No. - nomb. 

3 MachInery 	- 	Machinerle .......................................................................................... $000 
4 No. - nomb. 

5 Transport equipment - Matrlel de 	transport ... ............ ... ... .... .....  ........ ....  ... .......... $'OOO 
6 No. - nomb. 

7 ElectrIcal products - Apparells électrlques 	...................................................... $'OOO 
8 No. - nomb. 

9 Non-metallic mineral products - Minéraux non-métalliques .............................. $'OOO 

10 No. - nomb. 

11 Petroleum and coal products - Prodults du pétrole et du charbon ..... ......... .... $'OOO 
12 No. - nomb. 

13 Chemicals and chemical products - Industrie chimique et produltsconnexes $000 
14 No. - nomb. 

15 Miscellaneous manufacturing - Fabrications diverses ................................ 
16 No. - nomb. 

17 Manufaciwing— Total —Fabrication 	. 	........................... $000 
18 No. - nonth. 

19 Construction 	... ..... .. 	....... 	. 	....... 	.....  ...... .................................................................. $000 
20 No. - nomb. 

Transportation, communication and other utilities 
Transports, communications et suItes services publics 

21 Transportation 	- 	Transport ............................................. 	............ 	............. $'OOO 
22 No. - nomb. 

23 Storage 	- 	Entreposage 	............................ 	...... 	.... ....... .......... 	.............................. 	... $000 
24 No. - nomb. 

25 Communication 	...................... .................................................................................. $'OOO 
26 No. - nomb. 

27 Public utilities - Services d'utlllté public ......................................................... $O0Q 
28 No. - nomb. 

29 Total 	............................................ 	. 	........................................................... 	....... $000 
30 No. - nomb. 

31 Wholesale 	trade 	- Commerce 	de 	gros 	............ .....  ................................................. $ , 000 
32 No. - nomb. 

33 Retail 	trade 	- 	Commerce 	de 	detail 	..................................... ......... 	..... .... 	. 	........... $'OOO 
34 No. - nOmb. 

35 Finance - Institutions flnanclères 	 $'OOO 
36 
	

No. - nomb. 

Services 

37 Services to business management - Services a Ia direction ............................000 
38 
	

No. - nomb. 

39 Government, personal and miscellaneous services - Services gouverne- 	$000 
40 
	

inentaux. personnels et divers 	 No. - nomb. 

41 
	

Total................................................................................................ 

42 
	

No. - 110mb. 

43 
	

Grand - Total - Global ...  ......... ..........................................  ......... 	$oo 
44 

	

	
No. - nomb. 

Reporting taxable Income of $500. or more. 
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TABLEAU 4. Repartition du revenu imposable par province et par industrie, toutes les corporations optrant dans 
une province seulement' - fin 

Quebec Ontario Manitoba 
- Sas 

C OWSO Alberta 

British 
Columbia 

- 
Colombie- 

Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

- 
Territoires 

du Nord-Ouest 

Other 
- 

Autres 

All 
provinces 

- 
Toutes les 
provinces  

NO 

16,492 51,402 1,384 507 2,095 4,126 x - - 76,649 1 377 958 53 31 108 202 1 - - 1.769 
2,675 28,959 3.625 1,478 613 2,398 - - - 39.879 3 67 231 14 15 22 35 - - - 389 

11,678 53,086 690 x 1.191 5.188 - - - 72,715 5 68 138 12 4 24 65 - - 336 

4.620 27.730 85 x 873 445 - - - 34.015 7 
73 173 7 1 9 22 - - - 286 

4,153 12.555 298 581 2,338 5,043 - - - 25,519 9 
118 230 15 23 30 53 - - - 490 10 

281 465 x S x 12 - - - 2.773 11 
7 8 1 2 2 3 - - - 24 12 

14.694 23,014 433 a 163 2,357 a - - 40.966 13 
151 196 8 2 8 27 1 - - 398 14 

6.861 42.916 394 124 758 1,180 a - - 52,681 15 
241 463 27 10 39 76 1 - - 882 16 

237.794 408,796 21,040 8,551 26.459 189,148 47 28 x 913,004 17 
3.563 4,693 425 201 562 1,231 6 4 1 11,123 18 

39,591 95,268 8,404 7.486 23.940 30.925 341 52 - 222,175 19 
1,963 3,910 362 436 1,212 1.621 13 6 - 10.089 20 

21,767 25,310 1.153 6,631 12.614 16.106 x 71 - 88,943 21 
600 829 94 109 327 574 8 9 - 2.753 22 

1.849 3,221 693 x i 	 181 1,690 - - - 7.846 23 
33 73 11 3 16 23 - - - 171 24 

7,943 11.690 1.129 1,080 3,060 13,974 - - - 54,411 25 
90 99 8 12 19 52 - - - 306 26 

10.460 39.145 2,362 x 17,642 1,624 a - - 81,921 27 
35 46 7 3 21 22 1 - - 147 26 

42,019 79,366 5,337 8,164 33,497 33,394 423 71 - 231,121 29 
758 1,047 120 127 383 671 9 9 - 3,377 30 

99,191 169,494 11,673 7,576 26,613 44,450 x x a 376,379 31 
3.577 4,290 546 421 1,025 1.628 5 3 1 12,230 32 

63,415 99,114 7,703 10,776 28,095 40,550 461 257 - 271,974 33 
3,619 5,621 687 932 1,849 2,565 24 12 - 16,713 34 

88,108 186,518 26,312 5,338 23,078 44.062 a a 31,489 423,238 35 
3,911 8,981 1,143 572 1,803 3,644 22 2 213 20,961 36 

13,135 25,030 2,936 951 7.449 8,977 a a a 59,940 37 
578 1,397 151 85 476 470 1 1 1 3,251 38 

34,265 56,112 6,311 4,737 13,728 21.990 a x - 144,335 39 
1,763 2,856 352 387 993 1,516 28 9 - 8,412 40 

47,400 81.142 9,247 5,688 21,177 30,967 477 144 a 204,275 41 
2,341 4,253 503 472 1,469 1,986 29 10 1 11,663 42 

632,539 1,146,246 91,136 60,261 199,023 447,106 2,324 7,958 32,701 2,754,487 43 
19,916 33,464 3,893 3,432 9,036 14,068 111 49 218 88,972 44 

Déclarant un revenue imposable de $500. ou plus. 
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TABLE 5. Provincial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to 
More Than One Province 1  

No. 

Industry - Industrie 
Newfoundland 

- 
Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

- 
Ile-du- 
?rince- 
Edouard 

Nova 
Scotia 
- 

Nouvelle- 
Ecosse 

New 
Brunswick 

- 
Nouveau- 

Brunswick 

Agriculture. Forestry and Fishing 
Agriculture, exploitation Iorestière et pêche 

1 Agriculture 	................................................................................................................$,000 - - X X 

2 No, — nomb. - - 1 1 

3 Forestry - Exploitation forestière 	........................................................................$,000 - - X X 

4 No. — nomb. - - 1 1 

5 Fishing and trapping - 	PIche et pigeage 	..........................................................$'OOO - - - 
6 No.—nomb. - - - - 

7 Total 	.................................................................................................................. $'OOO - X S 

8 No. — nomb. - - 2 2 

Mining - Mines 

9 Metal mining - 	Minéraux 	métalliques ....................................................................$000 S x 
10 No. — nomb. 1 - - 2 

11 Mineral fuels - Minéraux combustibles 	................................................................$000 X X X x 
12 No. — nomb. 1 1 1 1 

13 Other 	mining 	- 	Autres 	minéraux 	............................................................................$000 X - X X 

14 No. — nomb. 4 - 7 7 

15 Total 	.................................................................................................................. $'OOO 7,058 X 3,251 1,184 
16 No. - nomb. 6 1 8 10 

Manufacturing - Fabrication 

Food and beverages - Aliments et boissons: 
17 Food 	- 	Ailments 	.............................................. .............. ...................................... 	$'OOO 1.470 x 4.009 5.658 
18 No. - nomb. 32 20 47 50 

19 Beverages 	- 	Boissons 	........................................................................................$'OOO - x 1244 1958 
20 No. — nomb. - 1 5 4 

21 Total 	.................................................................................................................. $'OOO 1,470 450 5,253 7,616 

22 No. - nomb. 32 21 52 54 

23 Tobacco products - 	Prodoits du tabac 	.......................................... .................. .... 	$'OOO X - x X 

24 No. — nolnb. 2 - 1 1 

25 Rubber products - Produits du caoutchouc ..........................................................$'OOO 117 x 508 289 
26 No. — nomb. 3 2 5 4 

27 Leather products - 	Produits du cuir 	....................................................................$'OOO - - - X 

28 No. — nomb. - - - 1 

Textile industries - Industrie du textile: 
29 Textile 	milks 	- 	Filatures ....................................................................................$'OOO S X X X 

30 No.— nomb. 2 1 3 4 

31 Knitting mills - Fabriques de tricot 	................................................................$'OOO - - X X 

32 No. — nomb. - - 3 1 

33 Clothing 	industries - Industrie du vétement ....................................................$'OOO x - 37 
34 No. — nomb. 2 - 4 4 

35 Total 	..................................................................................................................8 ,000 x x 1,260 182 

36 No, — nomb. 4 i 10 9 

37 Wood 	industries 	- 	Industrie 	du 	bois 	......................................................................$'OOO X - X 
2 

X 
1 38 No. — nomb. I - 

39 Furniture industries - Industrie du meuble ..........................................................$'OOO - - X S 

40 No. — nomb. - - 2 2 

41 Paper and allied industries - Industrie du papier et des produits connexes 	$'OOO x - x 3,643 
42 No. - nomb. 5 - 11 17 

43 Printing, publishing and allied industries - Impression,éditionet industries 	$'OOO 50 X 166 126 
44 connexes. 	 No. - nomb. 3 1 5 5 

45 Primary metal - Industrie des métaux primaires 	................................................$'OOO x - x x 
46 No. — nomb. 5 - 8 5 

I  Reporting taxable income of $500. or more. 
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TABLEAU 5. Repartition du revenu imposable par province et par industrie, toutes les corporations operant dans 
plus dune province 1  

Québec Ontario Manitoba Saskat- 
C 	e 	fl 

Alberta 

British 
Columbia 

- 

Colontbie- 
Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

- 

Territoires 
du Nord-Ouest 

Other 
- 

Autres 

All 
provinces 

- 

Toutes lea 
provinces 

NO 

52 236 x x x x - - - 329 1 
5 5 2 2 2 1 - - - - 2 

S -  - - 
- - 

- a - 3 
2 - - - - 1 - - 1 - 4 

- a S - - - - - - - 5 
- 1 1 -. - - - - - - 6 

81 244 11 x x 5 - - x 413 7 
'7 6 3 2 2 2 - - 1 - 8 

11,147 4,918 2,398 x 1,508 - x - 64,254 9 
11 13 3 3 1 3 - 2 - - 10 

a 14,383 1.730 4,034 33.501 3,571 a a - 66,570 11 
1 5 4 27 30 9 2 1 - - 12 

a 8,498 644 1,277 a 2,809 a a a 37.406 13 
13 21 10 24 30 29 8 8 5 - 14 

57,073 34,028 7,292 7,709 39,926 7,888 811 1,671 a 168,230 15 
25 39 17 54 61 41 tO ii 5 - 16 

37,580 68.926 8,266 2.775 8,865 8,792 x - x 146,870 17 
98 101 67 45 67 70 2 - 6 - 18 

29,058 87.051 1,486 417 2,864 5,126 - - a 129.558 19 
19 20 8 3 5 15 - - 1 - 20 

66,638 155,977 9,752 3,192 11,729 13,918 a - a 276,428 21 
117 121 75 48 72 85 2 - 7 - 22 

a a x x a a - - - 9.675 23 
2 2 2 1 1 2 - - - - 24 

8,446 23,695 a 576 a x - - a 38,412 25 
17 20 10 4 7 10 - - 1 - 26 

1,325 3,554 224 a a a - - - 5,306 27 
16 20 4 1 1 3 - - - - 28 

21,103 20,514 1,172 x a a - - a 46,881 29 
50 51 24 2 8 27 - - 2 - 30 

2,139 2,091 18 a x a - - - 5,397 31 
11 12 3 1 4 4 - - - - 32 

2,253 2,723 179 a 148 374 - - a 5,820 33 
30 30 10 5 9 13 - - 1 -34 

25,495 25,328 1,369 155 2,339 1,898 - - a 58,098 35 
91 93 37 8 21 44 - - 3 -36 

400 5,864 110 94 2,665 15,715 - a - 24,977 37 
15 17 5 5 16 16 - 1 - -38 

1,940 4,670 256 70 459 538 - - a 7,997 39 
27 30 8 5 10 18 - - 1 -40 

19,811 28.195 a 5 2,524 10.615 - - x 70,420 41 
48 53 27 9 23 28 - - 1 - 42 

13,568 37,986 2,189 1,585 5,341 8,462 - - a 70,039 43 
61 74 21 12 21 26 - - 5 -44 

58,167 161,422 12,774 a 6,410 18,930 - - - 259,269 45 
28 35 21 8 14 20 - - - - 46 

Déclarant un revenue unposable de $500 et plus. 
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TABLE 5. ProvIncial Allocation of Taxable Income by Industry for Corporations Allocating to 
More Than One Province' - Concluded 

No 

Industry - Industrie 
Newfoundland 

- 
Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 
- 

Ile-du- 
Prince- 
Edouard 

Nova 
Scotia 
- 

Nouvelle- 
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau- 
Brunswick 

Manufacturing—Concluded - Fatrication—fin 

1 Metal fabricating - Industrle des prodults métalliques ......................................$'OOO 96 a 965 391 2 No. - nomb. 11 2 28 19 
3 Machinery 	- 	Machinerle ........................................................................................... 	s'000 a a x a 
4 No. - nornb. 12 3 19 16 

5 Transport 	equipment 	Materiel de transport ........................................................ 	$'OOO a - 1.416 1.480 
6 No. — nomb. I - 4 8 

7 Electrical products - Appareils electriques ........................................................$'OOO 182 a 884 x 
8 No. - nomb. 16 2 26 19 

9 Non-metallic mineral products - Mméraux non-metalliques ..............................s'000 a a 1.180 1.464 
10 No. - nomb. 1 2 7 10 

11 Petroleum and coal products - Prodults du pêtrole et (in charbon ..................$'OOO 298 X 2.968 x 
12 No. — nomb. 5 2 6 5 

13 ChemIcals and chemical products - Industrie chimique et produits connexes 	$'OOO 1.202 X a a 
14 No. - nomb. 22 9 45 46 

15 Miscellaneous manufacturing - Fabrication diverse ..........................................$'OOO a x a 330 
16 No. — nomb. 5 2 8 9 
17 Man 	facuxing—Total—Fabrication 	.............................................................. $'OOO 4,214 1,219 19.198 20.692 
18 No. - noag,, 128 47 239 231 
19 Construction 	..............................................................................................................$'OOO 1.338 a 1.015 657 20 No. - nomb. 17 1 22 29 

Transpottation, communication and other utilities 
Transports, comm,aiications et autres services publics 

21 Transportation 	- 	Transport 	..................................................................................$ ,000 a a x 1,726 
22 No. - nomb. 7 1 16 17 

23 Storage 	- 	Entreposage 	............................................................................................5'OOO - - - x 
24 No—nomb. - - - 1 
25 Communication ..........................................................................................................s'000 a - x x 
28 No.— nomb. 3 - 1 2 

27 PublIc utilities - Services d'utillté publics 	......................................................s'000 - a - x 
28 No. — nomb. - I - I 

29 Total 	..................................................................................................................$'OOO 12,120 a 1,721 2,164 
30 No. - nomb. 10 2 17 21 

31 wholesale trade - Commerce de 	gros ....................................................................$'OOO 1.085 493 5.189 8.672 32 No. — nomb. 46 20 132 113 
33 RetaIl trade 	- Commerce 	de detail ........................................................................$'OOO 1.501 635 8.191 5,985 34 No. - nomb. 18 17 41 36 

35 Finance - Institutions financléres 	........................................................................$'OOO 4.813 1.336 11,938 8,127 36 No. - nomb. 46 37 80 80 

Services 

37 Services to business management - Services k Is direction..............................$'OOO 363 a 442 279 
38 No. - nomb. 10 3 21 18 

39 Government, 	personal and 	miscellaneous 	services - Services 	gouverne- 	$'OOO 254 X 782 626 
40 mentaux aux personnels et divers. 	 No. - numb. 20 4 29 26 

41 Total 	................................................................................................................. $'OOO 617 26 1,224 905 
42 No. - nont. 30 7 50 44 

43 Grand — Total 	—Global 	................................................................................$'OOO 32,746 4,646 51,741 48.388 
44 No. - nomb, 301 132 591 566 

Reporting taxable Income of $500. or more. 
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TABLEAU 5. Repartition du revenu imposable par province et par industrie toutes les corporations operant dans 
plus d'une province' - fin 

Québec Ontario 	Manitoba 
- Sas at 

C ewan Alberta 

British 
Columbia 

- 

Colomble- 
Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du Nord-Ouest 

Other 
- 

Autres 

All 
provinces 

- 

Toutes lea 
provinces 

Na 

22,672 47,366 3,468 981 5,284 6.399 a - a 87,792 1 113 128 54 31 68 72 1 - 5 - 2 
21.236 65,652 3.372 1,638 5,597 6.341 x a it 106,227 3 82 90 41 26 47 57 1 1 1 - 4 
35.807 182,884 3.097 x 4,893 4.801 X - - 236,165 5 28 32 14 5 17 15 1 - - - 6 
11.562 32.022 2,673 X 2,806 4,668 - - It 56.875 7 75 84 43 23 47 56 - - 2 - 8 

14,177 23.354 1,571 643 2.985 1,127 - - ii 46.734 9 
31 33 10 4 13 13 - - 1 10 

11,633 28.540 a a a 3,513 a it -. 75,702 11 
7 9 8 7 9 6 1 2 - 12 

57,596 96,354 4.673 a 7,622 10.426 a a 306 184,374 13 141 147 75 46 78 94 1 1 5 - 14 
a x a 253 1,186 1.597 - - it 36,101 15 82 88 34 11 32 37 - - 1 - 16 

383,356 946,454 57,575 17,644 86,818 111,477 x 182 a 1,650,591 17 
981 1,076 489 254 497 600 7 5 33 - 18 

11,832 17.464 4,703 7,078 16,629 19.136 605 287 1,144 81.889 19 80 97 47 67 77 58 6 8 7 - 20 

a 32,507 12.216 21.990 29,325 28,086 a a 1.157 163,231 21 71 96 46 34 47 48 8 8 21 - 22 

a a 428 x 252 x - - - 1.857 23 
1 5 8 5 6 3 - - - - 24 

55,167 77,879 134 321 - x - a - 135,289 25 
3 5 3 3 - I - i - - 26 

a a - x 1.457 83 x a - 3,339 27 
1 1 - 2 4 3 1 1 - - 28 

79,140 111,055 12,778 22,890 31,034 28,246 461 183 1.157 303,716 29 
76  107 57 44 57 55 9 10 21 - 30 

45,755 91,232 14,450 10,371 26.698 22,638 a a a 227,630 31 571 634 266 166 316 392 2 3 10 - 32 
30.754 80,595 13.299 10,329 21.197 23,865 149 a a 196,970 33 80 97 63 62 74 66 3 1 2 - 34 

96,741 172,713 22,885 13,897 31,035 40.027 a a 22,276 426.159 35 220 275 151 112 169 157 10 7 22 - 38 

6.550 9.959 594 540 3,300 2,112 a x a 24.461 37 
108 121 31 28 51 65 2 3 7 - 38 

13.740 20,903 2,260 1.389 4,160 4.930 x a x 50,531 39 
91 104 45 34 64 67 2 4 4 - 40 

20,290 30,862 2,854 1,929 7,460 7,042 a 1,359 a 74.992 41 
199 225 76 62 115 132 4 7 11 - 42 

725,022 1,484,847 135,847 91,852 260,818 260,344 2,380 4,255 27,904 3,130. 590 43 
2,239 2,556 1,169 823 1.368 1,503 51 52 112 - 44 

Déclarant un revenue Imposable de $500. et plus. 
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TABLE 6. Provincial Allocation of Taxable Income 1  by Industry for Corporations Allocating to Both Quebec and Ontario Only 

TABLEAU 6. Repartition, par industr ie, du revenu imposableL  assigné seulement a deux provinces, Québec et Ontario 

Number 
- 

Nombre 
I 	Québec Ontario Total 

$'000 
Agriculture, rorestry and Fishing 

Agriculture, exploitation Forestière et pche 
Agriculture......................................................................................................................................... 5 . 52 236 288 
Forestry 	- 	Exploitation 	torestiêre 	................................................................................................ - - - 

Pê - - - 

. 

52 236 288 

Mining - Mines 
17,270 705 17,975 

Mineral fuels - 	Minéraux 	combustibles 	,,,,, ................................................................................. - - - - 

1.359 203 1, 562 
Total .......................................................................................................................................... 13 18,629 908 19,537 

Manufacturing - Fabrication 

Fishing 	and 	trapping 	- 	 che 	et 	piégeage 	................................................................................... - 

Food and beverages - Aliments et boissons: 

Total........................................................................................................................................... 5 

Other 	mining 	- 	Autres 	minéraux 	.................................................................................................... 5 

24 

. 

2,813 8.265 11.078 
Beverages - 	Boissons. .......................................................... .................................................. 5 813 1, 150 1,963 

Metal mining 	- 	Minéraux 	métalliques 	............................................................................................. 8 

29 3,626 9,415 13,041 Total ........................................................................................................................................... 

- - - - 

Food 	- 	Ailments 	.. ........................................................................................................................ 

709 688 1,397 
Leather 	products - 	Produits 	du cuir 	............................................................................................ 14 

.. 

1.317 2, 640 3.957 

Tobacco products 	- Produits 	du tabac 	....................................................................................... 
Rubber products - Produils du caoutchouc ................................................................................... 4 

Textile industries - Industrie du textile: 
760 906 1.666 Textile 	mills 	- 	Fijatures 	............................................................................................................. 17 

1,850 1,629 3.479 Knitting mills 	- Fabriques de 	tricot 	......................................................................................... 7 
Clothing industries - 	Induatrie 	dii vêtement ............................................................................ 16 604 700 1, 304 

Total ........................................................................................................................................... 40 3,214 3,235 6,449 

10 357 2.490 2,847 
13 468 1.863 2,331 

Paper and allied industries - Industrie dii papier et des produits connexes ........................ 18 8,473 51910 14,383 
Furniture 	industries 	- Industrie 	dii meuble 	................................................................................... 

Printing publishing and allied industries - Impression, edition et Industries connexes 33 4, 172 4, 568 8, 740 
Primary metal - industrie des 	métaux 	primaires 	......................................................................... . 5 1,089 792 1,881 

Wood 	industries 	- 	Industrie 	du 	bois 	, 	 ............................................................................................ 

38 4,810 4,841 9.651 
26 1.700 3,838 5,538 

25.112 71, 149 96,261 

Metal fabricating - Industrie des 	produits métalliques , ............................................................. 
Machinery 	- 	Machinerie 	................................................................................................................... 

23 530 2,522 3,052 
Transport equipment - Materiel de transport 	............................................................................... 9 
Electrical products - Appareils 	éiectriques 	................................................................................. 

15 793 4.926 5,719 Non-metallic mineral products - Mindraux non métalliques 	... .................................................... 
Petroleum and coal products - Produits dii pétrole et du charbon 	.......................................... 1 2 2 

Chemicals and chemical products - Industrie chimique et produits connexes 	....................... 1 1,540 4, 204 5, 744 
5,828 8,303 14, 131 

ManuFacturing-. Total -FabricaUon 	. .................................................................................. 

.

62 63,738 131,384 195,122 

6,279 3,165 9,444 

Transportation, communication and other utilities 
Transports, communications et autres services publics 

4

. 

Miscellaneous manufacturing - Fabrication diverse 	................................................................... 43 

Transportation 	- 	Transport 	............................................................................................................. 35 3,085 6,446 9, 531 
x x a 

Construction . ..................................................................................................................................... 38 

Communication.................................................................................................................................. I x x a 
1 x x S 

Storage - 	Entreposage 	..................................................................................................................... .1 

Total .......................................................................................................................................... 38 

. . 

3,437 7,893 11,330 
Public 	utilities 	- Services 	d'uuillt 	publics 	............................................................................. .. 

258 

. 

10,257 19,751 30,008 Wholesale 	trade 	- Commerce 	de 	gros 	............................................................................................. 
Retail trade - Commerce 	de 	detail 	................................................................................................. 31 5,066 11,420 16,486 

81 4,265 4. 158 8,423 

Services 
52 1,502 3,253 4,755 

Finance - Institutions financières 	................................................................................................ 

Government, personal and misceUaneous services - Services gouvernementaux, personnels 
39 2,694 4,792 7.486 

Services to business management - Services I Ia direction 	.................................................... 

etdivers 	....................................................................................................................................... 
91 4,196 8,045 12,241 Total ...........................................................................................................................................

Grand - Total - Global ........................................................................................................ 917 115,919 186,960 302,879 

Taxable income of $500 or more. - Revenue imposables de $500 el plus. 
2 To prevent disclosure the Figures are included with miscellaneous manufacturing. - Lea chiltres de ce groupe d'industries soft india dana 'Fabrica-

lion diverse" afin de ne pas rév8ler de statistique confldentielle. 
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T,".BLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size 

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actils, des compagnies ayant réalisé un bénélice 

Industry - Industrle 

Under 
- 

Moms de 
6100.000 

6100.000- 
249.999 

$250,000- $5,000,000 
 61,000.000- 

Over 

Plus de 
65.000.000 

Total 

4grlculture, forestry and fishing 
Agriculture, exploitation forest1ère et peche 

Agriculturi' 	..........................................................................................SOOO 3.843 7,701 8,878 5 5 22.250 
No. - nomb. 628 671 394 20 1 1,714 

Forestry - Exploitation forestlére 	..................................................$'OOO 2.095 3.375 5.100 X 5 24,031 
No. - nomb. 276 169 111 18 6 580 

Fishing and trapping - P6che et plgeage 	.................................. 	$'OOO 575 406 151 - - 1.132 
No. - nomb. 70 23 6 - - 99 

Total 	,,,., ....................................................................................... $'OOO 6,513 11,482 14,129 3,747 11,542 47,413 
No. - nomb. 974 863 511 38 7 2,393 

Mining - Mines 

Metal mining - Minraux mélalllques: 
Gold 	mines 	- Mines d'or 	................................................................$'OOO - - S X C 5.977 

No. — nomb. - - 1 1 7 9 
Iron 	mines 	- 	Mines de 	fer 	..............................................................$'OOO - - - x a 18,372 

No. — nomb. - - - 1 5 6 
Other metal mining - Autres mindraux mdtalltques 	..................$'OOO x - x x 64,079 68,848 

No. - comb. 2 - 4 7 14 27 

Total 	............................................................................................ $000 S - a 4.299 86,567 93.197 
No. - nomb. 2 - 5 9 26 42 

Mineral fuels - Mintraux eomhustlbles: 
Coal mines - Mines de charbon 	.................................................. 	$000 39 58 98 93 - 288 

No. - nomb. 4 4 4 3 - 15 
Oil and gas wells - Pults de p6trole et de gas 	..................... 	$000 377 334 717 533 72.966 74.927 

No. - nomb. 59 20 22 10 19 130 

Total 	. .......................................................................................... $'OOO 416 392 815 626 72,966 15,215 
No. - nomb. 63 24 26 13 19 145 

Other mining - Autres min6raux: 
Non-metal mining - Mines non métalllfères ,.._ ......................... .. $000 104 29 986 1.053 33.721 35.893 

No. - nomb. 12 3 12 6 13 46 
Quarries - Carrières 	................................................................... 	$000 423 910 2,467 a 5 8,946 

No. - nomb. 67 62 67 18 2 216 
Mining services - Services miniers 	......................................... 	$'OOO 11810 1,439 3.264 X 5 20.300 

No. - comb. 201 65 46 11 7 330 

Total 	............................................................................................ $'OOO 2,337 2,378 6,717 8,627 45,080 65,139 
No. - noqnb. 280 130 125 35 22 592 

Mining— 	Total 	—Mines 	.. ....................................................... $'OOU 4.407 2,770 8.209 13.552 204.613 233,551 
No. - nainb. 345 154 156 57 67 779 

Manufacturing - Fabrication 

Food and beverages - Ailments Ct boissons: 
Food - AIlments: 

Meat products - ProduUs de la viande ....................................$'OOO 456 713 4.108 7,966 16.513 29,756 
No. - norob. 56 52 77 34 3 222 

Dairy products .- Produits laitlers 	._ ....................................... $'OOO 423 1,772 4,504 5,133 19,981 31.813 
No. - nomb. 77 111 97 43 8 336 

Fish products - Prodults du poisson 	.................................... 	$'OOO 184 313 1,248 620 1,017 3,382 
No. - nomb. 20 18 21 7 3 69 

Fruit and vegetable canners - Conserveries de fruits 	et 	$'OOO 192 334 1.292 2,113 17.049 20,980 
igumes 	 No. - nomb. 19 20 32 22 9 102 

Grain 	mills - Minoterles 	............................................................$'OOO 313 993 3,362 2,556 15.802 23,026 
No. - comb. 46 76 84 17 7 230 

Bakery products - Boulangerles 	............................................ 	$'OOO 1,307 1,458 2,114 6,109 13.714 24,702 
No. - nomb. 227 78 47 24 7 383 

Other rood products - Autres prodults alimentaires ..............$'OOO 372 619 3,876 9,800 60,924 75,591 
No. - nomb. 48 35 50 39 33 205 

Total 	........................................................................................ $000 3,247 6,202 20,504 34,297 145,000 209,250 
No. - nomb. 493 390 408 186 70 1.547 
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TABLE 7. Taxable Income of Prolit Corporations by Asset Size - Continued 

TABLEAU 7, Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant réalisé un bénéFice - suite 

Industry - Industrie 

Under 
00.:.000  

Moths de 
$100,000 

$100,000- 
249.999 

$250,000 -  
999,999 

$1 000.000- 
Over 

$5,000,000 

Plude 
$5,000,000 

ota  T 	1 

Manufacturing - Continued - Fabrication - suite 

Food and beverages — Concluded - Aliments et boissons — fin: 
Beverages - Boissons: 

Soft drinks - Eaux gazeUse8 	 $000 ...................................................... X X 3,784 3,069 17.647 25,981 
No. - nomb. 39 61 89 13 4 206 

Distilleries 	....................................................................................5'OOO - x x 3,566 113.469 
13 

117.065 
19 No. - nomb. 

Breweries - Brassertes 	 s'000 
- 

x 
1 

- 

1 
x 

4 
11,369 40,863 52.526 .............................................................. 

No. - nomb. 1 - 4 20 15 40 
Wineries - Fabriques de viii 	 '000 . .................................................... - 

- 380 1,401 2,999 4,780 
No. - nornb. - - 3 4 3 10 

Total 	.......................................................................................... $000 270 1,231 4,468 19,405 174,978 200.352 

No. - nomb. 40 62 97 41 35 275 

Food and beverages - Total - AIlments et boissons 	$000 3,517 7,433 24,972 53.702 319,978 409,602 

No. - nomb. 533 452 505 227 105 1,822 

Tobacco products - Prodults du tabac 	............................................$'OQO x - X 5 43,388 45, 157 
No. - nomb. 1 - 1 6 12 20 

Rubber products - Prodults du caoutchouc ......................................$'OOO 61 378 1.056 7,384 35,526 44.405 
No. - nomb. 10 16 15 15 10 66 

Leather products - Produitsdu cub. 	................................................ 	g'000 327 968 4,841 6.445 2.740 
3 

15,321 
254 No. - nomb. 51 64 99 37 

Textile Industries - Industrie du textile: 
Textile mills - Filatures: 

Cotton and woollen mills .- Filatures de coton et de lame 	$000 28 329 455 4.561 6.190 11.563 ,. 
No. - nomb. 6 11 9 21 7 54 

Synthetic textiles - Fibres synthétlques 	 $000 ................................ 105 69 415 1.994 33,233 35.816 
No. - nomb. 5 3 8 14 4 34 

Other primary textiles - Autres textilesde base 	 000 .. ................. 237 344 1,982 8.569 3,812 14,944 
No. - nomb. 34 21 45 29 7 136 

Other textile products - Autres textiles 	..................................$'000 368 1,004 1,548 6.353 3.949 13.222 
No. - nomb. 65 62 53 16 3 199 

Total 	.......................................................................................... $'oOo 738 1,746 4,400 21.477 47.184 75,545 

No. - riomb. 110 97 115 80 21 423 

Knitting mills - Fabriques de tricot: 
8 111 1,371 X X 5,542 Hosiery 	mills - Bonn8teries 	...................................................... 	$100U 
7 II 29 8 2 57 No. - nomb. 

Other knitting mills - Autres tabriques de tricot ....................'000 126 458 2,447 5 X 9.844 
No. - nomb. 22 31 58 29 3 143 

Total 	.......................................................................................... $000 134 569 3.818 6,984 3,881 15,386 

No. - nomb. 29 42 87 37 5 200 

Clothing industries - Industrie du vtement: 417 1,337 4,380 x X 15,589 Men's clothing - V8tements pour hommes ................................8000 73 87 134 32 4 330 No - nomb 
Women's clothing - Vètements pour dames 	 $000 	' 678 2,505 7,492 3,515 - 14,190 .............................. 

No - nomb 107 138 170 18 - 433 
Fur 	goods - Fourrures 	................................................................s'000 	' 154 

47 
563 

47 
541 

27 
330 

4 
- 

- 

1.588 
125 No. - nomb. 

Foundation garments - Corsets et soutiens-gorge 	............... 	$000 66 189 436 5 5 
2 

2.160 
34 No. - nomb 

Other clothing - Autres vêtements 	 s'000 ............................................ 
8 

451 
10 

633 
9 

2.501 
5 

1.867 - 5,452 
No. - nomb. 61 53 71 11 - 196 

'lotal 	... ....................................................................................... 1,766 5,227 15,350 12,456 4.180 38,979 

No. —nomb. 296 335 411 70 6 1,118 

Textile Industries— Total —Industrie du textile ............$'000 2.638 7,542 23,568 40.917 55.245 129.910 

No. - nomb. 435 474 613 187 32 1,741 

Wood industries - Industrie du bois: 
Sawmills - Scieries 	 s'000 754 2,298 8,692 28. 938 29. 210 69. 890 

, ..................................................................... 
No. - nomb. 86 115 170 84 15 470 

Veneer and plywood —Placage et contre-plaqu4s 	 s'000 x X 550 2,858 24,467 28,060 ........................ 1 7 6 8 7 29 
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size - Continued 

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actils, des compagnies ayant réalisé Un bénéfice - suite 

Industry - Industrie 

Under 
8100,000 

Moms de 
$100,000 

$100000 
249999 

$250000- 
999,999 

$1,000,000- 
4.999.999 

Over 
$5,000,000 

Plus de 
$5,000,000 

Total 

Manufacturing -Continued -. Pabrication-suite 

Wood industries-Concluded - Industrie du bois -fin: 
Planing mills - Ateliers de rabotage 	..........................................$'OOO 579 1,161 3,576 5 X 11,886 

No. - nomb. 83 73 87 30 2 275 
Wooden boxes -. Fabriques de boftes en bols 	, 	 .........................$'OoO 40 100 462 x 5 2,222 

No. - 00mb. 4 4 11 2 1 22 
Coffins and caskets - Cercueils et tombes 	................................$'OOO 19 143 Y. S - 665 

No. - nomb. 4 10 7 2 -. 23 
Miscellaneous wood products - Fabriques de produits divers 	$000 X 5 X 5 x 3.500 

en bois. 	 No. - nomb. 77 35 22 10 1 145 

Total 	..............................................................................................$'OOO 1,821 4,467 14,289 38,763 86,881 116,223 

No. - nanb. 255 244 303 136 26 944 

Furniture industries - Industrie du meuble: 
Household furniture - Meubles de maison 	, ................................$000 825 11088 4,672 X X 11,853 

No. - nomb. 159 82 109 27 2 379 
Office furtuture - Meubles de bureau 	..........................................$000 102 261 188 x X 3,021 

No. - nomb. 10 11 4 8 1 34 
Other furniture - Autres Ineubles ..................................................$000 394 816 2.880 2,714 2,892 9,696 

No. - nomb. 36 39 57 18 4 154 

Total 	..............................................................................................$'OOO 1,321 2,165 7,740 8,184 5,160 24,570 

No. - nomb. 205 132 170 53 '7 867 

Paper and allied industries - Industrie du papier et des produits 
connexes: 
Pulp and paper mills - Moulins I pates et papier ......................$'000 115 x x 1,313 153,081 154.599 

No. - 00mb. '7 5 1 4 35 52 
Paper boxes and bags - Boftes et sacs en papier 	....................5000 144 5 X 5,713 17,461 25.668 

No, - nomb. 15 30 43 21 9 118 
Other paper products - Autres produits de papier 	................... 	$'000 97 419 2,606 8,705 13,131 24,958 

No. - nomb. 17 21 34 26 11 109 

Total 	..............................................................................................s'000 356 1,030 4,435 15,731 183,673 208,228 

No. - nomb. 39 56 78 51 55 279 

Printing, publishing and allied industries - Impression, 6dition 
et industries connexes: 
Commercial printing - Impression commerciale ..........................$000 2,958 3,365 7,281 6.746 14,672 35.022 

No. - nomb, 477 190 164 32 12 875 
Engraving and allied industries - Oravure et industries con- 	8000 509 506 1.307 1.201 - 3,523 

nexes, 	 No. .- nomb. 62 31 26 5 - 124 
Publishing only - Edition seulement 	..........................................$000 705 915 1.880 2.853 5,931 12,284 

- 	 No. - nomb. 88 40 27 10 4 169 
Publishing and printing - Edition et impression ........................s'000 1,014 1.318 3.623 9,291 48,526 63.772 

No. - nomb. 160 73 46 27 19 325 

Total, ............................................................................................ 	$'o 5,186 6,104 14,091 20,091 69,129 114,601 

No. - nomb. 787 334 263 74 35 1,493 

Drimary metal - Industrie des métaux primaires: 
Iron and steel mills - Industrie du fer et de l'acier 	..................s'000 75 270 307 3.338 97,573 101.563 

No. - nomb. 13 14 10 10 12 59 
Iron foundrles - Fonderles 	............................................................s'000 188 362 1,113 1.839 9,890 13.392 

No. - nomb. 17 21 20 11 5 74 
Smelting and refining - Fonte et affinage 	.................................. 126 296 2.013 5.233 160,731 168.459 

No. - nomb. 21 17 30 16 13 97 

Total 	. ............................................................................................ s'000 389 928 3,493 10,410 268,194 283,414 

No. .- nomb. 51 52 60 37 30 230 

getal fabricating - Industrie des produits m&alliques: 
Boiler and plate - Chaudières et plaques 	..................................5'OOO 44 93 870 x x 6.588 

No. - nomb. 5 6 15 9 4 39 
Structural steel - Acier de charpente 	..........................................$'OOO 202 333 476 2,460 12,928 16.399 

No. - nomb, 26 19 15 13 6 79 
Ornamental iron 	works - 	Per 	forge 	.............................................. 506 775 2,318 X 5 9,172 

No. - nomb. 72 51 50 20 1 194 
Metal stamping - Estampage des métaux 	....................................'000 1,157 2,122 5,953 11,774 34.540 55,546 

14o. - nomb. 155 104 117 43 15 434 
Wire and wire products - Fils métalliques et produits connexes 	$'000 426 776 3.125 3.943 15.076 23,346 

i's... 	- 	 ,..,,,t.. 37 29 40 21 14 141 
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TABLE 7. Taxable Income of Prolit Corporations by Asset Size - Continued 

TABLEAU 7. Rev enu imposable, par taille des actits, des compagnies ayant réalisé un bénêfice - suite 

Industry - Industrie 

Under 

Moms de 
$100,000 

$100,000- $250,000- 

, 

$1,000,000- 
' 

Over 
$5,000,000 

Plus de 
$5,000,000 

Total 

Manufacturing - Continued - Fabrication - Suite 

Metal fabricating-Concluded - Industrie des produitS métalliques-fin: 
Hardware and tools - Quincaillerie et outillage 	...... ................... 	$000 971 1,948 3,802 9,315 6,124 22, 160 

No. - numb. 119 91 68 28 6 312 
Heating equipment - Appareils de chauffage ................................$'OOO 58 314 1,369 1, 531 2,448 5,720 

No. - nUmb. 12 15 22 11 3 63 
Machine 	shops - Ateliers d'usinage 	..............................................$000 1.904 2,189 3,136 2,065 - 9,294 

No. - numb. 271 132 80 7 - 490 
Miscellaneous products - Produits métalliques divers ................$'OOO 636 1,351 4,344 6,572 3,313 16.216 

No. - numb. 78 68 74 35 7 262 

Total 	............................... ..... ........................................................... $'OOO 5,904 9,901 25,393 43,075 80, 168 164,441 
No. - nomb. 775 515 481 187 56 2,014 

Machinery - Machinerie: 
Agricultural implements - Instruments aratoires ..........................$'000 73 182 1,215 1, 514 13, 516 16,500 

No. - nomb. - 10 13 26 6 7 62 
Commercial refrigeration - Equipment tie réfrigération ................ 	$'000 44 103 368 2.239 3,686 6,440 

No. - numb. 5 7 3 8 3 26 
Other machinery - Autres machines ................................................$'OOO 713 2, 235 6,351 20,253 93.614 123, 166 

No. - nomb. 107 96 107 74 35 419 

Total 	.......................................... ...................................  ................. .. S'OOO 830 2, 520 7,934 24,006 110,816 146,106 
No. - nomb. 122 116 136 88 45 507 

Transport equipment - Materiel de transport: 
Aircraft and 	parts 	- Avions et pièces 	...................................... ...... 	$000 59 102 336 1,962 7.967 10,426 

No. - nomb. 17 4 8 6 9 44 
Motor vehicles 	and 	parts - Vehicles 	è 	moteur 	et 	acces- 	$000 220 314 2,310 13,621 239.605 256,070 

soires. 	 No. - nomb. 21 21 33 31 25 131 
Truck bodies - Carrosseries de camions 	............................ ... ...$000 239 404 1,829 X X 6, 349 

No. - nomb. 23 25 30 9 1 88 
Miscellaneous transportation - Materiel divers de transport 	$000 344 378 1,243 x x 36,035 

No. - numb. 45 24 31 11 13 124 

Total 	................. ................................. .......... ... ................... .... ...... .... $'OOO 862 1,198 3,718 20,958 280,144 308,880 

No. - numb. 106 74 102 57 48 387 

Electrical products - Appareils 8lectriques: 
Small appliances - Petits appareils électriques ................ .......... 	$000 14 119 858 1,649 3.932 6, 572 

No. - nomb. 9 8 12 11 3 43 
Major appliances - Grus appareils électriques 	............................$'OOO - x - 1,649 x 3,349 

No. - nomb. - 1 - 5 3 9 
Radio 	and 	television 	receivers - Récepteurs de radio et de 	$ 1 000 a 44 x x 9,349 10. 140 

télivision 	 No, - nomb. 2 3 2 2 5 14 
Communications equipment - Materiel de télécommunication 	$ 1 000 100 301 2.577 8,702 20,057 31,737 

No. - numb. 17 15 30 23 7 92 
Industrial electrical equipment - Materiel electrique industriel 	$ 1 000 154 322 2,838 3,533 10,682 17, 529 

No. - numb. 15 16 24 13 7 75 
BatteTy manufacturers - Manufacturiers de batteries 	..................$'000 x x x x x 2, 315 

No. - nornh. 3 2 1 2 2 10 
Miscellaneous 	electrical 	equipment - Appareils 	électriques 	$ 1 000 245 647 3,042 6.617 8,697 19,248 

divers 	 No. - numb. 35 35 37 30 7 144 

Total 	.................................... ...... .......................... ............ ................ 	$'oo 542 1,475 9,536 23,318 55,999 ' 	 90,890 

No. - numb, 81 80 106 86 34 381 

Non-metallic mineral products - Minéraux non-métalliques: x 15,335 
Cement manufacturing - Manufacturiers de cirnent 	......................$'000 23 118 X 

2 
- 

No. - nomh. 
Concrete manufacturing - Manufacturiers de béton ......................$'OOO 

5 
518 

5 
1, 102 2,437 

- 

3.333 2,039 
3 

9,429 
217 

No - 0mb 
Ready-mix concrete - Manufacturiers de bfton préparé . ............. 	$'000 

73 
183 

61 
690 

63 
x 

17 
2,440 a 9. 566 

1 No. - nomb. 
Clay 	products 	- Produits 	d'argile 	..................................................$'000 

25 
41 

41 
141 

53 
683 

10 
1,348 

1 
1,044 3,257 

No - numb 
Glass and glass products - Verre et produits connexes .............. '$'Ooo 

8 
120 

11 
173 

15 
464 

7 
255 

3 
4, 517 

4 
5. 529 

55 
No. - nomb. 

Other non-metallic mineral products - Autres produits minéraux 	$'000 
14 

133 
17 

444 
17 

1.063 
3 

5,354 22, 143 29. 137 
92 

No. - nomb. 25 22 21 16 8 

Total 	.............................................................................................. 1,018 2,668 7,153 12,730 48,684 72,253 

Nn - nnmh 150 157 171 53 24 555 
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size - Continued 

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actils, des compagnies ayant rêalisê un bénétice - suite 

Industry - Industrie 

Under 

Mains do 
$100,000 

$i3000 
949 :999  

$250,000- $1,000,000- 

Over 

Plus de 
$5,000,000 

Total 

Manulactixing - Concluded - Fabrication - fin 

Petroleum and coal products - Produits du pêtrole et du charbon: 
Petroleum refineries - Raffineries de pétrole 	...........................$'OOO x x 342 619 76,547 77,550 

No. - comb. 1 5 5 3 6 20 
Other petroleum and coal products - Autres dérivs du pétrole 	$'OOO 5 X 113 504 - 925 

et du charbon. 	 No. - comb. 3 5 3 3 - 14 

Total 	.......... .......... ......... 	.................... ............ 	.......................... .......$000 50 300 455 1,123 76,547 78,475 

No. - nomb. 4 10 8 6 6 34 

Chemicals and chemical products - Industriechimique etproduits 
connexes: 
Fertilizers 	- 	Engrais 	............ 	................... 	... 	.. 	... ........................ ...$'OOO x a 367 939 - 1.328 

NO. - comb. 2 1 8 12 - 23 
Pharmaceuticals - Produits pharmaceutiques ..............................$'OOO 258 406 1,389 16,114 28,034 46,201 

No. - nomb. 23 15 24 27 16 105 
Paint and varnish - Peintures 	et 	vernis ................ ...... ................. 	$'OOO 57 259 2,492 2,973 5,252 11,033 

No. - nUmb. 9 17 29 14 6 75 
Soap and cleaning compounds - Savons et produits nettoyants 	$000 54 129 1,591 2.333 21.604 25,711 

No. - comb. 13 8 20 7 4 52 
Toilet preparations - Produits de Loilette .... ... ......... .... .......  ... ....$ . 5po 59 176 941 7,100 9.069 17,345 

No. - comb. 9 8 11 16 5 49 
Industrial chemicals - Produits chimiques industriels 	.............$303 175 409 436 6,435 40,692 48.147 

No. - comb. 19 19 7 17 11 73 
Other chemicals - Autres produits chimiques ...... ....................... 	$000 a a 3.997 14,318 55,754 75.575 

No. - comb. 54 42 49 36 13 194 

Total 	..................................... ................................ ............ .............. $000 1.056 2,454 11,213 50.212 160,405 225,340 

No. - numb. 129 110 148 129 55 571 

Miscellaneous manufacturing - Fabrication diverse: 
Scientific 	and professional equipment - Instruments 	scienti 	$'OOO 502 656 3,059 12,223 22,877 39.317 

fiques et prolessionnels 	 No. - comb. 56 30 32 30 7 155 
Jewellery and silverware - Bijouterie et orfèvrerie ...... ...... ......$000 288 417 1.213 1,371 2,948 6,237 

No. - comb. 48 33 41 5 3 130 
Broom, brush and mop - Balais, brasses et vadrouilles 	 $'OOO 86 69 304 x a 2,692 

No. - comb. 6 5 8 6 1 26 
Sporting goods and toys - Jouets et articles de Sport .......... ...... 	$300 192 250 1,465 z a 5.228 

No. - nomb. 29 14 27 18 1 89 
Other manufacturing - Autres fabrications ....................... ............. 	$000 1.739 3,209 9,197 15.238 5,925 35,308 

No. - numb. 262 155 153 56 5 631 

Total 	..................... ..... ...............  .......... 	....... .... 	.... 	.................. 	.... $000 2,807 4,601 15,238 32,834 33.302 88,7142 

No. - nomb. 401 237 261 115 17 1,031 

M5nulacturing- Total - Fabrication ....................................$'oOO 1 	28.710 56,132 181,170 411,604 1,885,979 2,563,595 

No. - nomb. 4, 135 3,123 3.520 1,544 600 12,922 

ConsUctIon 

Building contractors - Entrepreneurs en construction ....................$000 13,819 21,424 30,600 23.432 28,941 116,216 
No. - comb. 1,80? 1,286 993 226 40 4,352 

Highway and bridge - Ponts et chausses 	.......................................$'OOO 1,122 2,177 7,174 10,828 24,891 46,192 
No. - nomb, 121 93 167 64 13 458 

Other construction - Autres travaux de construction .................... .$'OOO 1,134 1.611 6,322 8,220 17.205 34.492 
No. - comb. 121 71 122 42 10 366 

Special trade contractors - Entrepreneurs spêcla1iss ...................$000 26,443 27,965 24,652 15.934 12.170 107,164 
No. - nomb. 3.527 1,457 658 112 11 5.765 

Total 	...............................  ....... ....... ..... 	..... 	.......................... . $000 42,518 53,177 68.748 58,414 81.207 304,064 

No. - nomb. 5,576 2,907 1,940 444 74 10,941 

Transportation, communication and other, utilities 
Transports, communications et autzes services publics 

Transportation - Transport: 
Air transport - Transport aérien 	... ....... .............................. ......$'OOO 546 549 937 X 1 2,442 

No. - nomb. 67 30 27 4 2 130 
Water transport - Transport maritime 	............................................ 	$000 665 1,295 3,202 4.858 9.011 19,031 

No. - numb. 92 49 63 29 11 244 
Railways 	- Transport ferrovlaire ....................................................s'000 x x a 712 76.486 79,531 

No. - numb. 3 3 2 6 71 21 
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TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size - Continued 

TABLEAU 7. Revenu imposable, par lathe des actits, des compagnies ayant rèalisé un bénélice - suite 

Industry - Industrie 

Under 
- 

Moths de 
$100,000 

$IOOMOO 
249,999 

$250,000- 
999,999 

$1,000,000- 

Over 
$5,000,000 

Plus de 
$5000000 

Total 

TransportatIon, communication and other utilities-Concluded 
Transports, communications et autres services pthlics-tln 

Transportation - Concluded - Transport - fin: 
Truck transport 	- Camionnage 	.... .............................................. 	....... 	$'OOO 6,183 8,677 10,579 14,717 11,907 52.063 

No. - nomb. 1,060 501 261 72 11 11905 
Bus transport - Transport par autobus ..............................................$000 380 475 1,073 2,370 5,700 9,998 

No. - nomb. 47 34 27 15 3 126 
Taxicabs 	- 	Taxis 	................................................................................$000 617 632 K X - 2,626 

No. - nomb. 157 47 12 2 - 218 
Pipelines 	- 	Pipe-lines 	........................................................................$'000 x x X 2.469 71.026 74.154 

No. - nomb. 1 1 8 6 14 30 
Other transportation - Autres moyens de transport ........................$000 1,946 1,926 2,683 X K 10,329 

No. - nomb. 299 119 56 18 1 493 

Total 	. ......... ...  ............................. 	.... ...... 	.... ........ ................  ........ .... $000 12,279 13,689 19,513 29,513 175,178 250,174 

No-nomb, 1.726 784 456 152 49 3,167 

Storage - Entreposag: 
K x 1,901 1,431 3.607 Grain elevators 	- Elévateurs a 	grains 	......................  ............. ..... .....$000 

No. - nomb. 
- 

- 1 2 8 4 15 
Storage and warehouses - Entreposage g4n8ral .................... ... ..... 	$000 575 X x 1.631 1,304 6.096 

No. - nomb. 81 48 30 12 3 174 

Total........... ...... ...... ..... .............................  ........ ....... .... .................... $'OOO 575 951 1,910 3,532 2,735 9,703 

No. - north. 81 49 32 20 7 189 

Communication: 
Radio and television - Radiodiffuslon et télêvision ......................$'OOO 829 1.570 6,731 15,555 3.895 28,580 

No. - nomb. 75 67 78 37 4 261 
Telephones - Services t16phoniques 	.... .......................................... 	$000 235 191 257 543 159,894 161,120 

No. - nomb. 25 18 14 7 10 74 

Total 	......... 	.... .... 	.... 	...... 	....... 	...........  ....... ........ 	.... 	... 	..  .... 	... ... 	$'OOO 1,064 1.761 6,988 16,098 163,789 189,700 

No. - nomb. 100 85 92 44 14 335 

Public utilities - Selvices d'utilité publlctue: 
Electric power - £nergie électrique ..................................................$000 65 134 328 4,336 35,435 40,298 

No. - nomb. 6 3 5 9 17 40 
Gas distribution - Distribution du gaz .............. ................................ 	$'OOO a a 31 311 42,678 43.066 

No. - nomb. 5 2 3 5 9 24 
Other utilities - Autres services d'utllité publique 	......................$000 a a 265 873 - 1,896 

No, - nomb, 65 25 7 5 102 

Total 	..................................................................................................$'OOO 417 586 624 5,520 78.113 85.260 

No. - nomb. 76 30 15 19 26 166 

Transportation, communications and other utilities-Total - 	 $'OOO 14,335 16,987 29,037 54,663 419,815 534,837 
Transports, communications et allies services publics. 	No. - 1,983 948 595 235 96 3857 

Wholesale trade - Commerce de gros 

Livestock 	- 	B4tail 	....................................................... .............. 	$000 495 589 a x - 2,564 
No. - nomb. 59 43 34 2 - 138 

Grain 	- 	Crêales 	.... 	.......................... ....... ................................................ 	$'000 150 194 539 104 6.556 7,543 
No. - nomb, 18 14 24 3 8 67 

Coal and coke 	- Charbon et coke 	..........................................................$'000 16 26 a a K 2,819 
No. - nomb. 5 3 4 2 2 16 

Petroleum products - Pétrole et dérlv4s ..............................................$000 1,504 1,715 1,695 3,977 19.259 28.150 
No. - nomb. 201 101 55 23 8 388 

Paper 	- 	Papiers 	.. 	......................... .......................... .................. .......... ....$'OOO 390 1,121 3.140 6,161 3,533 14.345 
No. - nomb. 54 61 69 22 8 214 

General merchandise - 	Prodults 	divers ........................ .... .................... 	$'OOO 86 149 553 x X 1.649 
No. - nomb. 11 7 22 4 1 45 

Food 	- 	ailments 	........................................................................................$000 3,322 5,860 13,550 16,243 22,568 61,543 
No, - nomb, 354 326 363 93 14 1,150 

Tobacco 	- 	Tabac 	............................................... ..................................... 	$'OOO 124 1.506 2,906 a a 7,537 
No. - nomb, 13 69 94 12 2 190 

Drug and toilet preparations - Médlcaments et produits de toilette 	$000 666 1.054 2.553 7.955 3.891 16,119 
Nn - nnn,h 93 55 58 26 6 238 
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TAHI.F. 7. TaabIe Income of Profit Corporations by Asset Size - Continued 

TARLEAI' 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnies ayant rêalisê on bénéfice - suite 

Industry - Industrie 

ljnder 
$100,000- 
Moths de 
$100,000 

000 
249,999 

$250,000- 
999,999 

$1,000,000- 
4.999.999 

Over 
$5000000 

pius de 
$5.000.000 

Total 

Wholesale trade-Concluded - Commerce de gros-fin 

Apparel and dry goods - Vétements et tissus ................................$'OOO 1.460 2,941 8,484 6,157 3.159 22,201 
No. - nomb. 211 197 252 54 5 719 

Furniture and furnishings - Meubles et articles d'ameublement 	$'OOO 761 1.163 3.211 5 5 11.306 
No, - comb. 93 64 81 32 2 272 

Motor vehicles and parts - Véhicules a moteur et accessoires... 	$'000 1,428 3,351 9.006 11.196 52.720 77.701 
No. - comb. 195 194 266 69 13 737 

Electrical machinery - Materiel éiectrique 	....................................$'000 1,551 3,095 8,934 8.622 3.855 26.057 
No. - nomb. 252 161 168 56 8 645 

Farm machinery - Instruments oratoires .......................................... 	s'000 991 3.115 3,793 X 5 14,355 
No. - nomb. 165 260 195 11 2 633 

Industrial machinery - 	quipement industriel ................................s'000 7,937 10.964 27,508 29,097 28,391 103,897 
No. - comb. 888 559 568 177 35 2,227 

Hardware, plumbing and heating - Quincaillerle, plomberie et 	$'000 1.467 2.885 8.360 10.309 7,524 30.545 
appareils de chaulfage. 	 No. - nomb. 204 133 203 70 12 622 

Metal products - Produits métalliques ............................................$'OOO 557 736 2.397 5.025 10,964 19,679 
No. - comb. 64 45 65 32 16 222 

Lumber and building products - BOIS d'oeuvre et matérlaux de 	$'000 3,156 8,495 19,318 18,796 13.301 63,066 
construction. 	 No. - comb. 504 521 532 132 15 1.704 

Scrap and waste dealers -Marchand de rebut ................................ $'ooO 948 1,713 2.467 X 1 8.648 
No. - comb. 152 93 64 15 1 325 

Other wholesale - Autres commerces de gros ................................$'000 14,215 15.351 24,311 22.259 8,149 84.285 
No. - nomb. 1,872 845 549 128 13 3.407 

Total .............................................................................................. 	$1000 41,224 66,023 143,897 159,296 193,369 604.009 
No. - comb. 5,408 3.751 3,666 963 171 13.959 

Retail trade - Commerce de detail 

Food stores - Magasins d'alimentation 	..........................................s'000 7.683 7,900 5,744 4.537 66.204 92.068 
No. - nomb. 1.179 465 170 24 11 1.849 

Department stores - Magasins a rayons ..........................................5'OOO X x 1,387 5.888 67,318 74.820 
No. - nomb. 2 7 37 25 24 95 

Variety stores - Magasins de variétés ............................................$.000 X x 845 3.008 42,427 48.882 
No, - comb. 167 77 20 8 7 279 

General merchandise - Magasins généraux ....................................$'OOO 1.581 2.707 1.465 x X 15,581 
No. - comb, 296 202 57 4 2 561 

Auto accessories and parts - Accessoires et pièces d'automo- 	$'000 2,725 5,421 3,474 X 5 12.554 
hues. 	 No. - comb. 444 323 97 5 1 870 

Gasoline service stations - Stations-service 	................................$'OOO 7,199 2.366 1.285 561 - 11.411 
No. - comb. 1,149 172 42 6 1.369 

Motor vehicle dealers - Distributeurs de véhicules A moteur 	000 3.107 8.250 17,193 9,477 1.444 39.461 
No. - comb. 489 650 758 193 3 2,093 

Motor vehicles repair shop - Ateliers de reparation de véhicules 	$'000 3.325 2,575 X X - 6,995 
& moteur. 	 No. - comb, 592 157 27 2 - 778 

Shoe stores - Magasins de chaussures ............................................s'000 2,253 1,796 2,662 746 3,526 10,983 
No. - nomb. 327 118 47 5 3 500 

Men's clothing stores - Magasins de vëtements pour hommes .... 2,793 3,754 2,117 2.907 - 11.571 
- -k 460 274 75 10 - 819 



46 	 CORPORATION TAXATION STATISTICS, 1968 

TABLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size - Continued 

TABLEAU 7. Revenu imposable, par taille des actifs, des compagnieS ayant réatisé un bénéfice - suite 

Industry - Industrie 

Under 
- 

Moms Us 
$100,000 

$100000- 
249999 

$250,000- $1,000,000- 
Over 

$5.00,000 

plus de 
$5,000,000 

Total 

Retail trade-Concluded - Commerce de detail - fin 

Women's clothing stores - Magasins de vétements pour dames .... 	$'OOO 3.678 4,064 3,369 1.654 3.372 16.137 
No. - nomb. 624 242 76 13 3 958 

Dry goods stores - Magasins de tissus ............................................$000 2,161 2,859 3,023 X 5 12,707 
No. - nomb. 355 183 107 19 1 665 

Hardware stores - Quincailleries ...................................................... 	$'OOO 2,982 3,399 1,479 X X 9,888 
No. - nomb. 541 267 55 4 1 868 

Furniture stores - Magasins de meubles ..........................................$'OOO 4.865 7,886 8,097 2,859 6.308 30,015 
No. - nomb. 912 547 257 30 6 1,752 

Electrical appliances - Appareils dlectriques ................................$000 443 147 - - - 590 
No. - nonib. 95 9 - - - 104 

Drug stores 	- Pharmacies 	..................................................................$'OOO 9,698 9,082 3.022 X 5 24,164 
No. - nomb. 1,014 434 69 9 1 1,527 

Hook and stationery stores - Librairies et papeteries ..................$'OOO 800 985 916 951 1.615 5,267 
No. - nomb. 127 62 20 4 3 216 

Florists 	- Fleuristes 	..........................................................................$'OOO 882 537 149 1,568 
No. - nomb. 167 33 8 - - 208 

Fuel dealers - Marchands de combustible 	 $000 1.117 1,845 2,084 x x 7.646 ...................................... 
No, -nomb. 212 117 61 16 2 408 

Jewellery stores - Bijouteries ..........................................................$'OOO 1,617 1.748 1.094 2,126 3.809 10,394 
No. - nomb. 283 118 36 9 3 449 

Tobacconists - Debits de tabac ........................................................$000 169 196 x x 1 546 
No. - nomb. 36 9 1 1 1 48 

Other retail trade - Autres magasins de details 	............................$000 7,472 8.112 5.883 4,229 - 25.696 
No. - nomb. 1,158 460 136 21 - 1,775 

Total 	..............................................................................................$'OOO 67,618 77,390 65.922 48,451 209,563 468,944 
No. - nomb. 10,629 4,926 2,156 408 72 18.191 

Finance - Institutions financtéres 

Deposit 	accepting institutions - 	 Institutions recueillant 	des 
dépöts: 
Trust companies - SoctdtUs de liducie ........................................$'OOO X 5 264 603 26,504 27.389 

No. - nomb. 3 2 5 8 26 44 
Mortgage loan companies - Sociétés de prêt.s hypothécaires 	$000 X 5 1.096 2.463 21,193 25,633 

No. - nomb. 77 19 48 49 23 216 
Banks and other - Hanques et autres 	..........................................$000 - - - - 246,991 246.991 

No. - nomb. - - - - 9 9 

Total 	.............................................................................................. $'OOO 472 427 1.360 3,066 294,688 300,013 
No. - uioinb. 80 21 53 57 38 269 

Credit agencies - Agences de credit: 
Sales finance - SociêtUs tie financement des ventes ................$000 427 654 2,027 3.065 61,928 68,101 

No. - nomb. 135 75 113 55 43 421 
Consumer loan - SociCtés de credit aux consomurateurs 	$000 24 57 168 569 32,816 33.634 

No. - nomb. 8 6 10 10 12 46 
Other credit agencies - Autres agences de credit ...................... 	$'OOO 33 44 161 335 4,403 4.976 

No. - nomb. 7 5 8 5 6 31 

Total 	.............................................................................................. $'oo 484 755 2,356 3,969 99,147 106,711 
- nnn.h 150 86 131 70 61 498 
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T'tBLE 7. Taxable Income of Profit Corporations by Asset Size - Concluded 

TABLEAL: 7. Revenu imposable, par taille des actils, des compagnies syant réalisé on bénélice - fin 

Industry - Industrie 

Under 

Moms de 
$100000 

$100000- 
249.999 

$250,000- 
999.999 

$1,000,000- 
4,999,999 

Over 
$5,000,000 

Plus de 
$5,000,000 

Total 

Finance-Concluded - Institutions financléres- fin 

Security dealers - Courtiers en yaleurs 	..........................................$000 1.861 1,713 4,566 7.121 19,625 34
' 
 886 

No, - nomb. 176 77 90 66 37 446 

Investment contpanies - Soci4tés de placements: 
Mutual funds - Fonds mutuels 	. ................................................. .. 	$ 1 000 x x x 504 20,545 21,095 

No. - nomb. 2 1 2 10 38 53 
Other Investment companies - Autres soci8t6s de placements 	$'OOO x x X 30.382 70.003 179.510 

No. - nomb. 4,498 2,006 1,698 591 226 9 : 01 9  

Total 	............................................................................................. $000 19,550 23,048 36,573 30,886 90.548 200,605 
No. - nomb. 4,500 2,007 1,700 601 264 9,072 

Insurance, real estate and other agencies - Assureurs, agents 
d'immeuble et autres agences: 
Other financial agencies - Autres agences ftnanclères ............$'OUU 1,318  1 • 051 2,218 x x 13

' 
 034 

No. - nornb. 177 47 29 12 2 261 
Insurance and real estate agencies _Agences d'assurances at 	$'OOO 15,127 12,514 9,612 x x 47.679 

dimmeuble. 	 No. - nomb. 2,395 804 302 49 6 3,556 
Real estate operators and developers - Agentset promeurs 	$'OOO 22,538 31,923 44,174 24,966 22,868 146469 

d'irnmeuhles, 	 No. - nomb. 4,285 2.916 2,362 493 69 10,125 

Total 	.............................................................................................. $'000 38,983 45,488 56,004 32,499 34,208 207,182 
No. - numb. 6,857 3,761 2,693 554 77 13,948 

Finance - Total -Institutions financières ..........................$'OOtJ 61,350 71.431 100,859 77.541 538,216 849,397 
No. - numb. 11,763 5,958 4,667 1,348 497 24,233 

Services 

Services to business management - Services a Is direction: 
Advertising - 	PubIiclté 	.................................................................$'OoO 1,623 1,390 3,39 x ii 755 

No. - nomb. 209 61 4 19 2 338 
Engineering and 	scientific services - Services 	de genie at 	$000 7,711 5,760 9,93 1 x 31,781 

services scientifiques 	 No. - nomb. 717 211 15 25 2 1,110 
Other business services - Autres services d'affaires ..............$'OOo 12,669 9,560 9,44 7,018 2,176 40,865 

No. - nomb. 1,648 447 18 30 3 2,317 

Total 	.............................................................................................. $000 22,003 16.710 22,76 17,347 5,578 84,401 
No. - numb. 2,574 719 381 14 7 3,761 

Government, 	prsona1 	and 	miscellaneous 	services - 
gouvernementaux, personneis et divers 
Community and 	public services - Services a is collectivité 	$000 3,975 3,146 2.449 433 - 10,003 

publique 	 No. - numb. 420 137 52 4 - 613 
Motion picture and theatres - Théatrea et cinémas 	..................$'OOO 1.312  1,392 2.420 3.155 5,096 13.375 

No. - nomb. 135 68 37 16 4 260 
Bowling alleys - Salles de quilles 	.,, ...........................................s'000 314 228 16 - 704 

No. - norflb. 80 23 1 - - 113 
Other recreational services - Autres services r6cr8atifs 	$'000 2,835 2,058 3.019 2,877 6,185 16,974 

No. - nomb. 430 106 71 15 5 827 
Laundries, cleaners and pressers - Blanchissage, nettoyage 	$'000 2,796 2,354 2,604 it x 12,103 

et pressage 	 No. - nomb. 535 149 62 13 2 761 
Hotels- 	Hotels 	..............................................................................$'OOO 14144 18,470 18,187 9,959 7,923 69283 

No, - nomb. 1,995 1,210 591 87 6 3 889 
Funeral directors - Entrepreneurs de pompes funérallles .......... 	$000 1,477 2,513 2,163 803 6,956 

No. - nornb. 192 155 62 3 - 412 
Other services - Autres services 	 s'000 ...... .......................................... 11,055 7,882 12,707 x it 65.468 

No. - nomb. 1,963 484 310 77 16 2,850 

Total 	.............................................................................................. $000 37,908 38,04:1 44,311 29,877 44,727 194,866 
No. - numb. 5,750 2,332 1,195 215 33 9,525 

Total 	- Services . .................................................................... $'OOO 59.911 54,753 67,074 47,224 50,305 279,267 
No. - nomb. 8,324 3,051 1,582 289 40 13,286 

Grand - Total -Global 	._ ...................................................$000 326,586 410.145 679,045 874,492 3594, 809 5,885,077 
No. - nomb. 49,137 25,681 18,793 5,326 1,624 100,561 
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TABLE 8. Reconciliation 01 Book Prolit with Taxable Income 
In thousands of dollars 

Agriculture, forestry and fishing 

Agriculture, exploitation forestière et pche 

Fishing 
and 

Forestry trapping 
Agriculture - - Total 

Exploitation Pêche 
Iorestière et 

No.  -  plgeage 

1 Book profit - B4néfIce comptable 	......................................................................................... 11 , 278  13,203 368 25,049 
Add - Plus: 

2 Provision for Canadian income taxes - Provision pour impOts canadiens sur le 
revenu........................................... . .................................................................................... 9,892 440 15.020 

3 1 5, 966 23,095 1,008 40.069 

Additions 

Expenses not allowed 	Frais d'exploitation non allouds: 
Capital losses - Pertes de capital: 

4 385 520 - 905 
5 12 - 54 
6 Non-allowable portion of provincial logging and mining taxes - Portion des imp&s 

. 

40 
provinciaux d'exploltation minière et forestière non deductibles - 1,320 - 1,320 

7 Capital items expensed - Postes de dépenses capitalis6s ......................................... - - 140 
8 Non-allowable current expenses - Dépenses courantes non deductibles 361 102 - 463 
9 Decreases in deferred charges - Diminution des frais differds 	.................................. - 

.4,688 

- - - 

Book profit before taxes - Bnéfice C omptable avant impOt 	............................................. 

Depreciable assets - Actifs amortissables 	.................................................................. 

Provisions, write-offs, amortizations - Provisions, deauctions 	t amortissements: 
10 .- 25,561 34,247 1,652 61,460 
11 - 2,305 - 2,305 
12 Bond discount and premium - Primes at escomptes sur obligations - - - - 

13 

Other 	assets 	- 	Autres 	actifs 	......................................................................................... 42  

Other provisions charged to expense - Autres provisions imputées aux frais d'ex- 

Depreciation 	Amortissement 	........................................................................................... 

10 - 10 

Other income - Autres revenus: 
14 Inventory adjustments-Increase - Ajustements dans lea Inventaires (augments- 

. 

.. 

.. 

15 

Depletion 	- 	Epuisement 	..................................................................................................... . 

ploitations......................................................................................................................... - 

Recaptured capital cost allowance - Allocations de coOt en capital recouvrées 
- 

6 
- 64 - 

- 
- 70 

16 1,687 652 - 2.339 

17 

Other adjustments -  Autres régularlsations ...................................................................... 

Total. ................................................................................................................. .......... .28,182 39,232 1,652 69,066 

lions) 	............................................................................................................................... . 

Deductions - D('ductions 

Non-taxable income - Revenus non imposables: 
Capital gains - Gains de capitaux: 

18 888 1,527 - 2,415 
19 40 229 - 269 
20 - - - - 

21 Non-taxable Canadian dividends - Dividendes non imposables des soci8t8s cans- 
912 480 - 1,392 

22 Non-taxable foreign dividends - Dividendes non imposables des sociétda étran- 
- 71 - 71 

23 

Depreciable assets - Actifs amortissables 	................................................................. .. 

- - - - 

24 

Other assets 	- 	Autres actifs 	........................................................................................ ... 
Non-taxable royalties - Redevances non imposables 	.................................... ................. ... 

Exempt "designated area" income - Revenu exempt des "regions designdes" - - - - 

25 

diennes.............................................................................................................................. .. 

- 240 240 
26 Inventory adjustments-Decrease - Ajustements dans las inventaires(diminutions) 432 219 - 651 
27 

Exempt mine income - Revenu exempt des mines ........................................................... ... 

Special 	reserves - Reserves 	spCciales 	........................................................................ ... 

20 57 - 7'? 

28 

gères................................................................................................................................... ... 

Other exempt income - Autres revenus 	exempts 	............................................................. ... 

Tax allowances - Reductions d'impOts: 
24,689 32,542 2,140 59,371 

29 Depletion 	- 	puisement 	......................................................... ........................................... - 1,835 - 1,835 
30 - - - 

31 

Capital cost allowance - Allocations de coOt on capital 	............................................. 

Other adjustments - Autres ajustements: 
140 26 - 166 

32 Increase in deferred charges - Augmentation des frais différés 	.... ............................ - - - - 

33 Allowable expenses charged to provisions _Depenses deductibles intputées aux 

.... 

Exploration and development expenses claimed - Ddpenses d'exploration at de 
-  - - - 

mise en valeur rCciaxnées: 
34 

Scientific research - Recherche scientifique 	................................................................. ... 

- - - - 

35 
36 

Expense items capitalized - Pastes de ddpenses capitalisés 	..................................... .. 

- 

7,639 

.... 

- 
1,109 

- 464 - 9,212 

37 

provisions......................................................................................................................... ... 

Current year - 	Année 	en cours 	....................................................................................... ... 
PrIor 	years 	- 	Années 	précCdentas ................................................................................. ... 

34,760 38,335 2,604 75,699 

38 

Other deductions - 	Autres deductions 	.. .......................................................................... . 

23,992 56 33,436 

39 

Total 	............................................................................................................................... 

Current year taxable income - Revenu imposable de l'année en cours ........................... 9,388 
Deduct - Moms: 

Prior years' losses applied - Pertes imputées des annéea prdcédentes 4,360 3,954 60 8,374 

40 TahIe i,wnmp - Revenu imnosable 	--------- ---------------------------- ... ........ .... .... ..................... ..... 5,028 20,038 - 04 25,062 
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TABLE AIJ S. Conciliation du profit comptable et dii revenu imposable 
En rnilliers de dollars 

Manulaiuring - Fabrication 
Mining  

Food and beverages Mines 

Aliments et boissons 
Tobacco Rubber Leather 
prod ucta products products 

Metal Mineral Other - - - 

mining fuels mining Food 	Beverages Produits Produits Produits 
- - Total - 	 - 	 Total du tabac rlu caoutchouc du cuir 

Mines Min8raux Autres Ailments 	Boissons 
m8ralhques combustibles mines 

No  

391,857 280,064 83,282 755,203 117,725 115,491 233,216 21,972 21,247 7,388 I 

105,533 59,800 33645 198,978 102,266 106,948 209,214 22,331 23,240 5,598 2 

497.390 339,864 116,927 954,181 219,991 222439 442.430 45.303 44,487 12986 3 

732 2,161 555 3.448 2,795 182 2,977 40 107 8 4 
416 657 20 1,093 877 26 903 - 4 - 5 

3,803 - - 81 3,722 - - - - - - 6 
5,579 52 478 6,109 578 158 736 39 9 - 7 

986 3,020 815 4,821 1,106 1,792 2898 187 175 177 8 
13,606 1,179 597 15,382 3232 594 3,826 - 239 96 9 

139,968 87,587 65,966 293,521 105,233 33,206 138,439 9,786 23,542 5,994 10 
45,074 132344 10,023 187,441 8 - 8 - - - Ii 

375 59 - 434 - 243 9 - 234 - - 28 12 

2,206 908 117 3,231 6,345 80 6,425 490 - 13 

1,191 326 356 1,873 506 54 560 - - 218 14 
131 10 50 191 2,228 1,848 4,076 - - 80 15 

22,830 36,719 16,750 76,299 5,446 889 6,335 955 1,036 1,031 16 

236,897 265,022 95,646 597,565 128,111 38,838 166,969 11,007 25,602 7,632 17 

2,491 2.222 1,856 6,569 13,854 1,570 15,424 25 301 126 18 
5,632 13.426 924 19,982 1,398 719 2,117 85 60 632 19 

1,158 - 1,158 - - - - -20 

89,933 42,800 4,397 137,130 10,759 9,390 20,149 1,887 893 15 21 

1.865 2 65 1,932 556 109 665 - - 10 22 
178,093 1,402 36,956 216,451 - - - - - - 23 

- - - - 4,218 - 4,218 - - - 24 
-132 - - 132 - 684 684 - - - 25 

10,547 2,777 1,046 14,370 2,530 10 2,540 985 1,402 - 26 
774 6,042 23 6,839 289 9 298 106 203 28 27 

186,432 123.470 69.569 379,471 115,863 45,954 161,817 8,754 25,993 5,000 28 
48.476 50,271 16.143 114,890 8 - 8 - - - 29 

- - - - - - - - - 
- 30 

- 621 149 770 249 80 329 - - 612 31 
21,261 3,488 26,417 51,166 1,171 20 1,191 66 - 54 32 

4,789 88 43 4,920 1,021 78 1,099 63 497 10 33 

27,146 13,916 6.285 47,347 1.743 - 1,743 - - - 34 
53.291 283,376 8.244 344,011 - - - - - - 35 
15,869 8,627 6,382 30,878 5,743 1,505 7,248 - 493 210 36 

646,599 553,554 178,499 1,378,652 159,402 60,128 219,530 11,971 29,842 6,697 37 

87,688 51,332 34,074 172,094 188,700 201,149 389,849 44,339 40,247 13,921 38 

2,810 4,984 4,334 12,128 6,265 2,173 8,438 - 475 1,136 39 

84.878 46.348 29,740 160,966 182,435 198.976 381,411 44.339 39.772 12.185 40 
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TABLF 8. Reconciliation of Book Proljt with Taxable Income - Continued 
In thousands of dollars 

Manufaturing - Continued 

Textile industries 

Industries textiles 

Textile Knitting Clothing 
mills mills industries 
- - - Total 

Industrie de Bonneteries Industries 
Is fabication du vêtement 

No. des tissus 

I 8,977 17,966 75,931 
Add - Plus: 

2 Provision for Canadian income taxes - Provision pour impôts canadlens sur te 
6,833 14,699 51,713 

3 79 . 169 15,810 32,665 127,644 

Additions 

Expenses not allowed 	Frais d'exploitation non ailoués: 

revenu................................................................................................................................. 10,181 

Capital losses - Pertes de capital: 
4 

Book prottt - 	Bnéfice comptable 	......................................................................................... 48,988  

Book profit before taxes - BénSfice comptabie avant impSt ............................................. 

1, 17'? 125 22 1,324 
5 17 - 2 19 
6 Non-allowable portion of provincial logging and mining taxes - Portion des imp&s 

- - - - 

I 

Depreciable assets - Actlfs amortissables 	................................................................. .. 

87 49 - 136 
8 

Other 	assets - 	Autres 	actils 	......................................................................................... .... 

Non-allowable current expenses - Dépenses couranies non deductibles 505 54 157 716 
9 

provinciaux d'exploitation minière et forestire non dductibie 	............................... .... 

243 1 132 376 

Capital 	items expensed - Posies de clépenses capitalisés ........................................... .... 

Provisions, write-offs, amortizations - Provisions, deductions et amortissernents: 
10 

Decreases in deferred charges - Diminutions des frais différSs 	................................. .... 

62. 696 7,175 8.639 78, 510 
11 - - - - 

12 

DepreciatiOn 	'- 	AmoTtissement 	........................................................................................... 
Depletion 	- 	Epuisement 	..................................................................................................... 
Bond discount and premium - Primes et escomptes sur obligations .14 - 13 10 111 

13 Other provisions charged to expense - Autres provisions imputées aux frais d'ex- 
ploitations......................................................................................................................... 222  18 2 242 

Other income - Autres revenus: 
14 Inventory adjustments - increase - Ajustements dana lea inventaires (augmenta- 

66  76 104 246 
15 

tions) 	.................................................................................................................................. 
Ot Recaptured capital cost allowance - Allocations de co 	en capital recouvrées - - 192 192 

16 1,  183 10 404 1, 597 

17 66,310  7,495 9,664 83,469 

Deductions - Deductions 

Non-taxable income - Revenus non imposables: 
Capital gains - Gains de capitaux: 

18 107 23 292 422 
19 313 - - 313 
20 Non-taxable royalties - Redevances non imposabies .................................................... - - - 

21 

Other adjustments - Autres régularisations .......................................................................... 

Non-taxable Canadian dividends - Dividendes non imposabies des sociétés cana- 
1,694  892 156 2,742 

22 

Total 	............................................................................................................................... 

Non-taxable foreign dividends - Dividendes non imposabies des sociStés étran 
- 246 1,328 

23 - - - 

24 

Depreciable assets - Actifs amortissables .................................................................. . 

Exempt "Designated area" income - Revenu exempt des "regions désignCes  - - 21,249 
25 

Other 	assets 	- 	Autres 	actifs 	......................................................................................... . 

1 

.. 

- - 1 
26 

diennes...............................................................................................................................

21,249 

rn Inventory adjustments - Decrease- Ajusteents dana lea inventaires (diminutions) 224 - - 224 
27 

géres................................................................................................................................... 1,082 
Exempt mine income - Revenu exempt des mines ........................................................... - 

- - 719 

Special reserves - Reserves 	spSciales 	........................................................................... .. 

Tax allowances - Reductions d'impSts: 
28 

Other exempt income - Autres revenus exempts 	............................................................. .719 

56,  644 7,357 7.314 71, 315 
29 - - - - 

30 - 25 - - - 25 

Other adjustments - Autres ajustements: 
31 - - 60 60 
32 538 - 80 618 
33 Allowable expenses charged to provisions - Dépenses deductibles imputées aux 

DepletiOn 	- 	 puisement 	..................................................................................................... .. 

339 14 22 375 

Scientific research 	- Recherche 	scientifiqire 	................................................................. . 

Exploration and development expenses claimed - Dépenses d'exploration et de 
mise en valeur réclainées: 

34 

Capital cost allowance - Allocations de coOt en capital 	............................................. 

- - - - 

35 - - - 

36 

Expense items capitalized - Postes de dépenses capitalisés ..................................... ...
Increase in deferred charges - Augmentation des train ditfCréa ................................... ... 

Current year - 	Année 	courante 	....................................................................................... ... 
Prior years - 	Annëes 	précddentes ................................................................................. ... 

863 1,304 572 2,739 

37 

provisions........................................................................................................................ .. 

Other deductions - Autres deductions 	.............................................................................. .. 

83,  748 9,590 8,742 102,080 

38 6 1 ,731  13,715 33,587 109,033 

Total 	............................................................................................................................... 

Deduct - moms: 
39 

Current year taxable income - Revenu imposabie de l'année en cours ...........................

PrIor years' losses applied - Pertes imputées des années précédentes 1,765 808 753 3,026 

40 T,,h1p 	income - 	Revenu 	imnosable 	---------------------- ............................................................ . 59,966 13,207 1 	32,834 106,007 
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T%RLEALJ 8. ('onciliation du proFit comptable et du revenu irnposable - suite 
En milliers de dollars 

Fabrication - suite 

Wood 
industries 

Industries 
du bois 

Furniture 
industries 

Industries 
du meuble 

Paper 
and 

allied 
industries 

Industries 
du papier 

ci produits 
connexes 

Printing, 
pu bit shi ng 
and allied 
industries 

Impression, 
edition et 
industries 
connexes 

Primary 
metal 

Industriea 
des métaux 
primaires 

Metal 
fabricating 

Industries 
des produits 
métalliques 

Machinery 

Machines 

Transport 
equipment 

Equipement 
de 

transport 

Electrical 
products 

Industries 
des 

appareils 
éler:triques 

Non-metallic 
mineral 
products 

Produjts 
miniers 

non 
mélalliques 

Petroleum 
and coal 
products 

Industries 
du pCtrole 

et du 
charhon  N O  

60.697 13,775 165,580 73,528 :146, 382 99,306 83,330 209.975 68, 983 49,594 162, 477 1 

49,638 10,763 118.671 54.616 174,790 78,256 68,347 162,929 52,072 38,966 57,751 2 
110.335 24.538 284.251 128,144 521,172 177,562 151,677 372.904 121,055 88,560 220,228 3 

926 13 3,769 126 398 1,043 275 1,077 669 659 1,197 4 36 88 388 200 35 187 63 6 6 928 1,101 5 
5.989 2 8,118 - - 407 75 - 22 - 225 - 6 49 18 632 20 23,212 798 514 6.615 1,441 317 22 7 578 101 1,686 457 974 916 2,464 1,130 428 630 1,058 8 372 64 13,399 658 2.318 911 626 72,835 2,199 922 3,199 9 

62,573 10,261 223,062 34,330 195,820 72,748 99,306 114.197 57,467 65,763 91,459 10 10,927 - 9,244 - 7.017 7 - - 580 32.605 11 18 - - 	1,423 56 - 1,192 - 149 52 1 - 264 - 269 - 908 12 
566 - 1,962 136 11,300 836 2,532 10,819 10,983 348 416 13 

4 - 22.050 65 6,283 465 136 461 63 43 14 1,558 4 191 1.049 4 625 - 1,612 168 740 180 15 
3,086 50 18.359 979 12,698 5,513 6,695 11.498 9,932 5,301 7,722 16 

86,682 10,601 301,437 38,076 258,460 83,975 112,663 220,273 83.092 76, 187 138,051 17 

3,557 74 6,081 3,661 2,794 2,197 2,346 6,500 2,437 1,376 1,549 18 
684 636 3,523 3,445 9,272 591 302 5,033 827 430 1,046 19 - - 20 

1,787 172 73,381 11,947 15,312 8,480 16,412 20,793 5,009 3.352 13,853 21 

7 - 1.550 - 29,032 1.956 3,719 9,519 395 1,956 - 22 - - - - 86,966 - - - - 43 238 23 
1,864 - 6,268 - 640 8.092 935 28,754 2,360 2.887 - 24 - 14 483 - 4 - 450 5,401 311 - 331 - 45 25 
1,175 39 8.243 119 54 879 240 4,163 - 440 469 26 

277 - 9,241 - 493 470 1.643 8,082 5,746 197 2.781 27 

63,145 9,290 251,832 34.234 258,765 75,757 89,006 112,618 88,488 71. 117 115,811 28 
10,246 - 10,402 - 43,366 = 18 : 1,873 16,964 29 - - - - 30 

1,735 - 1,908 32 238 218 208 1.323 102 318 395 31 
3,765 78 16.836 494 757 992 1,554 55.614 1,418 2,662 4.810 32 

67 7 1,099 762 6.749 1,087 1.429 4,539 644 571 84 33 

156 - 50 - 30,398 44 - - - 106 - 35,536 34 - - 3 - 15,869 - - - - 108 86,287 35 
940 2,979 27,927 2,477 30,720 5,837 4,696 18,243 11,367 1,712 985 36 

89,405 13,289 418,827 57,171 531,429 106,153 127,891 275,510 118,356 89,042 282,853 37 

107,612 21.850 166.861 109.049 248,203 155.384 136.449 317,667 85,791 75,705 75,426 38 

8,399 2.018 14,209 2,167 4,055 10,177 2,992 21,158 11.953 12,437 - 39 

99.213 19.832 152.652 106,882 244.148 145,207 133,457 296,509 73.838 63,268 75,426 40 



182,373 

111,662 

294,035 

2,154 
417 

140 
1,039 
3,677 
1,410 

173.403 
613 

- 134 

4,132 

139 
8,219 

59,393 

254,602 

10,664 
12,377 

5,917 

1.977  
a 

31 

191,822 
479 

3.479 
3.355 

849 

68,195 

299,148 

249,489 

28,748 

220,741 

92,570 33,610 1,569,122 
134 - 85,014 
- - -25 

404 182 8,064 
6,970 531 98,410 

1,380 73 20,535 

141 
7,369 

137,045 

206,342 

5.386 

200,956 

7,456 

47,824 

80.426 

5,626 

74,800 

67,821 
102,408 
133,398 

2,664,915 

2,384,154 

113.652 

2,270, 502 
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TABLE 8. Reconciliation of Book Profit with Taxable Income - Concluded 
In thousands of dollars 

Manufacturing - Concluded 

Fabrication - fin 

Chemicals 
and 

chemical 
prod ucts 

Industries 
chimiques 
et produits 
cOnnexes 

2 

3 

Book profit - Bénéfice comptable ...........................................................................................114, 578 
Add - Plus: 

Provision br Canadian income taxes - Provision pour impots canadiens sur le 
revenu.................................................................................................................................115910 

Book profit before taxes - Bénéfice comptable avant impot .............................................. I 	230,488 

Additions 

Expenses not allowed - Frais dexploitation non al]ouès: 
Capital losses - Portes de capital: 

	

4 
	

Depreciable assets - Actits amortissables .................................................................. 

	

5 
	

Other assets - Autres actifs .......................................................................................... 

	

6 
	

Non-allowable portion of provincial logging and mining taxes - Portion des impots 
provinclaur d'exploitation minjSre et forestlére non deductible ... ............................ 

	

7 
	

Capital items expensed - Postes de dCpenses capitalisés .......................................... 

	

8 
	

Non-allowable current expenses - Dépenses courantes non deductibles ..................... 

	

9 
	

Decreases in deferred charges .-. Dimlnuttons des frais différés .................................. 

Provisions, write-offs, amortizations - Provisions, deductions et amortissements: 

	

10 
	

Depreciation - Amortissement ............................................................................................ 

	

11 
	

Depletion -  Epuisernent ...................................................................................................... 

	

12 
	

Bond discount and premium- Primes et escomptes sur obligations ............................ 

	

13 
	

Other provisions charged to expense - Autres provisions imputées aux frais d'ex- 
ploitations......................................................................................................................... 

Other income - Auties revenus: 

	

14 
	

Inventory adjustments-Increase - Ajustements dans les lnventaires (augmenta- 
tions............................................................................................................................. .... 

	

15 
	

Recaptured capital cost allowance - Allocations de cout en capital recourrées ...... 

16 Other adjustments - Autres régularisations ........................................................................ 

	

17 
	

Total.............................................................................................................................. 

Deductions - Deductions 

Non-taxable income - Revenus non imposables: 
Capital gains - Gains de capitaux: 

	

18 
	

Depreciable assets - Actits amortissables ............... .................................................. 

	

19 
	

Other assets - Autres actifs .......................................................................................... 

	

20 
	

Non-taxable royalties - Redevances non imposables .................................................... 

	

21 
	

Non-taxable Canadian dividends - Dividendes non imposables des soeiétés cana- 
diennes.............................................................................................................................. 

	

22 
	

Non-taxable foreign dividends - Dividendes non imposables des sociCtés étran- 
géres.................................................................................................................................. 

	

23 
	

Exempt mine income - Revenu exempt des mines .......................................................... 

	

24 
	

Exempt "Designated area" income - Revenu exempt des "regions désignhes" ...... 

	

25 
	

Special reserves - Reserves speclales ............................................................................ 

	

26 
	

Inventory adjustments - Decrease - Ajustements dana les Inventaires (diminuttona) 

	

27 
	

Other exempt Income - Autres revenus exempts .............................................................. 

Tax allowances - Reductions d'imp&s: 

	

28 
	

Capital cost gllowance .- Allocations de coOt en capita) .............................................. 

	

29 
	

Depletion -  Epulsement ...................................................................................................... 

	

30 
	

Scientific research - Recherche scientifique .................................................................. 

Other adjustments - Autres ajustenrents: 

	

31 
	

Expense items capitalized - Postes de dépenses capitalisCs ...................................... 

	

32 
	

Increase in deferred charges - Augmentation des frais différés .................................. 

	

33 
	

Allowable expenses charged to provisions - Dépenses deductibles imputées aux 
provisions.......................................................................................................................... 

	

34 
	

Exploration and development expenses claimed - Dépenses d'exploration et de 
misc en valeur réclamées: 

	

34 
	

Current year - Année courante ...................................................................................... 

	

35 
	Prior years - Annees précedentes ................................................................................. 

	

36 
	

Other deductions - Autres deductions .............................................................................. 

	

37 
	

Total.............................................................................................................................. 

38 current year taxable Income - Revenu Imposable de l'annêe courante ............................ 
Deduct - Moms: 

	

39 
	

Prior years' losses applied - Pertes lmputées des annêes précédentes .................... 

40 Taxable income - Revenu imposable .............................- .................................................... 

4, 134 
150 

213 
771 

4.834 

100,170 
404 

- 78 

664 

214 

1,423 

112,899 

3.353 
1,154 

6,011 

5,567 

10,488 
114 
38 

1,352 

Miscellaneous 	'I'otal 	Construction 
manufacturing 	manufacturing 

Fabrication 	Total de 
diverse 	toutes lea 

industries 
manufacturiêres 

46,624 1,854,583 

40,867 1,336,672 

87,491 3,191,255 

439 19,181 
- 4,114 

- 14,024 
441 35,212 
137 15,483 
265 107,139 

33,806 1,417,233 
- 60,792 

6 - 4,245 

632 48,351 

1,433 32.241 
104 10,583 

3,496 97,706 

40,759 1,857,814 

2.739 54.962 
92 30,242 

1,407 203,602 

205 55,909 
- 87,247 

1,018 88,773 
- 6,276 

240 21,250 
271 31,907 
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TABLEAU 8. Conciliation du profit comptable et du revenu imposable - fin 
En milliers de dollars 

Transportation, communication and other utilities 
- 

Transport, communication et autres services d'ut1lit6 publique 
banks and 
deposits 

Finance,  
Services 

Services Government 
Wholesale Retail accepting to personal Grand 

trade trade institutions business and mis- total 
Trans- Public - - - manage- cel]aneous - 

portation Storage 
ComriunI- 

utilities Commerce Industries Finances, ment services Total 
- - 

cation - Total de gros du banques et - - Total global 
Transport Entre- Services commerce institutions Services Services 

posage d'utilité de detail qui acceptent de gouverne- 
publique des d8p6ts gestion mentaux, 

personnels 
et divers N° 

209,343 12,210 162,598 81,121 465,274 362,223 298,648 1,278,641 53,009 136,771 189,780 5,411,774 1 

142,334 6,454 148,541 50,748 348,077 246,508 182,286 398,568 28,205 72,657 100,862 2,938,630 2 

351,679 18,664 311,139 131.869 813.351 608731 480,934 1.677,206 81,214 209.428 290,642 8350,404 3 

1.919 27 107 5 2,058 1,513 1.561 2,245 338 648 986 34,051 4 
256 44 12 - 312 901 681 6,428 22 807 829 14,829 5 

2 - - - 2 114 - 64 - - - 19,386 6 
604 - 105 7 716 940 131 929 38 640 678 45,894 7 

2,578 218 379 476 3,651 6,334 2.383 36,124 3,050 1,158 4,208 77,144 8 
1.723 4,540 705 2,815 9,783 1,299 6,511 13,555 932 2.270 3.202 158,281 9 

310,660 10,812 226.886 61,588 609,946 168,087 162,920 275,479 18,848 254,813 273,661 3,435, '110 10 
310 - - 35 345 7,311 50 6,246 - 138 138 265,241 Il 
857 - 826 - 526 1,157 - 6 - 389 693 - 10 183 173 -2,317 12 

3,035 - 371 338 3,744 2,939 1,148 1,113 238 177 415 65,083 13 

- - 3 11 14 362 237 82 - - - 34,948 14 
1,546 85 - - 1.631 2,444 3,888 10,333 270 5,190 5,460 42,819 15 

4,021 100 484 881 5.486 12,936 2,266 59,407 3,517 16,628 20,345 336,177 16 

327,511 15,826 229,878 65,630 638,845 205,174 181,387 412,698 27,243 282,852 310,095 4,527,246 17 

5,175 3,766 249 425 9,615 7,826 7,508 28,508 3,877 11,832 15,709 143,776 18 
2,700 202 641 510 4,053 4,512 3,677 61,060 1,562 2,454 4,016 140,188 19 

- - - - - - 
- 46 - - - 1,20420 

13,271 1,588 17,172 1,111 33.142 22,398 28,414 612,847 4,137 7,739 11,876 1,056,718 21 

14,007 - - - 14,007 12.554 - 124,712 408 2,939 3,347 212,532 22 
- - - - - - 

- 6,465 - - 310,163 23 
- 

- 54 
- 

- 

- 

281 
- 

52 
- 

279 
4,576 
1,528 

- 

- 2,771 
- 

31,409 
- 

80 
- 

748 
- 

828 
93349 
39

, 
 634 

24 
25 

- - - - 
- 151 - 360 1,400 230 1,630 38.415 26 

1,611 - 1,664 - 89 3,186 1,019 - 587 400 80 480 44,126 27 

375,400 12,695 302,044 90,176 780,315 167,060 166,738 323,489 19,309 273,720 293,029 3,930,417 28 
152 - - 929 1,081 2,166 228 6,460 - 779 779 212,932 29 
- - - - - - - 

- 120 - 120 95 30 

11,124 37 24,201 13,469 48,831 258 558 8,839 55 343 398 71,363 31 
6,860 4.741 2,045 3,101 16,747 1.897 4,632 21,793 6,476 1,753 8,229 206:229 32 

754 1,329 79 309 2,471 711 1,071 3,734 151 430 581 34,872 33 

1,169 - - 746 1,915 2.956 354 15,708 - 2 - - 2 136,099 34 7,271 - - 19 7,290 16,470 1,365 5,477 - - 477.921 35 
6,950 1.168 5,349 2,336 15,803 12,189 3,733 62,692 2,973 5,804 8,777 344,877 36 

446,390 25,526 353,725 113,094 938,735 258,271 215,507 1,314,186 40,946 308,851 349,797 7,494,910 37 

232,800 8,964 187,292 84,405 513,461 555.634 446,814 775,718 67,511 183,429 250,940 5,382,740 38 

24,767 852 3,308 1,715 30,642 31,628 23,677 77,278 5,266 30,383 35,649 361.776 39 

208,033 8,112 183,984 82,690 482,819 524,006 423,137 698,440 62,245 153,046 215,291 5,020,964 40 
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TABLE 9. Industrial Classifications of Corporations 

Standard 
Industrial 

Classification 
Industry - Industrie 	

Classification 
type des 

industries 

Agriculture, Forestry and fishing - Agriculture, exploitation Forestière et pêche: 
001 -021 

039 . 

Fishing and 	trapping - 	Fêche 	et piégeage 	...................................................................... 041, 045, 047 
Total agriculture, forestry and fishing - Total des produits d'agriculture, d'exploi- 

001 -047 

Mining - Mines 

Metal mining - Mines inétalliques: 
051, 052 

058 
Other metal mining - Autres minraux mêtalliques ......................................................... 

Agriculture.............................................................................................................................. 

057, 059 

Forestry 	- 	Exploitation 	forestière 	.....................................................................................031. 

051 -059 

.. 

tation 	forestière 	et 	de 	peche 	......................................................................................... 

Mineral fuels - Minéraux combustibles: 
061 

053., 054, 055, 056, 

064 

Gold 	mines 	- 	Mines 	d'or 	...................................................................................................... 
Iron 	mines 	- 	Mines 	de 	fer 	.................................................................................................... 

Total metal mining - Total, min&aux mtal1iques 	...................................................... 

061, 064 
Oil and gas wells - Puits de pétrole et de gaz 	................................................................ 

Total mineral fuels - Total des minéraux combustibles 	............................................ 

Other mining - Autres minaux: ér 

Coal mines - Mines 	de charhon 	.......................................................................................... 

071, 073, 077, 079 
083- 087 

Mining 	services 	- 	Services 	miniers 	.................................................................................. 

Non-metal mining - 	Mines 	non métalliques 	...................................................................... 

099 

Quarries - 	Carrires 	............................................................................................................. 
092., 094, 096, 098, 

071 -099 

051 -099 

Manufacturing - Fabrication 

Food and beverages - Ailments et boissoos: 

Total 	mining - 	Total, 	mines 	............................................................................................ 

Food - Aliments: 
101, 103 
105, 107 

ill 

Meat 	products - 	Prodults de 	la viande 	.............................................................................. 
Dairy 	products 	- 	Produits 	laitiers 	..................................................................................... 

- 	112 

Total other mining - Total, 	autres mines 	........................................................................ 

123, 124, 125 

Fish 	products 	- 	Produits 	du 	poisson 	.................................................................................. 

128, 129 

Fruit and vegetable canners - Conserveries de fruits et legumes 	................................ 

Other food products - 	Autres produits alimentaires 	................................................... 131, 133, 135, 139 

Total food - Total des produits alimentaires 	......................................................... 101 - 139 

Beverages - Roissons: 

Grain 	mills 	- 	.Minoteries 	................................................................................................... 
Bakery 	products 	- &ulangeries 	......................................................................................... 

141  
143  
14 5 

Soft 	drinks 	- 	Eaux 	gazeuses 	.............................................................................................. 

1 47  
141-147  

101 - 147 

Distilleries 	- 	Distilleries 	.................................................................................................... 
Breweries 	- 	Brasseries 	........................................................................................................ 
Wineries 	- 	Fabriques 	de 	yin 	................................................................................................ 

Total beverages - 	Total. 	boissons .............................................................................. 

Total food and beverages - Total, aliments et boissOns ...................................... 

151 - 153 Tobacco products - 	Produits du tabac 	................................................................................... 

1 6 1 , 163, 169 Rubber products - 	Produits du caoutchouc 	......................................................................... 

Leather products 	- 	Produits 	du cuir 	..................................................................................... 172-179 
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TABLEAU 9. Les classes industrielles des sociétés 

Industry - Industrie 

Standard 
Industrial 

Classification 

Classification 
type des 

industries 

ManuFacturing—Continued - Fabrication - suitf 

Textile industries - lndust.rie du textile: 

Textile mills - F'tlatures: 
183, 193, 197 

201 
211, 212, 213, 214, 
215, 216, 218, 219 

Other 	primary 	textiles - Autres 	textiles 	de 	base 	........................................................ 

221, 223, 229 

Cotton and woollen mills - Filatures de coton et de lame 	.......................................... 
Synthetic textiles - Fibres 	synthétiques 	.......................................................................... 

183 -229 

Knitting mills - Fabriques de tricot: 
231 
239 

Total textile 	mills - Total des filatures 	...................................................................... 

231 -239 

Other 	textile 	products 	- 	Autres 	textiles 	........................................................................ 

Hosiery 	mills 	- 	Bonnêteries 	.............................................................................................. 
Other 	knitting mills 	—Autres fabriques de 	tricot ............................................................. 

Clothing industries - Industrie du vêtement: 
242, 243 

244 

Total knitting mills - Total des fabriques de 	tricot 	.................................................. 

246 
248 

Men's 	clothing - Vêtements pour hommes 	....................................................................... 

245, 247, 249 

Women's clothing - \7 ètements pour dames 	........................................................................ 
Furgoods 	- 	Foirrures 	.......................................................................................................... 
Foundation garments - 	Corsets et soutiens-gorge 	........................................................... 
Other 	clothing 	- 	Ailtres 	vétements 	................................................................................ 

242-249 Total clothing - Total, 	industrie du 	vtement 	.......................................................... 

Total textile 	industries - Total, industrie du textile 	.......................................... 183 -249 

Wood industries - Industries du bols: 
251 
252 
254 

Sawmills - 	Scieries 	................................................................................................................ 

256 
258 

Miscellaneous wood products - Fabriques de produits divers en bois 259 
Coffins 	and 	caskets - Cercueils et tombes 	....................................................................... 

251 -259 Total wood industries - 	Total, 	industrie du 	bois 	........................................................ 

Firnitire industries - lndistrie du meuble: 
261, 268 

Veneer and plywood - 	Placage 	et contre-plaqués 	.............................................................. 
Planing 	mills 	- 	Ateliers 	de 	rabotage 	................................................................................... 

264 

Wooden boxes - Fabriques de boftes en bois 	..................................................................... 

266 
Total furniture industries - 	Total, 	industrie du meuble ............................................. 261 -268 

Paper and allied industries - Industrie du papier et produits connexes: 
271 Pulp and paper 	mills - 	Moulins a pates 	et papier ............................................................... 

ft 273 

Household 	furniture 	- 	Meubles 	de 	maison 	......................................................................... 
Office 	furniture 	- 	Meubles 	de 	bureau 	.................................................................................... 

Other paper 	products - 	Autres produits de 	papier............................................................. .272 -274 

Other 	furniture 	- 	Autres 	meubles 	.......................................................................................... 

Total paper and allied industries - Total, 	industrie 	du 	papier et 	des produits 

. 

connexes..................................... . ............................................................................... ... 271-274 

Paper boxes and bags - Boes et sacs en papier 	.............................................................. 

Printing, publishing and allied industries - Impression, edition et industries connexes: 

. 

286 

. 

287 
288 

Commercial 	printing - 	Impression 	commerciale 	.............................................................. 
Engraving and allied industries - Gravure et industries connexes 	.................................. 

289 
Publishing 	only 	- 	Edition 	eulement 	.................................................................................... 
Publishing and printing 	- Edition et impression 	................................................................ 

Total printing, publishing and allied industries - Total, 	impression, edition 	et 
industries 	connexes 	...................................................................................................... 286-289 
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TABLE 9. Industrial Classifications of Corporations - Continued 

Standard 
Industrial 

Classification 
Industry - md ustrie 	

Classification 
type des 

industries 

Manufacturing—Continued - Fabrication— suite 

Primary metal - Industries des métaux primaires: 
291, 292 Iron and 	steel 	mills - 	Industrie du fer et de 	l'acier 	........................................................ 

2 94  Iron 	foundries 	- 	Fonderies 	.................................................................................................... 
295, 296, 297, 298 

2 9 1  -298 

Metal fabricating - Industries des produits métalliques: 
301  
3 0 2  
303  
304  
305 
306  
307  
3 08 
309  

Total metal fabricating - Total, industrie des produits métalliques 	....................... 301- 309 

Machinery - Machines: 
311  
31 6 

315, 318 
311 -318 

Smelting and 	refining - 	Fonte 	et affinage 	.......................................................................... 

Transport equipment - Materiel de transport: 
321  

Total primary 	metals - Total, métaux primaires ............................................................... 

323, 325 
324  

Boiler and plate - Chaudières et plaques 	............................................................................. 
Structural steel - 	Acier 	de 	charpente 	................................................................................... 
Ornamental 	iron works 	- 	Fer 	forge 	......................................................................................... 

326, 32'7 	328, 329 

Metal stamping - Estampage des métaux ................................................................................ 
Wire and wire products - Fils mdtalliques et nroduits connexes 	..................................... 
Hardware 	and 	tools - Quincaillerie et outillage 	................................................................... 
Heating 	equipment - Appareils de chauffage 	........................................................................ 

321 -329 

Machine 	shops 	- Ateliers d'usinage 	..................................................................................... 
Miscellaneous products - Produits métalliques divers 	....................................................... 

Electrical products - Appareils Clectriques: 

..... 

331 

Agricultural implements - Iqstruments aratoires 	................................................................. 

332 

Commercial refrigeration - Equipement de réfrigération 	..................................................... 
Other 	machinery - 	Autres 	machines 	....................................................................................... 

Badio and television receivers - Récepteurs de radio et de télévision 334 

Total machinery 	- Total, 	machinerie 	................................................................................. 

335 
336 

Aircraft 	and 	parts 	- 	Avions 	et 	pieces 	................................................................................... 
Motor vehicles and parts - Véhicules automobiles et accessoires ................................... 

337 

Truck bodies - Carrosseries de camions 	............................................................................. 
Miscellaneous transportation - Materiel divers de transport 	.......................................... 

338, 339 

Total transport equipment - Total, materiel de transport ................................................ 

331 -339 

Small appliances - Petits appareils dlectriques 	................................................................. 

Industrial electrical equipment - Materiel diectrique industriel 	....................................... 

Non-metallic mineral products - Minéraux non-métalliques: 

Major appliances - Gros 	appareils 	Clectriques 	................................................................... 

Communications equipment - Materiel de téldcommunication 	........................................... 

Battery manufacturers - Manufacturiers de batteries 	......................................................... 
Miscellaneous electrical equipment - Appareils électriques divers ................................. 

341 
347 
348 

Total electrical equipment - Total, appareils électriques 	............................................. 

351 
Beady-mix concrete - Industries du béton prepare 	............................................................. 
Clay 	products 	- 	Produits 	d'argile 	......................................................................................... 

356 

Cement manufacturing - Manufacturiers de ciment 	............................................................. 

Glass and glass products - Verre et produits connexes ......................................................
Other non-metallic products - Autres produits minéraux non métalliques .................... 343, 345, 352, 353, 

354, 355, 357, 359 

Concrete manufacturing - Manufacturiers de 	bton 	.............................................................. 

Total non-metallic mineral products - Total, produits minéraux non métalliques 341-359 

Petroleum and coal products - Produits du pétrole et du charbon: 
3 6 5  Petroleum 	refineries 	- 	Raffineries 	de 	pétrole 	.................................................................... 

Other petroleum and coal products - Autres dérivés du pétrole et du charbon 369 
Total petroleum and coal products —Total desproduits du pétrole etdu charbon .... 365-369 
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TABLEAU 9. Les classes industrielles des sociétés - suite 

Industry - Industrie 

Standard 
Industrial 

Classification 

Classification 
type des 

industries 

Manufacturing - Concluded - Fabrication - fin 

Chemicals and chemical products - Industrie chimique et produits connexes: 
372 
374 
375 
376 
377 
378 

371, 373, 379 
Total chemicals and chemical products - Total des industries chimiques et pro- 

Fertilizers - 	Engrais 	.............................................................................................................. 
Pharmaceuticals - Produits pharmaceutiques 	.................................................................... 
Paint and 	varnish - 	Peintures et vernis 	.............................................................................. 

371-379 

Other chemicals - 	Autres produits 	chimiques 	.................................................................... 

Miscellaneous manufacturing - Fabrication diverse: 

Soap and cleaning comnounds - Savons et produits de nettoyage 	................................ 

Scientific and professional equipment - Instruments scientifiques et professionnels 381 

Toilet 	preparations - 	7roduits de toilette 	.......................................................................... 
Industrial chemicals - Produits chimiques industriels 	...................................................... 

382 

duitsconnexes 	.................................................................................................................. 

383 
393 

384 	385, 395, 397, 

Jewellery and silverware - Bijouterie et orfèvrerie 	.......................................................... 

399 

Broom, brush and mop - Balais, brosses et vadrouilles 	.................................................... 
Sporting goods and toys —Jouets et articles de soort 	........................................................ 
Other 	manufacturing - 	Autres fabrications 	....................................................................... 

Total miscellaneous manufacturing industries - Total, fabrication diverse 381 -399 

101-399 

Construction 

Total manufacturing - Total, 	fabrication .................................................................... 

404 
406 
409 
421 

Building contractors - Entrepreneurs 	en construction 	........................................................ 

404 -421 
Special trade contractors - Entrepreneurs spécialisés 	........................................................ 

Transportation, communication and other utilities 
Transports, communications et autres services publiques 

Transportation - Transport: 

Highway 	and 	bridge - Punts 	et 	chausses 	............................................................................ 
Other construction - Autres travaux de construction 	.......................................................... 

50 1 , 502 
504 , 505 

506 
507 

Totalconstruction 	.............................................................................................................. 

508, 509 
512  

Railways 	- 	Transport 	ferroviaire 	........................................................................................ 

515  
516. 517, 519 

Air 	transport 	- 	Transport 	aérien 	........................................................................................ 
Water 	transport - 	Transport 	maritime 	.................................................................................. 

Truck 	transport 	- 	Camionnage 	............................................................................................. 

Pipelines - 	Pipe-lines 	.......................................................................................................... 

501 - 519 

Bus 	transport - 	Transport 	par 	autohus 	.............................................................................. 
Taxicabs - 	Taxis 	.................................................................................................................. 

Storage - Entreposage: 
5 24  

Other transportation - Autres moyens de transport 	........................................................... 

527 

Total 	transportation - 	Total 	transport ............................................................................... 

Grain 	elevators 	- 	Flévateurs 	a 	grains 	.................................................................................. 

524 -527 

Storage and warehouses - Entreposage gnéra1 	.................................................................... 

Total storage 	- 	Total, 	entreposage 	................................................................................. 

Communication: 
543  Radio and television - Radio diffusion et télévision 	.......................................................... 

544, 545, 548 Telephones 	- 	Services 	téléphoniques 	............................................................................... 

Total 	communication 	....................................................................................................... 543 -548 
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TABLE 9. Industrial Classifications of Corporations - Concluded 

Standard 
Industrial 

Classification 
Industry - Industrie - 

Classification 
type des 

industries 

Transportation, communication and other utilities - Concluded 
Transports, communications et autres services publiques - fin 

Public utilities - Services d'utjlitê publique: 
572 

-. 574 
Electric 	power - 	Energie 	diectrique 	.................................................................................... 

Other 	utilities - Autres services d'utilitê publique 	...................................................... 
Gas 	distribution 	Distribution de 	gas 	................................................................................ 

Total public utilities - Total, services d'utilité publique ......................................... 

576. , 579 

572-579 

Total 	transportation, 	communication 	and 	other utilities - Total transports, 

.. 

501 -579 communications 	et autres services publique 	........................................................ 

Wholesale trade 	Commerce de gros 

602 
604 
606 
608 
611 
613 

Livestock - 	Bétail 	................................................................................................................ . 

614 

Grain - 	Céréales 	..................................................................................................................... . 
Coal 	and 	coke 	- 	Charhon 	et 	coke 	......................................................................................... . 

Paper - 	Papiers 	....................................................................................................................... . 

615 

General 	merchandise 	- 	Produits 	divers 	............................................................................... . 
Food - 	Aliments 	....................................................................................................................... . 

616 
Tobacco - 	Tabac 	..................................................................................................................... . 
Drug and toilet preparation - Médicaments et produits de toilette 	................................... . 

617 

Petroleum 	products 	- 	Pétrole 	et 	dérivées 	........................................................................... . 

Apparel and 	dry 	goods 	- Vëtements 	et tissus 	................................................................... . 
618 Furniture and furnishings - Meubles et articles d'ameuhlement 	....................................... . 
619 
621 
622 

Motor vehicles and parts - Véhicules a moteur et accessoires 	........................................ 

623 

Electrical 	machinery 	- 	Materiel 	électrique 	......................................................................... 

Hardware, plumbing and heating - Quincajllerie, plomberie et appareils de chauffage 624 
625 

Farm 	machinery 	- 	Instruments 	aratoires 	.................................................................................. 

Lumber and building products - Bois d'oeuvre et matériaux de construction 626 
627 Scrap and 	waste 	dealers - 	Marchands de 	rebuts 	.................................................................... 

Other wholesale 	- Autres 	commerces de 	gros 	.................................................................... ... 629 

602 -629 

Industrial 	machinery - 	Equipement industriel 	...................................................................... 

Metal 	products 	- 	Produits 	métalliques 	.................................................................................... 

Retail trade - Commerce de detail 

631 

Total wholesale 	trade - Total, 	commerce de 	gras 	..................................................... 

642 
647 
649 

Department 	stores 	- 	Magasins 	a 	rayons 	............................................................................... . 
Variety 	stores 	- 	Magasins 	de 	variétés 	................................................................................. . 

652 
654 
656 

Food 	stores 	- 	Magasins 	d'alimentation 	............................................................................... . 

Motor vehicles repair shops - Ateliers de reparation de vdhicules automobiles 658 
663 
665 

General 	merchandise 	- 	Magasins 	généraux 	......................................................................... . 
Auto accessories and parts - Accessoires et pieces d'automobiles 	............................... 

667 

Gasoline 	service 	stations 	- 	Stations-service 	................................................................... 
Motor vehicle dealers - Distrihuteurs de véhicules automobiles 	...................................... 

Shoe 	stores 	- 	Magasins 	de 	chaussures 	................................................................................. 
Men's clothing stores - Magasins de vétements pour hommes 	......................................... 

669 
673 
676 

Women's clothing stores - Magasins de vétements pour dames 	.................................... ... 

678 

Dry 	goods 	stores - 	Magasins 	de 	tissus 	.................................................................................. 
Hardware 	stores 	Quincailleries 	............................................................................................ 

681 

Furniture 	stores 	- 	Magasins de 	meubles 	................................................................................ 
Electrical appliances - Appareils électriques 	...................................................................... 

691 
Drug 	stores 	- 	Pharmacies 	.......................................................................................................... 
Book 	and stationery stores - Librairies et papeteries 	.......................................................... 

1392 
693 

694, 695 

Florists 	shops 	- 	Fleuristes 	...................................................................................................... 

697 

Fuel dealers 	- 	Marchands de combustible 	............................................................................ 
Jewellery 	stores 	- 	Bijouteries 	............................................................................................... 
Tahacconists 	- 	Debits 	de 	tahac 	.............................................................................................. 
Other 	retail trade - 	Autres 	magasins de 	detail 	................................................................ 

Total retail trade - 	Total, 	commerce de detail 	.......................................................... 

696. , 699 

631 -699 
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TABLEAU 9. Les classes industrielles des soclétés - fin 

Industry - Industrie 

Standard 
Industrial 

Classification 

Classification 
type des 

industries 

Finance, insurance and real estate agencies 
Institutions Iinancières et agents d'immeuble 

Deposit accepting institutions - Institutions recueillant des dépóts: 
Trust companies - Sociétés de fiducie ............................................................................ 
Mortgage loan companies - Sociéts de préts hypothécaires ........................................ 
Banks and other - Banques et autres ............................................................................... 

Total deposit accepting institutions - Total, institutions recueillant des dépôts 

Credit agencies - Agences de credit: 
Sales finance - Sociétés de financement des ventes .................................................... 
Consumer loan - Sociétés de credit aux consommateurs .............................................. 
Other credit agencies - Autres agences de credit .......................................................... 

Total credit agencies - Total, agences de credit ...................................................... 

Security dealers - Courtiers en valeurs ......................... 

Investment companies - Sociétés de placements: 
Mutual funds - Foods mutuels 	......................................................................................... 
Other investment companies - Autres societes de placements .................................. 

Total investment companies - Total, sociétés de placements ............................... 

Insurance, real estate and other agencies - Assureurs, agents d'immeuble et autres 
agences: 
Other financial agencies - Autres agences financières ................................................ 
Insurance and real estate agencies - Agences d'assurances et d'immeuble .............. 
Real estate operators and developers - Agents et promoteurs d'immeubles .............. 

Total insurance, real estate and other agencies - Total, assureurs, agents d'im-
meubles et autres agences .......................................................................................... 
Total finance, insurance and real estate agencies - Total, institutions finan-

cières et agents d'immeuble 	.................................................................................. 

Services 

Services to business management - Services a la direction: 
Advertising -  Publicité ..................................................................................................... 
Engineering and scientific services - Services de genie et services scientifiques 
Other business services - Autres services d'affaires .................................................. 

Total services to business management - Total, services a la direction .............. 

Government, personal and miscellaneous services - Services gouvernementaux, per -
sonnels et divers: 
Community and public services - Services a la collectivité publique 

Motion picture and theaters - Théaires et cinémas ........................................................ 
Bowling alleys - Salles de quilles .................................................................................. 
Other recreational services - Autres services recreatifs 
Laundries, cleaners, pressers - Blanchissage, nettoyage, pressage .......................... 
Hotels -  Hotels .................................................................................................................... 
Funeral directors - Directeurs de funérailles ................................................................ 
Other services - Autres services ...................................................................................... 

Total government, personal and miscellaneous services - Total, services gou-
vernementaux, personnels et divers .......................................................................... 
Total services - Total, services .............................................................................. 

Total ........................................................................................................................ 

714 
715 

711, 712, 713, 718 
711 -718 

723 
725 

721, 727, 729 
721-729 

741 

751 
752, 754, 756 

751 -756 

761, 763, 769 
781 

791, 793, 794 

761 -794 

711 -794 

862 
864 

861, 866, 869 
861 -869 

801, 803, 805, 807 
809, 821, 823, 825 

827, 828, 831 
851 
853 
859 
874 

875, 876 
877 

871, 872, 873, 878, 
879, 891, 893, 894, 
896, 897, 899, 902, 
909, 931, 951, 991, 
999 

801-859, 871-999 
801, 999 

000-999 
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